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Betr.: Vorschlag fir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES uber den Elektrizitdtsbinnenmarkt (Neufassung)

Der Rat hat den in der Anlage enthaltenen Kompromisstext des VVorsitzes am 18. Dezember 2017
gepruft. Der Text wurde auf der Ratstagung geandert; anschlieBend wurde eine allgemeine

Ausrichtung festgelegt.

Mit dieser allgemeinen Ausrichtung wird der vorlaufige Standpunkt des Rates zu diesem Vorschlag
festgelegt; sie bildet die Grundlage fir die Vorbereitung der Verhandlungen mit dem Européischen

Parlament.
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Textpassagen, die im Zuge der ersten drei Uberarbeitungen (Dok. 10681/17, 10681/1/17 REV 1,
14625/17 und 15237/17) im Vergleich zum Kommissionsvorschlag hinzugefugt wurden, sind
durch Fettdruck gekennzeichnet.

Neue Textpassagen, die im Anschluss an die Tagung des Rates vom 18. Dezember (Dok. 15237/17)
erganzt wurden, sind durch Fettdruck und Unterstreichung gekennzeichnet.

Alle Streichungen sind durch [ ] gekennzeichnet.
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ANLAGE

2016/0379 (COD)

Vorschlag fir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Uber den Elektrizitatsbinnenmarkt

(Neufassung)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union ("AEUV"), insbesondere
auf Artikel 194 Absatz 2,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen,

gemald dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Griinde:
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(1)

)

(3)

Die Verordnung (EG) Nr. 714/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates® ist
mehrfach und in wesentlichen Punkten geéndert worden. Aus Griinden der Klarheit
empfiehlt es sich, im Rahmen der anstehenden Anderungen eine Neufassung dieser

Verordnung vorzunehmen.

Das Ziel der Energieunion ist es, die Verbraucher — Haushalte und Unternehmen — mit
sicherer, zuverlassig verfugbarer, nachhaltiger, wettbewerbsfahiger und erschwinglicher
Energie zu versorgen. In der Vergangenheit wurde das Elektrizitatssystem von vertikal
integrierten, haufig staatlichen Monopolen mit groRRen, zentralen, mit Kernkraft oder fossilen
Brennstoffen betriebenen Kraftwerken dominiert. Der Elektrizitdtsbinnenmarkt, der seit
1999 schrittweise geschaffen wird, soll allen privaten und gewerblichen Verbrauchern in
der Union eine echte Wahl ermdglichen, neue Geschaftschancen fiir die Unternehmen
er6ffnen sowie den grenzuberschreitenden Handel férdern und auf diese Weise Effizienz-
gewinne, wettbewerbsfahige Preise und hohere Dienstleistungsstandards bewirken und zu
mehr Versorgungssicherheit und Nachhaltigkeit beitragen. Im Elektrizitatsbinnenmarkt
haben der Wettbewerb, insbesondere auf der GroRhandelsebene, und der grenziber-
schreitende Handel zugenommen. Der Elektrizitatshinnenmarkt bleibt das Fundament eines
effizienten Energiemarktes.

Im europdischen Energiesystem vollziehen sich gerade die tiefgreifendsten Veranderungen
seit Jahrzehnten, die insbesondere den Elektrizitdtsmarkt betreffen. [ ] Diese Verande-
rungen bieten und beférdern neue Chancen fur die Marktteilnehmer, tragen jedoch auch
zu neuen Herausforderungen bei. Gleichzeitig entstehen durch technologische Entwick-
lungen neue Formen der Beteiligung der Verbraucher und der grenziibergreifenden

Zusammenarbeit.

Verordnung (EG) Nr. 714/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 Uber die Netzzugangsbedingungen flr den grenzuberschreitenden Stromhandel und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1228/2003 (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 15).
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(3a) Diese Verordnung legt Vorschriften fest, mit denen das Funktionieren des Energie-
binnenmarkts sichergestellt werden soll, und sieht dabei eine begrenzte Zahl von
Anforderungen in Bezug auf den Ausbau erneuerbarer Energietrager und die
Umweltpolitik vor, insbesondere spezielle Regelungen fir bestimmte Einrichtungen
zur Stromerzeugung aus erneuerbaren Energiequellen, in Bezug auf Bilanzkreis-
verantwortung, Dispatch und Redispatch sowie einen Schwellenwert fir die CO.-
Emissionen von neuen Erzeugungskapazitaten, wenn sie einem Kapazitats-

mechanismus unterliegen.

4) Staatliche MalRnahmen, die haufig nicht ausreichend koordiniert sind, haben zu
zunehmenden Verzerrungen im Stromgrof3handelsmarkt gefihrt, die sich negativ auf die

Investitionen und den grenziberschreitenden Handel auswirken.

(5) In der Vergangenheit waren Stromkunden rein passive Kunden, die Strom haufig zu
regulierten Preisen ohne unmittelbaren Marktbezug erwarben. In der Zukunft muss es den
Kunden erméglicht werden, in vollem Umfang und gleichberechtigt mit anderen Markt-
teilnehmern am Markt teilzunehmen. Zur Einbindung des wachsenden Anteils erneuerbarer
Energien in das klnftige Stromsystem sollten alle verfligbaren Flexibilitatsquellen, insbe-
sondere Laststeuerung und Speicherung, genutzt werden. [ ] AuBerdem muss die Energie-

effizienz gefordert werden.

(6) Eine groRere Marktintegration und der Wandel hin zu einer volatileren Stromerzeugung
machen es erforderlich, die Anstrengungen zur Koordinierung der nationalen energie-
politischen MalRnahmen mit denen der Nachbarstaaten und zur Nutzung der Maglichkeiten

des grenziliberschreitenden Stromhandels zu verstéarken.

(7 Aufgrund der Weiterentwicklung der Regulierungsrahmen kann Strom nunmehr in der
gesamten Union gehandelt werden. Diese Entwicklung wurde durch die Verabschiedung
mehrerer Netzkodizes und Leitlinien fir die Integration der Strommaérkte gefordert. Diese
Netzkodizes und Leitlinien enthalten Bestimmungen zu Marktvorschriften, zum Netzbetrieb
und zum Netzanschluss. Zur Gewahrleistung vollstandiger Transparenz und zur Erh6éhung
der Rechtssicherheit sollten auch die wichtigsten Grundsétze fur das Funktionieren des
Marktes und die Kapazitatsvergabe flr die Regelenergie-, Intraday-, Day-Ahead- und
Terminmarktzeitbereiche nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren verabschiedet und

in einem einzigen Rechtsakt zusammengefthrt werden.
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(72)

(7b)

(7c)

In Artikel 13 der Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatsversorgungs-
system ist ein Prozess festgelegt, wonach Ubertragungsnetzbetreiber ihre Aufgaben
ganz oder teilweise auf einen Dritten Gibertragen konnen. Die Gibertragenden Uber-
tragungsnetzbetreiber sollten jedoch dafur verantwortlich bleiben, die Erfullung der
Verpflichtungen aus dieser Verordnung sicherzustellen. Auch die Mitgliedstaaten
sollten Aufgaben und Pflichten einem Dritten zuweisen konnen. Eine solche Zuweisung
sollte sich jedoch auf Aufgaben und Verpflichtungen beschranken, die auf nationaler
Ebene erfillt werden (wie z. B. die Abrechnung von Bilanzkreisabweichungen). Die
Beschrankungen fiir die Zuweisung sollten nicht zu unnétigen Anderungen an
bestehenden nationalen Regelungen fiihren. Die Ubertragungsnetzbetreiber sollten
jedoch fur die Aufgaben, mit denen sie gemal3 Artikel 40 der [Neufassung der
Elektrizitatsrichtlinie] betraut sind, verantwortlich bleiben.

In den Artikeln 18, 30 und 32 der Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitats-
versorgungssystem ist festgelegt, dass die Preisbildungsmethode fur Standardprodukte
und spezifische Produkte fir Regelarbeit den Marktteilnehmern positive Anreize
dafur bieten sollte, das Systemgleichgewicht im jeweiligen Geltungsbereich des
Ausgleichsenergiepreises aufrechtzuerhalten und/oder zu dessen Wiederherstellung
beizutragen, Ungleichgewichte im System zu verringern und die Kosten fiir die Gesell-
schaft zu senken. Sie sollte vorbehaltlich der betrieblichen Sicherheitsgrenzwerte auf
eine wirtschaftlich effiziente Nutzung der Laststeuerung und anderer Regelreserve-
ressourcen abzielen. Auch die Preisbildungsmethode fur die Beschaffung von Regel-
leistung sollte vorbehaltlich der betrieblichen Sicherheitsgrenzwerte auf eine wirt-
schaftlich effiziente Nutzung der Laststeuerung und anderer Regelreserveressourcen
abzielen.

Die Integration der Regelarbeitsmérkte sollte einen effizient funktionierenden
Intraday-Markt unterstutzen, damit die Marktteilnehmer die Maoglichkeit haben, ihre
eigene Leistungsbilanz so echtzeitnah wie mdglich — entsprechend dem in Artikel 24
der Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitatsversorgungssystem definierten
Zeitpunkt der Schliefung des Regelarbeitsmarkts — auszugleichen. Nur die nach
Abschluss des Intraday-Markts noch bestehenden Bilanzkreisabweichungen sollten
von den Ubertragungsnetzbetreibern tiber den Regelreservemarkt ausgeglichen
werden. Artikel 53 der Leitlinie sieht die europaweite Harmonisierung der
Bilanzkreisabrechnungszeitintervalle auf 15 Minuten vor. Diese sollte den Intraday-
Handel erleichtern und die Entwicklung mehrerer Handelsprodukte mit denselben
Lieferfenstern unterstitzen.
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(7d)

(7e)

Damit die Ubertragungsnetzbetreiber Regelleistung auf effiziente, wirtschaftliche und
marktbasierte Weise beschaffen und nutzen kénnen, mussen die Markte starker
integriert werden. Dazu sieht die Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitats-
versorgungssystem in ihrem Titel IV drei Methoden vor, mit denen die Ubertragungs-
netzbetreiber auf der Grundlage einer Kosten-Nutzen-Analyse grenztiberschreitende
Ubertragungskapazitat fur den Austausch von Regelleistung oder die Reserventeilung
zuweisen konnen: das ko-optimierte Zuweisungsverfahren, das marktbasierte
Zuweisungsverfahren und die Zuweisung auf der Grundlage einer Wirtschaftlichkeits-
analyse. Wahrend das ko-optimierte Zuweisungsverfahren fir den Day-Ahead-
Zeitbereich angewandt werden sollte, kénnte das marktbasierte Zuweisungsverfahren
angewandt werden, wenn die Regelleistung hochstens eine Woche vor der
Bereitstellung kontrahiert wird; zudem konnte grenziiberschreitende Ubertragungs-
kapazitat auf der Grundlage einer Wirtschaftlichkeitsanalyse zugewiesen werden,
wenn die Regelleistung mehr als eine Woche vor der Bereitstellung kontrahiert wird,
sofern die zugewiesenen Volumina begrenzt sind und jedes Jahr eine Prufung erfolgt.
Sobald die zustandigen Regulierungsbehérden eine Methode fur das Zuweisungs-
verfahren grenziiberschreitender Ubertragungskapazitat genehmigt haben, kénnten
zwei oder mehr Ubertragungsnetzbetreiber die Methode bereits vorab anwenden, um
Erfahrung zu gewinnen und eine reibungslose Einfihrung durch weitere Uber-
tragungsnetzbetreiber vorzubereiten. Im Interesse der Marktintegration sollte die
Anwendung einer solchen Methode, soweit vorhanden, jedoch von allen Ubertragungs-
netzbetreibern harmonisiert werden.

In Titel V der Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitatsversorgungssystem
ist festgelegt, dass durch die Abrechnung von Bilanzkreisabweichungen vor allem
sichergestellt werden soll, dass die Bilanzkreisverantwortlichen effizient auf ein
ausgeglichenes System hinwirken, und es sollen Anreize fir Marktteilnehmer
geschaffen werden, das Gleichgewicht im System aufrechtzuerhalten und/oder zu
seiner Wiederherstellung beizutragen. Damit die Regelreservemérkte und das
Energiesystem insgesamt dem zunehmenden Anteil der variablen erneuerbaren
Energien gerecht werden kdnnen, sollten die Ausgleichsenergiepreise den Echtzeitwert
der Energie widerspiegeln.
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(7f)  Inder Leitlinie fiir die Kapazititsvergabe und das Engpassmanagement? werden
detaillierte Leitlinien fur die Vergabe grenzuberschreitender Kapazitat und fur das
Engpassmanagement auf dem Day-Ahead-Markt und dem Intraday-Markt festgelegt;
dies schlie3t Anforderungen an die Erarbeitung gemeinsamer Methoden zur Ermitt-
lung der gleichzeitig zwischen Gebotszonen zur Verfugung stehenden Kapazitats-
mengen, Kriterien fiir die Bewertung der Effizienz und ein Uberpriifungsverfahren fur
die Abgrenzung der Gebotszonen ein. Die Artikel 32 und 34 enthalten Bestimmungen
fur die Uberpriifung von Gebotszonenkonfigurationen, die Artikel 41 und 54 harmo-
nisierte Hochst- und Mindestclearingpreise fur die Day-Ahead- und Intraday-Zeit-
bereiche, Artikel 59 Vorschriften fir den Zeitpunkt fur die SchlieBung des zonen-
Ubergreifenden Intraday-Marktes und Artikel 74 Vorschriften fur die Kostenteilungs-
methode fur Redispatching und Countertrading.

(79)  Inder Leitlinie fur die Vergabe langfristiger Kapazitat® werden detaillierte
Bestimmungen fur die Vergabe zonenubergreifender Kapazitat auf den Markten flr
langfristige Kapazitat, fr die Erarbeitung einer gemeinsamen Methode zur Ermitt-
lung langfristiger zonenubergreifender Kapazitat, fur die Einrichtung einer zentralen
Vergabeplattform auf européaischer Ebene, auf der langfristige Ubertragungsrechte
angeboten werden, und fur die Méglichkeit der Riickgabe langfristiger Ubertragungs-
rechte fiir eine spatere Vergabe langfristiger Kapazitat oder der Ubertragung lang-
fristiger Ubertragungsrechte zwischen Marktteilnehmern festgelegt. Artikel 30 der
Leitlinie enthalt Bestimmungen fur Terminabsicherungsprodukte.

2 Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission vom 24. Juli 2015 zur Festlegung einer
Leitlinie fir die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement.

3 Verordnung (EU) 2016/1719 der Kommission vom 26. September 2016 zur Festlegung
einer Leitlinie fur die Vergabe langfristiger Kapazitét.
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(7h)  Der Netzkodex mit Netzanschlussbestimmungen fiir Stromerzeuger* enthélt
Vorschriften flr den Anschluss von Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung an das
Stromverbundnetz, zu denen synchrone Stromerzeugungsanlagen, nichtsynchrone
Stromerzeugungsanlagen sowie nichtsynchrone Offshore-Stromerzeugungsanlagen
zahlen. Er tragt somit dazu bei, faire Wettbewerbsbedingungen im Elektrizitats-
binnenmarkt, die Systemsicherheit und die Integration erneuerbarer Energietrager in
das Stromnetz sicherzustellen und den unionsweiten Stromhandel zu erleichtern. Die
Artikel 66 und 67 des Netzkodex enthalten Bestimmungen fiir aufkommende
Technologien bei der Stromerzeugung.

(8) Zu den wichtigsten Marktgrundsétzen sollte gehoren, dass die Strompreise durch Angebot
und Nachfrage bestimmt werden. Diese Preise sollten signalisieren, wann Strom benétigt
wird, und marktbasierte Anreize fur Investitionen in Flexibilitatsquellen wie flexible
Erzeugung, Verbindungsleitungen, Laststeuerung und Speicherung bieten.

9 Solange die Dekarbonisierung des Stromsektors eines der Ziele der Energieunion ist und
die erneuerbaren Energien zu einem wichtigen Teil des Marktes werden sollen [ ], ist es von
entscheidender Bedeutung, dass im Markt bestehende Hindernisse fiir den grenziiber-
schreitenden Handel beseitigt und Investitionen in die unterstiitzende Infrastruktur,
beispielsweise in eine flexiblere Erzeugung, Verbindungsleitungen, Laststeuerung und
Speicherung, gefordert werden. Um diesen Ubergang zu einer variablen und dezentralen
Erzeugung zu unterstiitzen und um zu gewabhrleisten, dass die Grundsatze des Energie-
marktes die Grundlage fur die kunftigen Strommarkte der Union bilden, ist es unerl&sslich,
die Kurzfristmarkte und Knappheitspreise erneut in den Mittelpunkt zu ruicken.

4 Verordnung (EU) 2016/631 der Kommission vom 14. April 2016 zur Festlegung eines
Netzkodex mit Netzanschlussbestimmungen fiir Stromerzeuger.
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(10)

(11)

Die Kurzfristmarkte verbessern Liquiditat und Wettbewerb, da sie mehr Ressourcen,
insbesondere den flexibleren, die volle Marktteilnahme ermdglichen. Durch wirksame
Knappheitspreise werden die Marktteilnehmer dazu bewegt, ihre Anlagen dann verfugbar zu
machen, wenn sie vom Markt am meisten ben6tigt werden, und es wird gewahrleistet, dass
sie ihre Kosten im Grol3handelsmarkt decken kdnnen. Daher ist es von entscheidender
Bedeutung, dafiir zu sorgen, dass administrative und implizite Preisobergrenzen so weit wie
maoglich beseitigt werden, damit die Knappheitspreise bis auf den Wert der Zahlungs-
bereitschaft fiir die Beibehaltung der Stromversorgung steigen kénnen. Bei vollstandiger
Einbindung in die Marktstruktur werden Kurzfristmérkte und Knappheitspreise dazu
beitragen, andere MalRnahmen zur Gewahrleistung der VVersorgungssicherheit wie
Kapazitatsmechanismen zu beseitigen. Gleichzeitig sollte durch Knappheitspreise ohne
Preisobergrenzen auf dem GroRhandelsmarkt nicht die Mdglichkeit gefahrdet werden, den
Endverbrauchern, insbesondere Haushalten und KMU, zuverlassige und stabile Preise zu
bieten.

Vorbehaltlich der Unionsvorschriften fr staatliche Beihilfen gemaf den Artikeln 107,
108 und 109 gilt, dass Ausnahmen von den Marktgrundsatzen, beispielsweise Bilanz-
kreisverantwortung, marktbasiertes Dispatch oder [ ] Redispatch, dazu fiihren, dass weniger
Flexibilitat signalisiert und die Entwicklung von Ldsungen wie Speicherung, Laststeuerung
oder Aggregierung behindert wird. Obwohl Ausnahmen weiterhin notwendig sind, um einen
unndétigen Verwaltungsaufwand fur bestimmte Akteure, insbesondere Haushalte und KMU,
zu vermeiden, stehen weit gefasste Ausnahmeregelungen fur ganze Technologien nicht im
Einklang mit dem Ziel eines marktbasierten und effizienten Dekarbonisierungsprozesses
und sollten daher durch gezieltere MaRnahmen ersetzt werden.
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(12)

Voraussetzung fiir einen funktionierenden Wettbewerb im Elektrizitatsbinnenmarkt sind
nichtdiskriminierende und transparente Entgelte flr die Netznutzung einschlieBlich der
Verbindungsleitungen im Ubertragungsnetz. Unkoordinierte Einschrankungen der
Verbindungskapazitaten schranken den Stromhandel zwischen den Mitgliedstaaten
immer starker ein und sind zu einem schwerwiegenden Hindernis fir den Aufbau
eines gut funktionierenden Elektrizitatsbinnenmarkts geworden. Auf diesen Ver-
bindungsleitungen sollte daher unter Einhaltung der Sicherheitsstandards fir einen
sicheren Netzbetrieb, wozu auch die Einhaltung des Grundsatzes der (n-1)-Sicherheit
gehort, eine moglichst groRe Kapazitat zur Verfligung stehen. FUr die Festlegung des
Kapazitatsniveaus in einem Verbundnetz gelten allerdings einige Einschrankungen.
Der Umfang der ungeplanten Stromflisse sollte nicht Giber das hinausgehen, was in
einer Gebotszone ohne strukturelle Engpéasse zu erwarten wéare. Bei der Gewahr-
leistung der Netzsicherheit kénnen im Ubrigen auch vorhersehbare Probleme —
beispielsweise bei einer Wartung des Netzes — auftreten. Auch kann es in Einzelfallen
immer wieder zu Netzsicherheitsproblemen kommen. Dartber hinausgehende
Einschrankungen sind nur fir eine begrenzte Ubergangsphase akzeptabel, die
erforderlich ist, um [ ] die aktuelle physische Netzsituation so anzupassen, dass die
maximale Kapazitat der Verbindungsleitungen genutzt wird. Mit dem neuen Ziel-
richtwert und gegebenenfalls der darauf ausgerichteten linearen Verlaufskurve sollte
sichergestellt werden, dass ein Mindestanteil der Verbindungskapazitat fir den
Handel verfugbar ist bzw. in der Kapazitatsberechnung verwendet wird. Ringflusse
sollten flir die Berechnung der Kapazitat nur in dem Umfang bericksichtigt werden,
in dem sie auch ohne interne Engpésse auftreten wirden. Klar umrissene Beschran-
kungen der zonentbergreifenden Kapazitat kénnen zwar gerechtfertigt sein, doch
muss eine eindeutige Mindestschwelle festgelegt werden, die die unverhaltnismafige
Nutzung von Ausnahmemaglichkeiten verhindert und den Kapazitatswert fur die
Marktteilnehmer kalkulierbar macht. Wird ein lastflussgestiitzter Ansatz verwendet,
so sollte dieser Schwellenwert den Mindestanteil der Warmekapazitat einer Ver-
bindungsleitung bestimmen, der als Input fur die koordinierte Kapazitatsberechnung
im Rahmen der Leitlinie fur die Kapazitatsberechnung und das Engpassmanagement
heranzuziehen ist.
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(13)

(14)

Es ist wichtig, zu verhindern, dass unterschiedliche Sicherheits-, Betriebs- und Planungs-
standards, die von Ubertragungsnetzbetreibern in den Mitgliedstaaten verwendet werden, zu
einer Wettbewerbsverzerrung fiinren. Dariiber hinaus sollten verfiigbare Ubertragungs-
kapazitaten und die Sicherheits-, Planungs- und Betriebsstandards, die sich auf die
verfiigbaren Ubertragungskapazitaten auswirken, fiir die Marktteilnehmer transparent sein.

Fur eine effiziente Steuerung notwendiger Investitionen missen Preise aulRerdem signali-
sieren, wo am dringendsten Strom bendtigt wird. Um in einem zonalen Stromsystem
korrekte standortbezogene Preissignale zu erhalten, muss die Festlegung der Gebotszonen
auf kohérente, objektive und zuverlassige Weise in einem transparenten Verfahren erfolgen.
Die Gebotszonen sollten strukturelle Engpédsse widerspiegeln, damit beim Betrieb und bei
der Planung des Stromnetzes der Union Effizienz gewéhrleistet wird und wirksame
Preissignale fiir neue Erzeugungskapazititen, Laststeuerung oder die Ubertragungs-
infrastruktur gesetzt werden. VVor allem sollte die zoneniibergreifende Kapazitét nicht
verringert werden, um interne Engpésse zu beheben.
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(14a) Um den divergierenden Grundséatzen einer Optimierung der Gebotszonen ohne

Gefahrdung der liquiden Markte und Netzinvestitionen Rechnung zu tragen, sollten
zur Uberwindung von Engpéassen zwei Optionen vorgesehen werden. Die Mitglied-
staaten konnen zwischen einer Aufteilung der Gebotszonen oder MalRnahmen wie etwa
einer Netzverstarkung und Netzoptimierung wahlen. Ausgangspunkt fur eine solche
Entscheidung sollte die Ermittlung langfristiger struktureller Engpéasse entweder
durch den Ubertragungsnetzbetreiber eines Mitgliedstaats oder im Rahmen der
Uberpriifung der Gebotszonen sein. Die Mitgliedstaaten sollten versuchen, zunachst
eine gemeinsame Losung fur die bestmdgliche Art der Beseitigung von Engpassen zu
finden. Im Zuge dessen kénnten sie multinationale oder nationale Aktionsplane zur
Uberwindung von Engpassen verabschieden. Am Ende der Umsetzung des
betreffenden Aktionsplans sollten sie wahlen kénnen, ob sie sich fur eine Aufteilung
entscheiden oder ob sie mit Blick auf verbleibende Engpéasse Abhilfemalinahmen
ergreifen, fur die sie die Kosten tragen. In letzterem Fall werden Zonen nicht gegen
ihren Willen aufgeteilt, solange die Hohe des Mindestkapazitatsrichtwerts erreicht
wird. Der fur die Kapazittsberechnung zugrunde zu legende Mindestkapazitatswert

sollte ein Prozentsatz der Kapazitat eines kritischen Netzbetriebsmittels — unter

Einhaltung betrieblicher Sicherheitsgrenzwerte in Notfallen und unter Beriick-

sichtigung der Zuverlassigkeitsmarge — sein. Bei der Kapazitat der Kritischen

Netzbetriebsmittel sollten interne Engpasse oder Stromflisse, die ungeplant aus den

gleichen Gebotszonen hinausflieRen oder wieder in sie hineinflieRen, nicht beriick-

sichtigt werden. Als letztes Mittel sollte die Kommission Uber die Gebotszonen-

konfigurationen entscheiden kdnnen, wobei diese nur in denjenigen Mitgliedstaaten zu
andern waren, die die Aufteilung gewahlt oder den Mindestrichtwert nicht erreicht
hatten. Fur Mitgliedstaaten, die einen Aktionsplan mit MaRnahmen zur Uberwindung
von Engpéassen angenommen hatten, sollte ein Ubergangszeitraum fur die Eréffnung
von Verbindungsleitungen gelten. Zu diesem Zweck sollte der jeweilige Mitgliedstaat
eine lineare Verlaufskurve festlegen, deren Ausgangspunkt die vor Umsetzung des
Aktionsplans an der betreffenden Grenze zugewiesene Kapazitat ist.
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(15)

(16)

17)

(18)

(19)

Fur die effiziente [ ] Marktintegration ist es erforderlich, die Hindernisse fur den grenz-
uberschreitenden Handel systematisch zu beseitigen, um die Zersplitterung des Marktes zu
uberwinden und die VVoraussetzungen daflir zu schaffen, dass die Vorteile der integrierten
Strommarkte und des Wettbewerbs den Energieverbrauchern in der Union in vollem
Umfang zugutekommen.

In dieser Verordnung sollten die Grundsétze der Tarifierung und Kapazitatsvergabe
festgelegt und gleichzeitig der Erlass von Leitlinien vorgesehen werden, die die ein-
schlagigen Grundsatze und Methoden né&her ausfiihren, um eine rasche Anpassung an
verénderte Gegebenheiten zu ermdglichen.

Die Bewaltigung von Engpissen sollte den Ubertragungsnetzbetreibern und Marktteil-
nehmern die richtigen wirtschaftlichen Signale geben und auf Marktmechanismen beruhen.

In einem offenen, von Wettbewerb gepragten Markt sollten Ubertragungsnetzbetreiber fiir
die Kosten, die durch grenziiberschreitende Stromfliisse tiber ihre Netze entstehen, von den
Betreibern der Ubertragungsnetze, aus denen die grenziiberschreitenden Stromfliisse
stammen, und der Netze, in denen diese Stromfliisse enden, einen Ausgleich erhalten.

Die zum Ausgleich zwischen den Ubertragungsnetzbetreibern geleisteten Zahlungen und
verbuchten Einnahmen sollten bei der Festsetzung der nationalen Netztarife beruicksichtigt
werden.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Der fur den Zugang zu einem jenseits der Grenze bestehenden System tatsachlich zu
zahlende Betrag kann je nach den beteiligten Ubertragungsnetzbetreibern und infolge der
unterschiedlich gestalteten Tarifierungssysteme der Mitgliedstaaten erheblich variieren. Eine
gewisse Harmonisierung ist daher zur Vermeidung von Handelsverzerrungen erforderlich.

Die Verwendung von Einnahmen aus einem Engpassmanagement sollte nach bestimmten
Regeln erfolgen, es sei denn, die spezifische Art der betreffenden Verbindungsleitung
rechtfertigt eine Ausnahme von diesen Regeln.

Um fir alle Marktteilnehmer gleiche Wettbewerbsbedingungen zu schaffen, sollten die
Netztarife so angewandt werden, dass durch sie an die Verteilerebene angeschlossene
Erzeugungsanlagen gegeniiber den an die Ubertragungsebene angeschlossenen Erzeugungs-
anlagen weder bevorzugt noch benachteiligt werden. Sie sollten zu keiner Benachteiligung
der Energiespeicherung fuhren und keine Negativanreize fur die Teilnahme an der
Laststeuerung schaffen oder die Verbesserung der Energieeffizienz behindern.

Die mit der [Neufassung der Verordnung (EG) 713/2009 gemaR COM(2016) 863/2]
eingerichtete Agentur der Européischen Union flr die Zusammenarbeit der Energie-
regulierungsbehdrden (die "Agentur™) sollte dort, wo eine verbindliche Harmonisierung als
nicht adaquat angesehen wird, [ ] einen Bericht Gber bewahrte Verfahren zu Tarifierungs-
methoden erstellen, um die Transparenz zu erhohen und die Vergleichbarkeit der
Tarifgestaltung zu verbessern.

Zur besseren Gewadhrleistung optimaler Investitionen in das transeuropéische Netz und fir
den Fall, dass tragfahige Projekte fur Verbindungsleitungen aufgrund mangelnder
Prioritatensetzung auf nationaler Ebene nicht realisiert werden kdnnen, sollte die
Anwendung von Engpasserlésen erneut geprift werden, um zur Gewéhrleistung der
Verfligbarkeit und zur Aufrechterhaltung oder zum Ausbau der Verbindungskapazitat
beizutragen.
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(25)

(26)

Um die optimale Verwaltung des Elektrizitatsubertragungsnetzes zu gewahrleisten und den
grenziiberschreitenden Handel und die grenziiberschreitende Stromversorgung von End-
kunden in der Union zu erméglichen, sollte ein Europaischer Verbund der Ubertragungs-
netzbetreiber (Strom) ("ENTSO (Strom)") gegriindet werden. Die Aufgaben des ENTSO
(Strom) sollten unter Einhaltung der Wettbewerbsvorschriften der Union ausgefihrt werden,
die fur die Entscheidungen des ENTSO (Strom) weiter gelten. Die Aufgaben des ENTSO
(Strom) sollten genau definiert werden, und seine Arbeitsmethode sollte so konzipiert sein,
dass sie Effizienz, Transparenz und die représentative Natur des ENTSO (Strom) gewahr-
leistet. Die vom ENTSO (Strom) ausgearbeiteten Netzkodizes sollten die fur rein
inlandische Angelegenheiten erforderlichen nationalen Netzkodizes nicht ersetzen. Da durch
einen Ansatz, der auf die regionale Ebene abstellt, wirksamere Fortschritte erzielt werden
konnen, sollten die Ubertragungsnetzbetreiber innerhalb der Gesamtstruktur, die der
Zusammenarbeit dient, regionale Strukturen schaffen und gleichzeitig sicherstellen, dass die
auf regionaler Ebene erzielten Ergebnisse mit den auf Unionsebene festgelegten Netzkodizes
und nicht verbindlichen zehnj&hrigen Netzentwicklungsplanen vereinbar sind. Die
Mitgliedstaaten sollten die Zusammenarbeit fordern und die Wirksamkeit des Netzes auf
regionaler Ebene beobachten. Die Zusammenarbeit auf regionaler Ebene sollte mit den
Fortschritten bei der Schaffung eines wettbewerbsbestimmten und effizienten
Elektrizitatsbinnenmarkts vereinbar sein.

Der ENTSO (Strom) sollte eine fundierte mittel- bis langfristige Abschatzung zur
Angemessenheit der Ressourcen auf Unionsebenebene durchfiihren, um eine objektive
Grundlage fir die Beurteilung von Bedenken beziiglich der Angemessenheit zu schaffen.
Um eine solche objektive Grundlage fur alle Arten von Kapazitatsmechanismen zu
liefern, sollte diese Abschatzung, was Szenarios und kritische Punkte angeht, die
verschiedenen Arten von Kapazitatsmechanismen widerspiegeln. Die Beurteilung von
Bedenken beziiglich der Angemessenheit der Ressourcen, die zur Einflihrung von
Kapazitatsmechanismen fiihren kdnnten, sollte auf der Grundlage einer wohlkoordinierten
Abschatzung auf nationaler und auf europaischer Ebene [ ] erfolgen.
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(27)  Die mittel- bis langfristige Abschatzung zur Angemessenheit der Ressourcen (vom Zehn-
jahreszeitbereich bis zum Year-Ahead-Zeitbereich) gemaR dieser Verordnung dient einem
anderen Zweck als die saisonalen Prognosen (sechs Monate im Voraus) nach Artikel 9 der
[Verordnung tiber die Risikovorsorge geméall COM(2016) 862]. Die mittel- bis langfristigen
Abschatzungen dienen im Wesentlichen zur Ermittlung des Bedarfs an Kapazitats-
mechanismen, wahrend die saisonalen Prognosen genutzt werden, um Gefahren
aufzuzeigen, die in den folgenden sechs Monaten auftreten konnten und wahrscheinlich zu
einer erheblichen Verschlechterung der Stromversorgung fuhren wirden. Daruber hinaus
fuhren die regionalen [ ] Sicherheitskoordinatoren auch Bewertungen der regionalen
Leistungsbilanz geméaR den europaischen Rechtsvorschriften tiber den Ubertragungs-
netzbetrieb durch. Bei diesen handelt es sich um sehr kurzfristige (Week-Ahead- bis Day-
Ahead-) Abschatzungen, die fur den Netzbetrieb verwendet werden.

(28)  Vor der Einfuhrung von Kapazitdtsmechanismen sollten die Mitgliedstaaten tberprifen,
inwiefern regulatorische Verzerrungen zu den jeweiligen Bedenken bezlglich der Ange-
messenheit der Ressourcen beitragen. Sie sollten dazu verpflichtet werden, MalRnahmen zur
Beseitigung der festgestellten VVerzerrungen einschlie3lich eines Zeitplans fir ihre
Umsetzung zu erlassen. Nur fir [ ] Bedenken, die nicht durch die Beseitigung solcher
Verzerrungen ausgeraumt werden kdnnen, sollten Kapazitatsmechanismen eingefihrt
werden.

(29) Mitgliedstaaten, die Kapazitdtsmechanismen einfiihren wollen, sollten in einem trans-
parenten und nachprufbaren Verfahren Ziele beziiglich der Angemessenheit der Ressourcen
festlegen. Die Mitgliedstaaten sollten die Moglichkeit haben, das gewiinschte Mal? an
Versorgungssicherheit selbst festzulegen.

(30) Die wichtigsten Grundsétze fur Kapazitdtsmechanismen sollten [ ] festgelegt werden.
Bereits bestehende Kapazitatsmechanismen sollten im Licht dieser Grundsétze tberprift
werden. Falls die Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf européischer und
nationaler Ebene ergibt, dass keine Bedenken beztiglich der Angemessenheit bestehen,
sollten keine neuen Kapazitatsmechanismen eingerichtet und im Rahmen bereits
bestehender Mechanismen keine neuen Kapazitatsverpflichtungen eingegangen werden. Die
Vorschriften ber die Kontrolle staatlicher Beihilfen gemé&R den Artikeln 107 bis 109 AEUV
missen jederzeit eingehalten werden.

15879/17 Ih/DS/ar 17
ANLAGE DG E 2B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15879/17;Nr:15879;Year:17&comp=15879%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2016;Nr:862&comp=862%7C2016%7CCOM

(31)

(32)

(33)

(34)

Zur Erleichterung einer wirksamen grenziiberschreitenden Beteiligung an Kapazitats-
mechanismen mit Ausnahme von Reservesystemen sollten ausfuihrliche Vorschriften
festgelegt werden. Grenziibergreifend agierende Ubertragungsnetzbetreiber sollten
interessierten Erzeugern die Beteiligung an Kapazitdtsmechanismen in anderen Mitglied-
staaten erleichtern. Daher sollten sie berechnen, bis zu welchen Kapazitaten eine grenz-
uberschreitende Beteiligung moglich wére, die Beteiligung ermdglichen und die
Verfligbarkeiten prufen. Die [ ] Regulierungsbehérden sollten die fur die grenziiber-
schreitende Beteiligung geltenden Vorschriften in den Mitgliedstaaten durchsetzen.

In Anbetracht der unterschiedlichen nationalen Energiesysteme und der technischen
Beschréankungen der bestehenden Stromnetze lassen sich Fortschritte bei der Markt-
integration haufig am besten auf regionaler Ebene erzielen. Die regionale Zusammenarbeit
der Ubertragungsnetzbetreiber sollte daher gestarkt werden. Fir eine effiziente Zusammen-
arbeit sollte mit einem neuen Regulierungsrahmen fur eine starkere regionale Governance
und Regulierungsaufsicht gesorgt werden, wozu auch die Starkung der Entscheidungs-
befugnis der Agentur in Bezug auf grenzubergreifende Fragen gehoért. Auch in Krisen-
situationen kdnnte eine engere Zusammenarbeit der Mitgliedstaaten erforderlich sein, um
die Versorgungssicherheit zu erh6hen und Marktverzerrungen zu begrenzen.

Die Koordinierung zwischen den Ubertragungsnetzbetreibern auf regionaler Ebene wurde
mit der obligatorischen Beteiligung der Ubertragungsnetzbetreiber an den regionalen
Sicherheitskoordinatoren formell geregelt, sollte jedoch [ ] weiterentwickelt und der
zunehmend integrierte Betrieb der Stromnetze innerhalb der Union unterstitzt werden, um
dafiir zu sorgen, dass sie effizient und sicher funktionieren.

Der geografische Zustandigkeitsbereich der regionalen [ ] Sicherheitskoordinatoren sollte
so beschaffen sein, dass sie [ ] einen wirksamen Beitrag zur tberregionalen Koordinierung
der Tatigkeiten der Ubertragungsnetzbetreiber [ ] leisten und zu mehr Systemsicherheit
und Markteffizienz fuhren kénnen. Die regionalen Sicherheitskoordinatoren sollten
Uber ausreichende Flexibilitat verfugen, um die in der Region anfallenden Aufgaben
auftragsgeman in bestmdoglicher Weise wahrnehmen zu kénnen.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Die regionalen [ ] Sicherheitskoordinatoren sollten Aufgaben tibernehmen, deren
Regionalisierung im Vergleich zur Ausfuhrung der Aufgaben auf nationaler Ebene einen
zusatzlichen Nutzen bringt. Zu den Aufgaben der regionalen [ ] Sicherheitskoordinatoren
sollten auch die der regionalen Sicherheitskoordinatoren gemaf der Leitlinie fir den
Netzbetrieb® sowie zusatzliche Aufgaben im Zusammenhang mit dem Netzbetrieb, dem
Marktbetrieb und der Risikovorsorge gehdren. Der Echtzeitbetrieb des Stromsystems sollte
dagegen nicht zu den Aufgaben der regionalen [ ] Sicherheitskoordinatoren gehdren.

Die regionalen [ ] Sicherheitskoordinatoren sollten in dem betreffenden Gebiet in erster
Linie im Interesse des Netz- und des Marktbetriebs tatig werden, das VVorrang vor den
Interessen einzelner Unternehmen hat. Somit sollten den regionalen [ ] Sicherheits-
koordinatoren fir bestimmte Aufgaben die [ ] Befugnisse Ubertragen werden, die zur
Unterstiitzung der [ ] von den Ubertragungsnetzbetreibern der betreffenden Netzbetriebs-
region zu treffenden MalRnahmen erforderlich sind; bei den verbleibenden Aufgaben
sollten sie eine starkere beratende Rolle einnehmen.

Der ENTSO (Strom) sollte daftir sorgen, dass die MaRnahmen der regionalen [ ] Sicher-
heitskoordinatoren tber die Gebietsgrenzen hinweg koordiniert werden.

Um die Effizienz der Stromverteilernetze in der Union zu steigern und eine enge
Zusammenarbeit mit den Ubertragungsnetzbetreibern und dem ENTSO (Strom)
sicherzustellen, sollte eine Europaische Organisation der Verteilernetzbetreiber in der Union
("EU-VNB?") eingerichtet werden. Die Aufgaben der EU-VNB sollten genau definiert
werden, und ihre Arbeitsmethode sollte so konzipiert sein, dass sie Effizienz und
Transparenz sowie die Reprasentativitat der EU-VNB fur die Verteilernetzbetreiber der
Union gewdhrleistet. Die EU-VNB sollte bei der VVorbereitung und Umsetzung der
Netzkodizes gegebenenfalls eng mit dem ENTSO (Strom) zusammenarbeiten und Leitlinien
unter anderem zur Integration der dezentralen Erzeugung und Speicherung in die
Verteilernetze oder zu anderen mit dem Management der Verteilernetze zusammen-
héngenden Bereichen erarbeiten. Die EU-VNB sollten auch den spezifischen
Besonderheiten von Verteilersystemen Rechnung tragen, die nachgelagert mit
Elektrizitatssystemen auf Inseln verbunden sind, die nicht Uber Verbindungsleitungen
mit anderen Elektrizitatssystemen verbunden sind.

Verordnung (EU) 2017/1485 der Kommission vom 2. August 2017 zur Festlegung einer
Leitlinie fur den Ubertragungsnetzbetrieb (ABI. L 220 vom 25.8.2017, S. 1).
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(39)

(40)

(41)

Es ist eine starkere Zusammenarbeit und Koordinierung zwischen den Ubertragungs-
netzbetreibern erforderlich, um Netzkodizes fur die Bereitstellung und die Handhabung des
konkreten und transparenten Zugangs zu den Ubertragungsnetzen uiber die Grenzen hinweg
zu schaffen und eine abgestimmte, ausreichend zukunftsorientierte Planung und solide
technische Entwicklung des Ubertragungsnetzes in der Union, einschlieBlich der Schaffung
von Verbindungskapazitaten, unter gebuhrender Berucksichtigung der Umwelt sicher-
zustellen. Diese Netzkodizes sollten den Rahmenleitlinien entsprechen, die ohne bindende
Wirkung sind ("Rahmenleitlinien™) und die von der Agentur ausgearbeitet wurden. Die
Agentur sollte bei der auf tatsachliche Umsténde gestltzten Prifung der Entwiirfe von
Netzkodizes — einschlieRlich der Frage, ob die Netzkodizes den Rahmenleitlinien ent-
sprechen — mitwirken und diese der Kommission zur Annahme empfehlen kénnen. Die
Agentur sollte geplante Anderungen der Netzkodizes bewerten und diese der Kommission
zur Annahme empfehlen kénnen. Die Ubertragungsnetzbetreiber sollten ihre Netze nach
diesen Netzkodizes betreiben.

Fur das reibungslose Funktionieren des Elektrizitatsbinnenmarkts sollten Verfahren
vorgesehen werden, nach denen die Kommission Entscheidungen und Leitlinien unter
anderem fUr die Tarifierung und Kapazitatsvergabe erlassen kann und die gleichzeitig die
Beteiligung der Regulierungsbehérden der Mitgliedstaaten an diesem Prozess —
gegebenenfalls durch ihren européischen Verband — gewéhrleisten. Den Regulierungs-
behorden kommt, zusammen mit anderen einschlagigen Behorden der Mitgliedstaaten, im
Hinblick auf ihren Beitrag zum reibungslosen Funktionieren des Elektrizitatsbinnenmarkts
eine wichtige Rolle zu.

Alle Marktteilnehmer haben ein Interesse an der Arbeit, die vom ENTSO (Strom) erwartet
wird. Effektive Konsultationen sind daher unerlasslich, und vorhandene Einrichtungen, die
zur Erleichterung und zur Straffung des Konsultationsprozesses geschaffen wurden,

z. B. Uiber die nationalen Regulierungsbehdrden oder die Agentur, sollten eine wichtige
Rolle spielen.
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(42)

(43)

(44)

Um eine groRere Transparenz beim gesamten Elektrizitatsiibertragungsnetz in der Union zu
gewahrleisten, sollte der ENTSO (Strom) einen nicht bindenden unionsweiten zehnjahrigen
Netzentwicklungsplan ("unionsweiter Netzentwicklungsplan™) erstellen, veréffentlichen und
regelméRig aktualisieren. In diesem Netzentwicklungsplan sollten realisierbare Elektrizitats-
ubertragungsnetze und die fur den Handel und die Versorgungssicherheit notwendigen
regionalen Verbindungen verzeichnet sein.

Wie die Erfahrungen bei der Entwicklung und Verabschiedung von Netzkodizes gezeigt
haben, ist es sinnvoll, die Entwicklungsverfahren zu straffen, indem klargestellt wird, dass
die Agentur das Recht hat, die Entwirfe der Stromnetzkodizes zu [ ] billigen, bevor sie der
Kommission vorgelegt werden.

Investitionen in neue Grolinfrastrukturen sollten stark geférdert werden, wobei es das
ordnungsgemaélie Funktionieren des Elektrizitatsbinnenmarkts sicherzustellen gilt. Zur
Forderung der positiven Wirkung von Gleichstrom-Verbindungsleitungen, fir die eine
Ausnahme gilt, auf den Wettbewerb und die Versorgungssicherheit sollte das Marktinteresse
in der Projektplanungsphase geprift werden und sollten Regeln fiir das Engpassmanagement
erlassen werden. Befinden sich die Gleichstrom-Verbindungsleitungen im Hoheitsgebiet von
mehr als einem Mitgliedstaat, sollte die Agentur in letzter Instanz den Antrag auf
Gewadhrung einer Ausnahme bearbeiten, damit seine grenzlberschreitenden Auswirkungen
besser berucksichtigt werden und seine administrative Bearbeitung erleichtert wird. Wegen
des aulRergewohnlichen Risikoprofils solcher GroRinfrastrukturvorhaben, fiir die eine
Ausnahme gilt, sollten Unternehmen, die Versorgungs- und Erzeugungsinteressen haben,
vorubergehend von der vollstandigen Anwendung der Entflechtungsvorschriften aus-
genommen werden kdnnen, soweit es um die betreffenden Vorhaben geht. Die Ausnahmen
geman der Verordnung (EG) Nr. 1228/2003° gelten bis zu dem in der entsprechenden
Entscheidung vorgesehenen Ablaufdatum weiter.

Verordnung (EG) Nr. 1228/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2003 Uber die Netzzugangsbedingungen flr den grenziiberschreitenden Stromhandel
(ABI. L 176 vom 15.7.2003, S. 1).
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(45)  Zur Starkung des Vertrauens in den Markt mussen die Marktteilnehmer sicher sein, dass
missbrauchliches Verhalten mit wirksamen, verhéltnisméRigen und abschreckenden
Sanktionen geahndet werden kann. Die zustandigen Behérden sollten die Befugnis erhalten,
Falle von behauptetem Marktmissbrauch wirksam zu untersuchen. Hierzu ist es erforderlich,
dass die zustandigen Behorden Zugang zu Daten haben, die Aufschluss tber betriebliche
Entscheidungen der Versorgungsunternehmen geben. Auf dem Elektrizitdtsmarkt werden
viele wichtige Entscheidungen von den Erzeugern getroffen, die die diesbeziiglichen Infor-
mationen den zustandigen Behdrden in leicht zugénglicher Form fur einen bestimmten
Zeitraum zur Verfugung halten sollten. AuRerdem sollten die zustdndigen Behorden die
Einhaltung der Regeln durch die Ubertragungsnetzbetreiber regelmaRig beobachten. Kleine
Erzeuger ohne die reale Fahigkeit, Marktverzerrungen herbeizufiihren, sollten von dieser
Verpflichtung ausgenommen werden.

(46) Die Mitgliedstaaten und die zustandigen nationalen Behorden sollten dazu verpflichtet sein,
der Kommission einschldgige Informationen zu liefern. Diese Informationen sollten von der
Kommission vertraulich behandelt werden. Soweit erforderlich, sollte die Kommission die
Madglichkeit haben, einschlagige Informationen unmittelbar von den betreffenden Unter-
nehmen anzufordern, vorausgesetzt, dass die zustandigen nationalen Behorden informiert
sind.

(47) Die Mitgliedstaaten sollten festlegen, welche Sanktionen bei einem Verstol? gegen diese
Verordnung zu verhéngen sind, und fir ihre Durchsetzung sorgen. Die Sanktionen miissen
wirksam, verhaltnismaRig und abschreckend sein.

(48) Die Mitgliedstaaten, [ ] die Vertragsparteien der Energiegemeinschaft und andere Dritt-
lander, die diese Verordnung anwenden oder die Teil des kontinentaleuropaischen
Verbundnetzes sind, sollten in allen die Entwicklung einer integrierten Stromhandelsregion
betreffenden Fragen eng zusammenarbeiten und keine MalRnahmen ergreifen, die die weitere
Integration der Strommarkte oder die Versorgungssicherheit der Mitgliedstaaten und der
Vertragsparteien gefahrden.
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(49)

(49a)

Zum Zeitpunkt der Annahme der Verordnung 714/2009 gab es auf EU-Ebene nur
wenige Vorschriften fur den Elektrizitatsbinnenmarkt. Der EU-Binnenmarkt ist
seither aufgrund des grundlegenden Wandels, der sich insbesondere angesichts der
Verbreitung der Stromerzeugung aus variablen erneuerbaren Energiequellen auf den
Markten vollzieht, viel komplexer geworden. Die Netzkodizes und die Leitlinien sind
daher umfassend erweitert worden, um sowohl technischen wie auch allgemeinen
Fragen Rechnung zu tragen. Um das fir das reibungslose Funktionieren des Marktes
erforderliche Mindestmal’ an Harmonisierung zu gewahrleisten, sollte der Kommission die
Befugnis Ubertragen werden, gemal Artikel 291 des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Europdischen Union Durchflihrungsrechtsakte zu nicht wesentlichen Bestandteilen
bestimmter spezifischer Bereiche, die fiir die Marktintegration besonders wichtig sind, zu
erlassen und zu &ndern. Zu diesen Bereichen sollten [ ] die Verabschiedung und Anderung
von Netzkodizes und Leitlinien sowie die Anwendung von Ausnahmebestimmungen fiir
neue Verbindungsleitungen gehdren. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer VVorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstandigen, durchfiihrt und dass diese Konsultationen mit den Grund-
sétzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016
Uber bessere Rechtsetzung’ niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleich-
berechtigte Beteiligung an der Vorbereitung [ ] von Durchfiihrungsrechtsakten zu sorgen,

erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der
Vorbereitung der [ ] Durchfiihrungsrechtsakte befasst sind.

Die Ermachtigung der Kommission zur Anderung der Netzkodizes und Leitlinien ist
bis zum 31. Dezember 2027 befristet. Dieser Interimszeitraum bietet der Kommission
ausreichend Zeit, eine Uberprufung der bestehenden Netzkodizes und Leitlinien
vorzunehmen und erforderlichenfalls Rechtsakte der Union vorzuschlagen.

7

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(50)

(51)

(52)

[]
[]

(53)

Da das Ziel der Verordnung, ndmlich die Schaffung eines harmonisierten Rahmens fiir den
grenzlberschreitenden Stromhandel, auf der Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kann und daher besser auf Unionsebene zu verwirklichen ist, kann

die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags tber die Européische Union
niedergelegten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der Verhaltnisméaliigkeit geht diese Verordnung nicht tber das fiir die
Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal} hinaus.

Die Marktvorschriften sollten die Integration von Strom aus erneuerbaren Energie-
quellen ermdglichen und Anreize flr eine Steigerung der Energieeffizienz bieten.

Aus Griunden der Kohérenz und der Rechtssicherheit stehen die Bestimmungen dieser
Verordnung der Anwendung der Ausnahmen nach [Artikel 66] der [Elektrizitats-
richtlinie] nicht entgegen.

Im Hinblick auf die Regelenergiemérkte setzt eine effiziente und nicht wettbewerbs-
verzerrende Preisbildung bei der Beschaffung von Regelenergiekapazitat und Regel-
energie voraus, dass die Festsetzung der Regelenergiepreise nicht aufgrund der
Regelenergiekapazitat erfolgt. Dies gilt unbeschadet der Dispatch-Systeme, die ein
integriertes Fahrplanerstellungsverfahren gemafs der Verordnung (EU) 2017/XXXX
der Kommission [Systemausgleich] verwenden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Kapitel |

Gegenstand, Geltungsbereich und Begriffsbestimmungen

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich
Ziel dieser Verordnung ist

a) die Festlegung der Grundlagen fir eine effiziente Verwirklichung der Ziele der Energie-
union und inshesondere des Rahmens fiir die Klima- und Energiepolitik bis 20308 durch
das Aussenden von Marktsignalen fir groRere Versorgungssicherheit, Flexibilitét,
Nachhaltigkeit, Dekarbonisierung und Innovation;

b) die Festlegung von Grundsatzen flr gut funktionierende, integrierte Elektrizitdtsmarkte,
die einen diskriminierungsfreien Marktzugang aller Geldgeber und Stromkunden
ermoglichen, die Position der Verbraucher starken, Laststeuerung und Energieeffizienz
ermdglichen, die Aggregierung von dezentralem Angebot und dezentraler Nachfrage
erleichtern [ ] und die Marktintegration und eine marktbasierte Vergutung fur Strom aus
erneuerbaren Energiequellen ermdglichen [ ];

8 KOM(2014) 015 endg.

15879/17 Ih/DS/ar 25
ANLAGE DG E 2B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15879/17;Nr:15879;Year:17&comp=15879%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=COM&code2=&gruppen=Code:KOM;Year:2014;Nr:015&comp=015%7C2014%7CKOM

d)

die Festlegung gerechter Regeln fiir den grenziiberschreitenden Stromhandel und somit
eine Verbesserung des Wettbewerbs auf dem Elektrizitatsbinnenmarkt unter Beriick-
sichtigung der besonderen Merkmale nationaler und regionaler Mérkte. Dazu gehort die
Schaffung eines Ausgleichsmechanismus fir grenziiberschreitende Stromflisse und die
Festlegung harmonisierter Grundsétze fiir die Entgelte fur die grenzuberschreitende
Ubertragung und fiir die Vergabe der auf den Verbindungsleitungen zwischen nationalen
Ubertragungsnetzen verfiigbaren Kapazitaten;

das Entstehen eines reibungslos funktionierenden und transparenten GroBhandelsmarkts
mit einem hohen Mal? an Stromversorgungssicherheit zu erleichtern. Diese Verordnung

enth&lt Mechanismen zur Harmonisierung der Regeln fiir den grenztiberschreitenden
Stromhandel.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

(1)Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten die in Artikel 2 der [Neufassung der
Richtlinie 2009/72/EG gemaR COM(2016) 864/2], in Artikel 2 der Verordnung (EU)

Nr. 1227/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates®, in Artikel 2 der Verordnung

(EU) Nr. 543/2013 der Kommission®® und in Artikel 2 der [Neufassung der Erneuerbare-

Energien-Richtlinie] aufgefuhrten Begriffsbestimmungen [ ].

10

Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2011 (ber die Integritat und Transparenz des Energiegrof3handelsmarkts
(ABI. L 326 vom 8.12.2011, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 543/2013 der Kommission vom 14. Juni 2013 tber die Ubermittlung
und die Veroffentlichung von Daten in Strommarkten und zur Anderung des Anhangs | der

Verordnung (EG) Nr. 714/2009 des Européischen Parlaments und des Rates (ABI. L 163
vom 15.6.2013, S. 1).
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)

b)

d)

f)

9)

h)

Zusétzlich gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:

"Regulierungsbehérden” sind die in Artikel 57 Absatz 1 der [Neufassung der
Richtlinie 2009/72/EG gemé&ll COM(2016) 864/2] genannten Regulierungsbehdérden;

"grenziberschreitender Stromfluss" bezeichnet das physikalische Durchstromen einer
elektrischen Energiemenge durch ein Ubertragungsnetz eines Mitgliedstaats aufgrund der
Auswirkungen der Tatigkeit von Erzeugern und/oder Kunden aul3erhalb dieses Mitglied-
staats auf dessen Ubertragungsnetz;

"Engpass" ist eine Situation, in der nicht allen Ersuchen von Marktteilnehmern auf Handel
zwischen Netzbereichen [ ] nachgekommen werden kann, weil sie erhebliche Auswir-
kungen auf die Stromflusse in Netzbetriebsmitteln hatten, die diese Flisse nicht bewaltigen
koénnen;

"neue Verbindungsleitung™ bezeichnet eine Verbindungsleitung, die nicht bis zum
4. August 2003 fertiggestellt war;

"struktureller Engpass" bezeichnet einen Engpass im Ubertragungsnetz, der eindeutig
festgestellt werden kann, vorhersehbar ist, geografisch iber langere Zeit stabil bleibt und
unter normalen Bedingungen des elektrischen Energiesystems haufig auftritt;

"Marktbetreiber" bezeichnet eine Funktionseinheit, die eine Dienstleistung erbringt, mit
der die Ankaufs- und Verkaufsangebote fiir Strom aufeinander abgestimmt werden;

"nominierter Strommarktbetreiber" oder "NEMO" (von: "nominated electricity market
operator™) bezeichnet einen Marktbetreiber, der von der zustandigen Behorde fir die
Ausiibung von Aufgaben im Zusammenhang mit der einheitlichen Day-Ahead-
Marktkopplung oder der einheitlichen Intraday-Marktkopplung benannt wurde;

"Wert der Zahlungsbereitschaft fur die Beibehaltung der Stromversorgung™ bezeichnet eine
Schétzung des Strompreises in EUR/MWHh, den die Kunden hdchstens bereit sind zu
zahlen, um eine Nichtverfligbarkeit zu vermeiden;
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"Ausgleich™" bezeichnet alle Handlungen und Verfahren tiber alle Zeitrdume hinweg, mit
denen die Ubertragungsnetzbetreiber kontinuierlich daftir sorgen, dass die Netzfrequenz in
einem vorbestimmten Stabilitatsbereich bleibt und die Menge der fur die erforderliche
Qualitat bendtigten Reserven eingehalten wird,;

J) "Regelenergie" bezeichnet die von den Ubertragungsnetzbetreibern fiir den Ausgleich
eingesetzte Energie;

k) "Regelenergiedienstleister” bezeichnet einen Marktteilnehmer, der Regelenergie und/oder
Regelenergiekapazitat fur Ubertragungsnetzbetreiber bereitstellt;

)} "Regelenergiekapazitat” bezeichnet das Volumen der Kapazitat, zu dessen Bereithaltung
sich ein Regelenergiedienstleister verpflichtet hat und in Bezug auf das er sich verpflichtet
hat, wahrend der Vertragslaufzeit Gebote fiir ein entsprechendes Regelenergievolumen an
den Ubertragungsnetzbetreiber abzugeben;

m) "Bilanzkreisverantwortlicher” bezeichnet einen Marktteilnehmer oder dessen von ihm
gewahlten Vertreter, der fur dessen Bilanzkreisabweichungen im Strommarkt verant-
wortlich ist;

n) "Abrechnungsperiode fur Bilanzkreisabweichungen™ bezeichnet den Zeitraum, flr den die
Bilanzkreisabweichung der Bilanzkreisverantwortlichen berechnet wird;

0) "Bilanzkreisabweichungspreis™ bezeichnet den positiven, negativen oder null betragenden
Preis in einer Abrechnungsperiode fir eine Bilanzkreisabweichung in jeder Richtung;

p) "Gultigkeitsgebiet des Bilanzkreisabweichungspreises™ bezeichnet das Gebiet, fiir das ein
Bilanzkreisabweichungspreis berechnet wird,;

q) "Praqualifikationsverfahren™ bezeichnet das Verfahren zur Uberpriifung, ob ein Regel-
energiedienstleister die Anforderungen der Ubertragungsnetzbetreiber erfillt;

r "Reservekapazitat" bezeichnet die Menge der Frequenzhaltungsreserven, Frequenzwieder-
herstellungsreserven oder Ersatzreserven, die dem Ubertragungsnetzbetreiber zur Ver-
flgung stehen missen;
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B

[]

)

"vorrangiges Dispatch™ bezeichnet im Self-Dispatch-Modell den Einsatz von Kraftwerken
auf der Grundlage anderer Kriterien als wirtschaftlicher Gebote und - im zentralen
Dispatch-Modell [ ] - Netzbeschréankungen, wobei dem Dispatch bestimmter Erzeugungs-
technologien Vorrang eingerdumt wird,;

"Kapazitatsberechnungsregion™ bezeichnet das geografische Gebiet, in dem die koor-
dinierte Kapazitatsberechnung vorgenommen wird,;

"Kapazitdtsmechanismus" bezeichnet eine Verwaltungsmalinahme oder eine markt-
basierte MaRnahme zur Erreichung des gewiinschten MaRes an [ ] Angemessenheit der
Ressourcen, in deren Rahmen die Ressourcen fir ihre Verfugbarkeit vergitet werden, mit
Ausnahme von Systemdienstleistungen und Engpassmanagement betreffenden
MaRnahmen;

"hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung" bezeichnet die Kraft-Warme-Kopplung, die den
Kriterien in Anhang Il der Richtlinie 2012/27/EU des Européischen Parlaments und des
Rates! entspricht;

"Demonstrationsvorhaben™ bezeichnet ein VVorhaben zur Demonstration einer in der Union
vollig neuen Technologie (“first of its kind™), die eine wesentliche, weit Giber den Stand der
Technik hinausgehende Innovation darstellt;

"Marktteilnehmer bezeichnet eine nattrliche oder juristische Person, die Strom und
Leistungen im Bereich der Laststeuerung oder der Speicherung erzeugt, kauft oder
verkauft, einschliel3lich der Erteilung von Handelsauftragen in einem oder mehreren
Elektrizitatsmarkten einschlieBlich der Regelenergiemarkte;

11

Richtlinie 2012/27/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
zur Energieeffizienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur
Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG (ABI. L 315 vom 14.11.2012, S. 1).
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aa)

bb)

cC)

dd)

ee)

ff)

""Redispatching* bezeichnet eine MalRnahme, einschlieRlich Einschrankung, die von
einem oder mehreren Netzbetreibern durch die Veranderung des Erzeugungs-
und/oder des Lastmusters aktiviert wird, um die physikalischen Lastflisse im
Ubertragungsnetz zu d&ndern und physikalische Engpéasse zu mindern;

"Countertrading* bezeichnet einen zonenubergreifenden Austausch zwischen zwei
Gebotszonen, der von den Netzbetreibern zur Minderung physikalischer Engpésse
initiiert wird;

""Gesamteinrichtung zur Stromerzeugung* bezeichnet eine Einrichtung, die
Priméarenergie in elektrische Energie umwandelt und eine oder mehrere [ ]mit einem
Netz verbundene Stromerzeugungsanlagen umfasst;

""zentrales Dispatch-Modell™" bezeichnet ein Fahrplanerstellungs- und Dispatch-
Modell, bei dem die Erzeugungs- und Verbrauchsfahrplane sowie die Einsatzplanung
fur Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung und Verbrauchsanlagen — was die
regelbaren Anlagen betrifft — von einem UNB im Rahmen des integrierten Fahrplan-
erstellungsverfahrens bestimmt werden;

"'Standard-Regelreserveprodukt' bezeichnet ein von allen UNB fiir den Austausch
von Regelreserve definiertes harmonisiertes Regelreserveprodukt im Sinne der auf
der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem;

"'spezifisches Regelreserveprodukt' bezeichnet ein Produkt, bei dem es sich nicht um
ein Standardprodukt handelt und das die Anforderungen erfullt, die in der gemal}
der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009
angenommenen Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem festgelegt
sind;

""delegierter Betreiber' bezeichnet eine Einrichtung, der spezifische Aufgaben und
Pflichten, mit denen nach MaRgabe dieser Verordnung oder einer anderen Ver-
ordnung, Richtlinie oder Leitlinie oder eines anderen Netzkodex ein
Ubertragungsnetzbetreiber oder ein nominierter Strommarktbetreiber betraut
wurde, von diesem Ubertragungsnetzbetreiber oder nominierten Strom-
marktbetreiber Gbertragen oder von einem Mitgliedstaat oder einer [ ]
Regulierungsbehdrde zugewiesen wurden.
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(1)

b)

d)

Kapitel 11

Allgemeine Vorschriften fir den Elektrizitatsmarkt

Artikel 3

Grundsatze fur den Betrieb der Elektrizitatsmarkte

Die Mitgliedstaaten, die nationalen Regulierungsbehérden, die Ubertragungsnetzbetreiber,
die Verteilernetzbetreiber, [ ] die Marktbetreiber und die delegierten Betreiber sorgen
dafiir, dass die Elektrizitdtsmarkte nach den folgenden Grundsatzen betrieben werden:

Preise werden auf der Grundlage von Angebot und Nachfrage gebildet;

MalRnahmen, mit denen eine Preisbildung auf der Grundlage von Angebot und Nachfrage
verhindert wird oder die sich fur die Entwicklung einer flexibleren Erzeugung, einer
kohlenstoffarmen Erzeugung oder einer flexiblen Nachfrage als hinderlich erweisen, sind
zu vermeiden;

den Kunden wird es ermdglicht, von den Marktchancen und dem erhéhten Wettbewerb auf
den Endkundenmarkten zu profitieren;

vorbehaltlich der Einhaltung der in den EU-Vertragen niedergelegten Wettbewerbsregeln
wird die Marktbeteiligung von Verbrauchern und kleinen Unternehmen durch die
Aggregierung der Erzeugung mehrerer Erzeugungsanlagen oder der Last mehrerer
Verbrauchsanlagen ermdglicht, um auf dem Elektrizitdtsmarkt Strom gemeinsam anzu-
bieten und die Anlagen im Elektrizitatssystem gemeinsam zu betreiben;

die Marktvorschriften [ ] begleiten die Dekarbonisierung der Wirtschaft, z. B. indem die
Integration von Strom aus erneuerbaren Energiequellen und die Schaffung von Anreizen
flr Energieeffizienz ermoglicht wird;
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f) die Marktvorschriften liefern geeignete Investitionsanreize, damit Erzeugung, Speicherung,
Energieeffizienz und Laststeuerung den Erfordernissen des Marktes Rechnung tragen und
damit Versorgungssicherheit gewéhrleisten;

9) Hindernisse fir grenziberschreitende Stromflisse zwischen Gebotszonen oder Mitglied-
staaten und grenzuberschreitende Transaktionen auf den Elektrizitatsmarkten und die mit
ihnen verbundenen Dienstleistungsmérkte sind zu vermeiden;

h) die Marktvorschriften ermdglichen die regionale Zusammenarbeit dort, wo diese sinnvoll
Ist;
)] [ ] sichere und nachhaltige Erzeugung[ ], Speicherung[ ] und Nachfrage[ ] nehmen

gemal den Anforderungen des Unionsrechts gleichberechtigt am Markt teil ;

)} alle Erzeuger sind direkt oder indirekt fur den Verkauf des von ihnen erzeugten Stroms
verantwortlich;

[]

)} die Marktvorschriften ermdglichen das effiziente Dispatch von Erzeugungsanlagen und
Laststeuerung;

m) die Marktvorschriften ermdglichen den Markteintritt und -austritt von Stromerzeugungs-
und Stromversorgungsunternehmen auf der Grundlage der von ihnen durchgefiihrten
Bewertung der wirtschaftlichen und finanziellen Tragféhigkeit ihrer Tatigkeit;

n) um es den Markteilnehmern zu ermdglichen, [ ] sich auf Marktbasis vor Preis-
schwankungsrisiken zu schitzen, und um Unsicherheiten hinsichtlich kinftiger
Investitionsrenditen abschwachen zu kdnnen, dirfen langfristige Absicherungs-
moglichkeiten auf transparente Weise an den Borsen gehandelt und langfristige
Liefervertrage auBerbdrslich ausgehandelt werden, wobei die Wettbewerbsregeln der
EU-Vertrage einzuhalten sind;

0) Marktteilnehmer haben ein Recht, Zugang zu Ubertragungs- und Verteilungsnetzen
auf der Grundlage objektiver, transparenter und nichtdiskriminierender
Bedingungen zu erlangen.

[]
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Artikel 4

Bilanzkreisverantwortung

1) Alle Marktteilnehmer [ ] sind [ ] flir die von ihnen im System verursachten Bilanz-
kreisabweichungen verantwortlich. Zu diesem Zweck sind die Marktteilnehmer [ ]
entweder Bilanzkreisverantwortliche oder legen die Ubertragung ihrer Verantwortung an
einen Bilanzkreisverantwortlichen ihrer Wahl vertraglich fest. Gemal? der auf der
Grundlage der Artikel 17 und 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatsversorgungssystem tragt jeder
Bilanzkreisverantwortliche die finanzielle Verantwortung fir seine Bilanzkreis-
abweichungen und bemuht sich darum, den eigenen Bilanzkreis auszugleichen oder
das Elektrizitatsversorgungssystem zu stutzen.

2 Die Mitgliedstaaten kdnnen eine Ausnahme von der Bilanzkreisverantwortung vorsehen,
jedoch ausschlieBlich:

a)  bei Demonstrationsprojekten fur aufkommende Technologien gemal: den
Artikeln 66 und 67 der Verordnung (EU) 2016/631'?;

b)  bei Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung, in denen erneuerbare Energie-
quellen oder hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung genutzt werden und die eine
installierte Stromerzeugungskapazitat von insgesamt weniger als [ ] 250 kW haben;

¢) unbeschadet [vor Inkrafttreten der Rechtsvorschriften] geschlossener Vertrage
bei Anlagen, die mit Genehmigung der Kommission nach den Unionsvorschriften
Uber staatliche Beihilfen gemal den Artikeln 107 bis 109 AEUV gefordert werden
und vor dem [Amt fur Ver6ffentlichungen: Inkrafttreten] in Betrieb genommen
wurden. Unbeschadet der Artikel 107 und 108 AEUV [ ] kénnen die Mitglied-
staaten fir Marktteilnehmer, die vollstdndig oder teilweise von der Bilanz-
Kreisverantwortung ausgenommen sind, Anreize bieten, damit diese die vollstandige
Bilanzkreisverantwortung ubernehmen. [ ]

12 Verordnung (EU) 2016/631 der Kommission vom 14. April 2016 zur Festlegung eines
Netzkodex mit Netzanschlussbestimmungen fur Stromerzeuger (ABI. L 112 vom
27.4.2016, S. 1);
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(2a) Entscheidet sich ein Mitgliedstaat, eine Ausnahme nach Absatz 2 vorzusehen, so ist zu
gewahrleisten, dass ein Dritter die finanzielle Verantwortung fir Bilanzkreis-
abweichungen Ubernimmt.

3) Bei Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung, die nach dem 1. Januar 2026 in Betrieb
genommen wurden, gilt Absatz 2 Buchstabe b nur flr erneuerbare Energiequellen oder
hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung [ ] mit einer installierten Stromerzeugungskapazitat
von insgesamt weniger als [ ] 150 kW [ ]. Die Mitgliedstaaten kdnnen einen niedrigeren

Schwellenwert anwenden.

Artikel 5

Regelenergiemarkt

[
2 Die Regelenergiemarkte einschlieBlich der Praqualifikationsverfahren werden so
organisiert, dass

a) eine wirksame Nichtdiskriminierung zwischen den Marktteilnehmern gewahrleistet
ist, wobei den unterschiedlichen technischen Bedurfnissen des elektrischen
Stromversorgungssystems, einer transparenten und technologisch neutralen
Definition der Leistungen und ihrer transparenten, marktbasierten Beschaffung
[ ] Rechnung getragen wird,;

b) alle praqualifizierten Marktteilnehmer, sei es einzeln oder durch Aggregierung,
Zugang erhalten;

c) sie der Notwendigkeit zur Bewaltigung immer groRerer Anteile variabler
Erzeugung sowie einer hoheren Nachfrageflexibilitat und der Entwicklung
neuer Technologien Rechnung tragen.
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[]
(4)

(5)

(52)

Regelenergiemérkte gewéhrleisten Betriebssicherheit und ermoglichen gleichzeitig die
maximale Nutzung und effiziente Zuweisung zonenubergreifender Kapazitat fir alle
Zeitbereiche gemaR Artikel 15.

[ 1 Unbeschadet der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG)

Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitats-
system beruht bei Standard- und spezifischen Regelreserveprodukten die Abrechnung
von Regelenergie auf dem Grenzpreisverfahren (*'pay as cleared™). Die Marktteil-
nehmer durfen Gebote mdglichst echtzeitnah abgeben, und der Zeitpunkt der
SchlieBung des Regelarbeitsmarkts darf nicht vor [ ] dem gemal Artikel 59 der
Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission ermittelten Zeitpunkt der Schlieung des
zoneniibergreifenden Intraday-Marktes liegen®3. Ubertragungsnetzbetreiber, die ein
zentrales Dispatch-Modell anwenden, dirfen weitere Regeln gemaf der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem festlegen.

Der Regelenergiepreis darf nicht vorab in einem Regelleistungsvertrag festgelegt
werden. Eine Ausnahme fur spezifische Regelreserveprodukte darf geman der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem angewandt werden. Die
Beschaffungsverfahren sind transparent und wahren zugleich die Vertraulichkeit
gemald Artikel 40 Absatz 4 der [Neufassung der Elektrizitatsrichtlinie].

13

Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission vom 24. Juli 2015 zur Festlegung einer
Leitlinie fir die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement (ABI. L 197 vom
25.7.2015, S. 24).
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(6)

(6a).

()

(8)

Bilanzkreisabweichungen werden zu einem Preis abgerechnet, der den Echtzeitwert der
Energie widerspiegelt, und sie werden gemal} der auf der Grundlage des Artikels 18
der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie Gber den System-
ausgleich im Elektrizitatssystem berechnet.

Das Gultigkeitsgebiet des Bilanzkreisabweichungspreises entspricht einer Gebots-
zone, auller im Falle eines zentralen Dispatch-Modells und gemaR der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem. Das Bilanzkreis-
abweichungsgebiet muss dem Fahrplangebiet entsprechen, auf3er im Falle eines
zentralen Dispatch-Modells, bei dem das Bilanzkreisabweichungsgebiet geman der
auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 ange-
nommenen Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem einem Teil des
Fahrplangebiets entsprechen kann.

Die Dimensionierung der Reservekapazitat wird von den Ubertragungsnetzbetreibern
gemaf der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009
angenommenen Leitlinie tber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem durch-
gefihrt. [ ]

Die Beschaffung der Regelenergiekapazitat wird von den Ubertragungsnetzbetreibern
durchgefuhrt [ ] und gemalf: der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung
(EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie Gber den Systemausgleich im
Elektrizitatssystem auf regionaler Ebene erleichtert. Gemald Artikel 40 Absatz 4 der
[Neufassung der Elektrizitatsrichtlinie] erfolgt die Beschaffung der Regelenergie-
kapazitat marktbasiert [ ] und muss so organisiert sein, dass es zu keiner Diskriminierung
zwischen den einzeln oder durch Aggregierung am Préqualifikationsverfahren teil-
nehmenden Marktteilnehmern kommt. [ ]
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(9)

(92)

Gemal der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009
angenommenen Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem wird
Regelenergiekapazitat fur die Aufwaérts- und Abwartsregelung getrennt beschafft. Soweit
maoglich und zumindest fir mindestens 40 % der fir die Regelenergiekapazitat
angewandten Standardprodukte [ ] darf der die Regelenergiekapazitat betreffende
Vertragsabschluss nicht mehr als einen Tag vor der Bereitstellung der Regel-
energiekapazitét erfolgen und die Vertragslaufzeit hdchstens einen Tag betragen. Der
Abschluss des Vertrags Gber den verbleibenden Anteil Regelenergiekapazitat erfolgt
hochstens einen Monat vor der Bereitstellung der Regelenergiekapazitat und die
Vertragslaufzeit fur den verbleibenden Anteil Regelenergiekapazitat betragt
hochstens einen Monat.

Auf Ersuchen des Ubertragungsnetzbetreibers kann die Regulierungsbehérde die
Vertragslaufzeit fir den in Absatz 9 genannten verbleibenden Anteil Regelenergie-
kapazitat um einen Zeitraum von hochsten zwolf Monaten verlangern, sofern eine
derartige Entscheidung zeitlich begrenzt ist und der Vorteil der Kostensenkung fur
die Verbraucher den Nachteil der Beeintrachtigungen des Marktes tiberwiegt. Dieses
Ersuchen enthélt Folgendes:

a) Angabe des Zeitraums, in dem die Ausnahme gelten soll;

b)  Angabe des Volumens an Regelenergiekapazitat, fir das die Ausnahme gelten
soll;

c)  Analyse der Auswirkungen einer solchen Ausnahme auf die Beteiligung von
Regelreserveressourcen und

d) den Nachweis, dass die Ausnahme zu einer Verbesserung der Wirtschaftlichkeit
fihren wirde.
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(10)

1)

Die Ubertragungsnetzbetreiber veréffentlichen [ ] moglichst zeitnah, spatestens jedoch
nach 30 Minuten [ ] nach Echtzeit die Informationen zum aktuellen Regelenergiestatus
in ihren [ ] Fahrplangebieten [ ] und zu den geschatzten Regelenergiepreisen. Soweit die
Verantwortung fur die Bereitstellung dieser Information im Einklang mit der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leit-
linie Uber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem Dritten zugewiesen oder
Ubertragen wurde, tragen diese die Verantwortung fur die Erfullung der Anforde-
rungen dieses Artikels.

Artikel 6

Day-Ahead- und Intraday-Markte

Die Ubertragungsnetzbetreiber und die nominierten Strommarktbetreiber organisieren
gemeinsam die Verwaltung der integrierten Day-Ahead- und Intraday-Mérkte auf der
Grundlage der in der Verordnung (EU) Nr. 2015/1222 festgelegten Marktkopplung. Die
Ubertragungsnetzbetreiber und die nominierten Strommarktbetreiber arbeiten auf Unions-
ebene oder, sofern angemessener, auf regionaler Ebene zusammen, um fur héchstmogliche
Effizienz und Wirksamkeit des Day-Ahead- und Intraday-Stromhandels zu sorgen. Die
Pflicht zur Zusammenarbeit besteht unbeschadet der Anwendung der Bestimmungen des
Wetthewerbsrechts der Union. Bei der Erfullung ihrer Aufgaben im Zusammenhang mit
dem Stromhandel unterliegen die Ubertragungsnetzbetreiber und die nominierten Strom-
marktbetreiber geméald Artikel 59 der [Neufassung der Richtlinie 2009/72/EG gemal3
COM(2016) 864/2] und gemaR den Artikeln 4 und 9 der [Neufassung der Verordnung
(EG) Nr. 713/2009 gemaR COM(2016) 863/2] der Regulierungsaufsicht durch die
Regulierungsbehdrden und die Agentur.

15879/17 Ih/DS/ar 38
ANLAGE DG E 2B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15879/17;Nr:15879;Year:17&comp=15879%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=VER&code2=&gruppen=Link:714/2009;Nr:714;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/1222;Year2:2015;Nr2:1222&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/72/EG;Year:2009;Nr:72&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/72;Nr:2009;Year:72&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2016;Nr:864&comp=864%7C2016%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=VER&code2=&gruppen=Link:713/2009;Nr:713;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2016;Nr:863&comp=863%7C2016%7CCOM

2 Die Day-Ahead- und Intraday-Mérkte missen

a)

b)

d)

f)

SO organisiert sein, dass es zu keiner Diskriminierung kommt;

gewadhrleisten, dass alle Marktteilnehmer [ ] ihre Bilanzkreisabweichungen
verwalten;

die Mdglichkeiten aller Marktteilnehmer maximieren, méglichst echtzeitnah und
uber alle Gebotszonen hinweg am [ ] zonentibergreifenden Handel teilzunehmen;

Preise bieten, die die grundlegenden Marktbedingungen, einschlieRlich des
Echtzeitwerts der Energie, widerspiegeln und auf die sich die Marktteilnehmer bei
der Vereinbarung langerfristiger Absicherungsprodukte berufen kénnen;

Betriebssicherheit gewahrleisten und gleichzeitig die maximale Nutzung von
Ubertragungskapazitat ermoglichen;

unter Wahrung der Vertraulichkeit transparent sein und sicherstellen, dass der
Handel unter Gewahrleistung der Anonymitét erfolgt, und

h)  eine Unterscheidung zwischen Transaktionen innerhalb einer Gebotszone und
Transaktionen zwischen Gebotszonen ausschlieRen.
[]
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1)

)

3)

(4)

Artikel 7

Handel auf den Day-Ahead- und Intraday-Markten

Die nominierten Strommarktbetreiber lassen zu, dass die Marktteilnehmer Energie
maoglichst echtzeitnah handeln, zumindest jedoch bis zu dem Zeitpunkt der SchlieRung des
zonenubergreifenden Intraday-Marktes, der geméaR der [ ] auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fur die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement ermittelt wird.

[ 1 Gemal: der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009
angenommenen Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem geben die
nominierten Strommarktbetreiber den Marktteilnehmern die Moglichkeit, Energie in
zeitlichen Intervallen zu handeln, die mindestens so kurz sind wie die Abrechnungs-
perioden flr Bilanzkreisabweichungen in den Day-Ahead- und Intraday-Markten.

Die nominierten Strommarktbetreiber stellen fir den Handel in den Day-Ahead- und
Intraday-Markten Produkte zur Verfugung, die mit Mindestgebotsgréfien von einem
Megawatt [ ] klein genug sind, um die wirksame Beteiligung der Laststeuerung, der
Energiespeicherung und kleiner Anlagen zur Stromerzeugung aus erneuerbaren Energien
im Einklang mit den Methoden zu ermdglichen, die in der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fur die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement dargelegt sind.

Bis zum 1. Januar 2021 betragt die Abrechnungsperiode fur Bilanzkreisabweichungen in
allen [ ] Fahrplangebieten 15 Minuten, es sei denn, die Regulierungsbehdrden haben
eine Freistellung oder eine Ausnahme gemaR der auf der Grundlage des Artikels 18
der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie Gber den System-
ausgleich im Elektrizitatssystem gewahrt. [ ]
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1)

)

(3)

Artikel 8

Terminmarkte

Im Einklang mit der Verordnung (EU) 2016/1719 vergeben die Ubertragungsnetzbetreiber
langfristige Ubertragungsrechte oder treffen gleichwertige MaRnahmen, damit die Markt-
teilnehmer, [ ] einschliel3lich der Eigentimer von Erzeugungsanlagen, in denen erneuer-
bare Energiequellen genutzt werden, Preisrisiken tiber die Gebotszonengrenzen hinweg
absichern kdnnen, es sei denn, eine von den zustéandigen Regulierungsbehdrden
durchgefiihrte Bewertung des Terminmarkts an den Gebotszonengrenzen zeigt, dass
im Einklang mit der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG)

Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir die Vergabe langfristiger Kapazitat
ausreichende Hedging-Mdoglichkeiten in den betroffenen Gebotszonen gegeben sind.

Langfristige Ubertragungsrechte werden nach MaRgabe der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fur die
Vergabe langfristiger Kapazitat auf transparente, marktbasierte und nicht-
diskriminierende Weise uber eine zentrale Vergabeplattform zugewiesen. [ ]

Vorbehaltlich der Einhaltung der Wettbewerbsbestimmungen der Vertrage steht es den
Marktbetreibern frei, Terminabsicherungsprodukte — auch zur langfristigen Absicherung —
zu entwickeln, um den Marktteilnehmern, [ ] einschlielich der Eigentlimer von
Erzeugungsanlagen, in denen erneuerbare Energiequellen genutzt werden, angemessene
Maoglichkeiten zur Absicherung finanzieller Risiken aufgrund von Preisschwankungen zu
bieten. Die Mitgliedstaaten durfen solche Sicherungstétigkeiten nicht auf Transaktionen
innerhalb eines Mitgliedstaats oder einer Gebotszone beschranken.
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1)

)

©)

(4)

Artikel 9

[ ] Technische Gebotsgrenzen

GrofRhandelsstrompreise und Regelenergiepreise, einschlieBlich der Gebots- und
Clearing-Preise, unterliegen keiner Unter- oder Obergrenze. Dies gilt unbeschadet
der technischen Preisgrenzen, die in dem relevanten Zeitbereich gemaR der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie Gber den Systemausgleich im Elektrizitatssystem und in den Day-Ahead-
und Intraday-Zeitbereichen gemald dem nachfolgenden Absatz festgelegt werden
konnen. [ ]

[ ] Nominierte Strommarktbetreiber konnen harmonisierte Mindest- und Hochst-
clearingpreise fur die Day-Ahead- und Intraday-Zeitbereiche gemaR [ ] der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement festlegen. Bei der
Festlegung dieser Unter- und Obergrenzen wird der héchste Wert der
Zahlungsbereitschaft fur die Beibehaltung der Stromversorgung berticksichtigt. Die
nominierten Marktbetreiber schaffen einen transparenten Mechanismus, der
rechtzeitig eine automatische Anpassung der technischen Gebotsgrenzen fir den Fall
[ ] gewahrleistet, dass die [ ] festgelegten Grenzwerte voraussichtlich erreicht werden [ ].
Die angepassten Obergrenzen gelten solange, bis weitere Erhéhungen im Rahmen
dieses Mechanismus erforderlich sind.

Die Ubertragungsnetzbetreiber unterlassen alle Manahmen, die das Ziel haben, die
Grol3handelspreise zu dndern. [ ]

Die nationalen Regulierungsbehdrden oder andere von Mitgliedstaaten benannte
zustandige Behorden ermitteln in ihrem Hoheitsgebiet die Strategien und MaRnahmen,
die indirekt zur Beschrankung der Preisbildung im GroRBhandel beitragen konnten,
darunter beschréankende Gebote im Zusammenhang mit der Aktivierung von Regelenergie,
Kapazitatsmechanismen, MaBnahmen der Ubertragungsnetzbetreiber, MaRnahmen zur
Anfechtung von Marktergebnissen oder MalRnahmen zur Verhinderung des Missbrauchs
einer marktbeherrschenden Stellung oder ineffizient festgelegter Gebotszonen.
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()

1)

(2)

Hat eine nationale Regulierungsbehdrde oder eine andere von einem Mitgliedstaat
benannte zustandige Behdrde festgestellt, dass eine Strategie oder eine MalRnahme dazu
dienen konnte, die Preisbildung zu beschranken, trifft er alle geeigneten MaRnahmen zur
Abwendung oder, falls dies nicht mdglich ist, zur Einddmmung der Auswirkungen auf das
Bieterverhalten. Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission bis zum [Amt fir Ver-
offentlichungen: sechs Monate nach Inkrafttreten] ausfuhrlich Bericht Gber die Maf3-
nahmen und Aktionen, die sie ergriffen haben oder zu ergreifen beabsichtigen.

Artikel 10

Wert der Zahlungsbereitschaft fir die Beibehaltung der Stromversorgung

Bis zum [Amt fiir Veroffentlichungen: ein Jahr nach Inkrafttreten], sofern dies zur
Festlegung eines Zuverlassigkeitsstandards nach Artikel 20 erforderlich ist, nehmen
die nationalen Regulierungsbehdrden oder andere von den Mitgliedstaaten benannte
zustandige Behdrden [ ] fur ihr Hoheitsgebiet eine einzige Schétzung des Wertes der
Zahlungsbereitschaft fiir die Beibehaltung der Stromversorgung ("Value of Lost Load"),
ausgedriickt in EUR/MWh, vor. Diese Schatzung wird [ ] veroffentlicht. Die nationalen
Regulierungsbehorden oder andere von den Mitgliedstaaten benannte zustéandige
Behdrden [ ] konnen fiir die einzelnen Gebotszonen unterschiedliche [ ] Schatzungen
vornehmen. Umfasst eine Gebotszone das Hoheitsgebiet von mehr als einem Mitglied-
staat, so legen die betreffenden Mitgliedstaaten fur diese Gebotszone einen einzigen
Wert der Zahlungsbereitschaft fiir die Beibehaltung der Stromversorgung fest.
Hierbei wenden die nationalen Regulierungsbehdrden oder andere von den
Mitgliedstaaten benannte zustandige Behorden die gemald Artikel 19 Absatz 5
entwickelte Methode an.

Die Mitgliedstaaten aktualisieren ihre Schatzung mindestens alle finf Jahre oder wenn
eine erhebliche Anderung verzeichnet wird.
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Artikel 11

Dispatch von Erzeugungsanlagen und Laststeuerung

1) Das Dispatch von Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung und die Laststeuerung
mussen nichtdiskriminierend, transparent und, soweit in Artikel 11 Absatze 2 bis 4 nichts
anderes bestimmt ist, marktbasiert erfolgen. [ ]

(@) [ ] Unbeschadet der Artikel 107 bis 109 AEUV kdnnen Mitgliedstaaten ein vor-
rangiges Dispatch vorsehen fur die Stromerzeugung [ ] mittels erneuerbarer Energie-
quellen oder kleiner [ ] Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung mit hocheffizienter
Kraft-Warme-Kopplung oder Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung, in denen
aufkommende Technologien genutzt werden, sofern es sich dabei um

a) [ ] Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung handelt, in denen erneuerbare Energie-
quellen oder hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung genutzt werden und die eine
installierte Stromerzeugungskapazitét von weniger als [ ] 250 kW haben, oder um

b) Demonstrationsprojekte fur [ ] aufkommende Technologien, wie sie in dem auf der
Grundlage des Artikels 6 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Netzkodex mit Netzanschlussbestimmungen fur Stromerzeuger definiert sind.

[]

(Teil von Absatz 3, der in den nachstehenden Absatz 3a verschoben wurde)

(3a) Was ab dem 1. Januar 2026 in Betrieb genommene Gesamteinrichtungen zur
Stromerzeugung anbelangt, so gilt Absatz 2 Buchstabe a nur fur [ ] Gesamteinrichtungen
zur Stromerzeugung, in denen erneuerbare Energiequellen oder hocheffiziente Kraft-
Warme-Kopplung genutzt werden und die eine installierte Stromerzeugungskapazitat von
weniger als [ ] 150 kW haben. Die Mitgliedstaaten kdnnen einen niedrigeren

Schwellenwert anwenden.
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4 [ ] Unbeschadet der [vor Inkrafttreten der Rechtsvorschriften] geschlossenen
Vertrage wird Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung, die erneuerbare Energie-
quellen oder hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung nutzen, vor dem [Amt fir
Verdffentlichungen: Inkrafttreten] in Betrieb genommen wurden und fiir die bei ihrer
Inbetriebnahme gemaR Artikel 15 Absatz 5 der Richtlinie 2012/27/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates oder Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 2009/28/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates'* ein vorrangiges Dispatch vorgesehen war, [ ]
weiterhin ein vorrangiges Dispatch eingeraumt. Ab dem Zeitpunkt, zu dem eine [ ]
Gesamteinrichtung zur Stromerzeugung erheblich verandert wird, was zumindest dann
der Fall ist, wenn ein neuer Netzanschlussvertrag erforderlich ist oder die Erzeugungs-
kapazitat erhoht wird, erfolgt kein vorrangiges Dispatch mehr.

5) Das vorrangige Dispatch darf den sicheren Betrieb des Elektrizitatssystems nicht
gefahrden, darf nicht als Rechtfertigung fir Einschrénkungen der grenziberschreitenden
Kapazitaten tiber das nach Artikel 14 vorgesehene Mal? hinaus dienen und erfolgt auf der
Grundlage transparenter und nichtdiskriminierender Kriterien.

14 Richtlinie 2009/28/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 zur
Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen und zur Anderung und
anschlieBenden Aufhebung der Richtlinien 2001/77/EG und 2003/30/EG (ABI. L 140 vom
5.6.2009, S. 16).
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Artikel 12

Redispatch [ ]

Q) [ ] Das Redispatch der Erzeugung sowie das Redispatch der Laststeuerung erfolgen auf der
Grundlage objektiver, transparenter und nichtdiskriminierender Kriterien. Es muss fur alle
Erzeugungstechnologien, Speicherungen und Laststeuerungen, einschlie8lich in
anderen Mitgliedstaaten ansassiger Betreiber, offen stehen, sofern dies technisch
machbar ist.

2 Die [ ] auf andere Weise einzusetzenden Ressourcen werden unter Nutzung marktbasierter
Mechanismen aus den Erzeugungs-, Speicherungs- oder Verbrauchsanlagen ausgewéhlt
und finanziell vergutet. GemaR der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung
(EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie Uber den Systemausgleich im Elek-
trizitatssystem bestimmen Regelarbeitsgebote zu Redispatch-Zwecken nicht die
Regelarbeitspreise.

(Teile von Absatz 2, die in den nachstehenden Absatz 3a verschoben wurden)

(2a) [ 1 Unbeschadet der Artikel 107 bis 109 AEUV gilt, dass Redispatch der Erzeugung und
Redispatch der Laststeuerung, die nicht marktbasiert erfolgen, nur unter folgenden
Bedingungen zum Einsatz kommen dirfen:

a) esist keine marktbasierte Alternative verfigbar;
b) [] alle verfugbaren marktbasierten Ressourcen wurden eingesetzt, oder
c) []1[]die Zahl der Erzeugungs- oder Verbrauchsanlagen in dem Gebiet, in dem sich
fiir die Erbringung der Dienstleistung geeignete Erzeugungs- oder Verbrauchs-
anlagen befinden, ist zu gering, um einen wirksamen Wettbewerb zu gewéhrleisten.
[]
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3)

(4)

b)

d) die aktuelle Netzsituation verursacht derart regelméaRig und vorhersehbar
Engpasse, dass ein marktbasierter Redispatch ein regelmafiges strategisches
Bietverhalten herbeifiihren wiirde, was die interne Engpasslage weiter
verschlechtern wiirde, und der betreffende Mitgliedstaat hat einen Aktionsplan
zur Beseitigung dieses Engpasses verabschiedet oder gewahrleistet, dass die
verflgbare Mindestkapazitat fir zonentbergreifenden Handel dem Artikel 14
Absatz 7 entspricht.

Die verantwortlichen Netzbetreiber erstatten der zustandigen Regulierungsbehérde
mindestens einmal jahrlich Bericht Uber [ ] das abwarts gerichtete Redispatch von Gesamt-
einrichtungen zur Stromerzeugung, in denen erneuerbare Energiequellen oder hoch-
effiziente Kraft-Warme-Kopplung genutzt werden [ ].

Vorbehaltlich der zur Wahrung der Zuverlassigkeit und der Sicherheit des Netzes zu
erfillenden Anforderungen und auf der Grundlage transparenter und nichtdiskriminieren-
der Kriterien, die von den zustéandigen nationalen Behorden festgelegt werden, miissen die
Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber

gewahrleisten, dass die Ubertragungs- und Verteilernetze in der Lage sind, den aus
erneuerbaren Energiequellen oder mittels hocheffizienter Kraft-Wéarme-Kopplung
erzeugten Strom mit [ ] moglichst geringem Redispatch zu (bertragen. Dabei [ ] darf
eingeschrankter Redispatch bei der Netzplanung jedoch weiterhin in begrenztem Umfang
Bertcksichtigung finden, wenn dies sich als wirtschaftlich effizienter erweist und [ ] der
jahrlich erzeugte Strom in Anlagen, die erneuerbare Energiequellen nutzen und
direkt an das jeweilige Netz angeschlossen sind, 5 % nicht tGberschreitet, sofern ein
Mitgliedstaat, in dem Strom aus Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung, die
erneuerbare Energiequellen oder hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung nutzen,
einen Anteil von mindestens 50 % am jahrlichen Bruttoendenergieverbrauch
ausmacht, nichts anderes bestimmt;

angemessene netz- und marktbezogene betriebliche MaRnahmen ergreifen, um [ ] das
abwarts gerichtete Redispatch von Strom aus erneuerbaren Energiequellen oder hoch-
effizienter Kraft-Warme-Kopplung zu minimieren.
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(5) Bei der Nutzung von nicht marktbasiertem abwarts gerichteten Redispatch [ ] gelten

folgende Grundsatze:

a)

b)

[]

d)

bei [ ] Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung, in denen erneuerbare Energie-

quellen genutzt werden, darf abwarts gerichtetes Redispatch [ ] nur dann angewandt

werden, wenn es keine Alternative gibt oder wenn andere Lésungen zu unverhaltnis-
maRig hohen Kosten fulhren oder die Netzsicherheit erheblich gefahrden wiirden;

auf Strom, der mittels hocheffizienter Kraft-Warme-Kopplungsprozesse erzeugt
wurde, darf abwarts gerichtetes Redispatch [ ] nur dann angewandt werden, wenn es
abgesehen von abwarts gerichtetem Redispatch bei [ ] Gesamteinrichtungen zur
Stromerzeugung, in denen erneuerbare Energiequellen genutzt werden, keine
Alternative gibt oder wenn andere Lésungen zu unverhaltnismaRig hohen Kosten
fUhren oder die Netzsicherheit erheblich gefdhrden wirden;

abwarts gerichtetes Redispatch [ ] geméall den Buchstaben a [ ] und b ist hinreichend
und auf transparente Weise zu begriinden. Die Begrundung ist in den Bericht gemél
Absatz 3 aufzunehmen.

(6) Bei der Anwendung [ ] des nicht marktbasierten abwaérts gerichteten Redispatch hat der [ ]

Betreiber der Erzeugungs- oder Verbrauchsanlage, in der [ ] das Redispatch erfolgt ist,

Anspruch auf einen finanziellen Ausgleich durch den Netzbetreiber, der um [ ] das

Redispatch ersucht hat, auf3er wenn Erzeuger einen Netzanschlussvertrag akzeptiert

haben, der keine Garantie fir eine verbindliche Lieferung von Energie enthalt. Der

finanzielle Ausgleich erfolgt mindestens in Hohe des hoheren der folgenden Betrége oder

einer Kombination dieser Betrdage, wenn die Anwendung einer dieser Betrége einen

ungerechtfertigt niedrigen oder einen ungerechtfertigt hohen finanziellen Ausgleich zur

Folge hétte:
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a) Betrag der zusétzlichen Betriebskosten, die durch [ ] das Redispatch entstehen, beispiels-
weise zusétzliche Brennstoffkosten im Falle von aufwarts gerichtetem Redispatch oder
zusatzliche Warmebereitstellung im Falle von abwaérts gerichtetem Redispatch oder
Einschrankung von Gesamteinrichtungen zur Stromerzeugung mit hocheffizienter
Kraft-Warme-Kopplung;

b) [ ] Nettoeinnahmen aus dem Verkauf von Strom auf dem Day-Ahead-Markt, die die
Erzeugungs- oder Verbrauchsanlage ohne die Aufforderung [ ] zum Redispatch erzielt
hatte. Erhalt die Erzeugungs- oder Verbrauchsanlage eine finanzielle Unterstiitzung auf
Grundlage der erzeugten oder verbrauchten Strommenge, gilt die entgangene finanzielle
Unterstitzung als Teil der Nettoeinnahmen.
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Kapitel 111

Netzzugang und Engpassmanagement

ABSCHNITT 1

KAPAZITATSVERGABE

Artikel 13

Malnahmen zur Bewaltigung von Engpéassen und Abgrenzung von Gebotszonen

Q) Die Mitgliedstaaten ergreifen alle geeigneten MalRnahmen, um Engpasse zu
bewaltigen. Den Gebotszonengrenzen missen langfristige, strukturelle Engpésse in den
Ubertragungsnetzen zugrunde liegen [ ]. Die Gebotszonen selbst diirfen keine der-
artigen strukturellen Engpasse enthalten, es sei denn, sie haben keine Auswirkungen
oder ihre Auswirkungen auf benachbarte Gebotszonen werden durch Abhilfe-
malRnahmen gemindert und sie bewirken keine Verringerung der zonentber-
greifenden Handelskapazitat. Die Gebotszonen in der Union missen so konfiguriert sein,
dass groRtmaogliche wirtschaftliche Effizienz gewéhrleistet ist und sich unter
gebuhrender Berucksichtigung der Bestimmungen des Artikels 14 moglichst viele
Moglichkeiten zum grenzuberschreitenden Handel ergeben.

[]
[]
[]
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3) Um zu gewadbhrleisten, dass [ ] die Gebotszonenkonfigurationen optimal voneinander
abgegrenzt sind, wird eine Uberpriifung der Gebotszonen durchgefiihrt. Diese Uberpriifung
ermittelt alle strukturellen Engpésse und umfasst eine koordinierte Analyse der ver-
schiedenen Gebotszonenkonfigurationen unter Einbeziehung der betroffenen Akteure aller
betreffenden Mitgliedstaaten nach dem [ ] Verfahren gemaR der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fur die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement. Alle betreffenden Ubertragungs-
netzbetreiber legen den zustandigen nationalen Regulierungsbehdrden einen Vor-
schlag zur Genehmigung vor. Die zustandigen nationalen Regulierungsbehérden
fassen innerhalb von [drei Monaten] einen einstimmigen Beschluss zu dem Vorschlag.
Gelangen sie innerhalb dieser Frist zu keiner Einigung, so entscheidet die Agentur [ ]
iiber die im Verfahren zur Uberpriifung der Gebotszonen verwendeten Methoden und
Annahmen sowie die in Betracht gezogenen alternativen Gebotszonenkonfigurationen Den
Methoden liegen strukturelle Engpéasse zugrunde, die voraussichtlich in den kommen-
den finf Jahren nicht Gberwunden werden, wobei zum Beispiel splirbare Fortschritte
bei Projekten zur Infrastrukturentwicklung, die voraussichtlich in den kommenden
funf Jahren verwirklicht werden, gebihrend zu bertcksichtigen sind.

(3a) Unabhéangig vom konkreten Ergebnis der Projekte zur Infrastrukturentwicklung
wird Artikel 14 bei der Berechnung der verfigbaren Kapazitat fiir den zonen-
Uberschreitenden Austausch angewandt. Wird ein Aktionsplan gemafi Absatz 4a
umgesetzt, so muss die in Artikel 14 Absatz 7 [ ] genannte Schwelle bis spatestens [ ]
Ende 2025 erreicht werden. [ ]
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(4)

[]

(42)

Die an der Uberpriifung der Gebotszonen beteiligten Ubertragungsnetzbetreiber
legen [ ] den betreffenden Mitgliedstaaten oder den benannten zustandigen Behdrden
der betreffenden Mitgliedstaaten [bis spatestens 12 Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung, vom Amt fur Veroffentlichungen einzufiigendes Datum] einen gemein-
samen Vorschlag vor [ ]. Im Sinne dieses Artikels sind die betreffenden Mitglied-
staaten diejenigen Mitgliedstaaten, die sich an der Uberpriifung der Gebotszonen-
konfigurationen beteiligen, und auch diejenigen Mitgliedstaaten, die sich gemaf der
auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 ange-
nommenen Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement in
derselben Kapazitatsberechnungsregion befinden.

Werden von einem oder mehreren Ubertragungsnetzbetreibern Engpasse festgestellt
oder wird im Rahmen der Uberpriifung der Gebotszonen eine Abanderung der
Gebotszonen eines oder mehrerer Mitgliedstaaten empfohlen, haben die betroffenen
Mitgliedstaaten die Mdéglichkeit, in Zusammenarbeit mit ihren Ubertragungsnetz-
betreibern innerhalb von sechs Monaten nationale oder multinationale Aktionsplane
festzulegen. Diese Aktionsplane enthalten einen konkreten Zeitplan fur den Erlass
von Malinahmen zur Verringerung der strukturellen Engpaésse, die innerhalb eines
Zeitraums von [hochstens vier Jahren nach Inkrafttreten dieser Verordnung, vom Amt
far Veroffentlichungen einzufigender Zeitraum] festgestellt wurden; diese Mal3-
nahmen umfassen zum Beispiel die Beschleunigung der Netzentwicklung, die
effizientere Nutzung der bestehenden Infrastruktur, die Uberpriifung der derzeitigen
Netzbetriebsverfahren, die verstarkte Koordinierung des Netzbetriebs mit den
betreffenden benachbarten Ubertragungsnetzbetreibern und die Uberprifung der
Regelungen in Bezug auf AbhilfemaRnahmen, der Hemmnisse fur eine erhéhte
Flexibilitat und der MaRnahmen der nationalen Energiepolitik, durch die Produktion
und Verbrauch verlagert werden.
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(4b)

Die Mitgliedstaaten, die die Aktionspléane gemaf Absatz 4a umsetzen, stellen sicher,
dass unbeschadet der Freistellungen gemal? Artikel 14 Absatze 7a und 7b der Wert
der zugewiesenen Kapazitat geman Artikel 14 Absatz 7 im letzten Jahr des Aktions-
plans und die zugewiesene Mindestkapazitat in jedem Fall spatestens bis [ ] Ende
2025 erreicht werden. Die Mitgliedstaaten mussen die in diesem Absatz genannte
Kapazitat unter Anwendung einer linearen Verlaufskurve erreichen. Diese lineare
Verlaufskurve und der Beginn dieser Verlaufskurve, der entweder der an der
betreffenden Grenze im Jahr vor der Umsetzung des Aktionsplans zugewiesenen
Kapazitat oder dem Durchschnittswert der drei Jahre vor dem Aktionsplan ent-
spricht, je nachdem, welcher Wert hoher ist, werden von den Mitgliedstaaten
derselben Kapazitatsberechnungsregion festgelegt. Im Zeitraum, in dem ein
Mitgliedstaat den Aktionsplan umsetzt, stellt dieser Mitgliedstaat u.a. durch
Anwendung von AbhilfemaRnahmen in der betreffenden Kapazitatsberechnungs-
region sicher, dass die zur Einhaltung von Absatz 7 fr den zonenuberreifenden
Handel zur Verfligung gestellte Menge mindestens den Werten der Verlaufskurve
entspricht, wobei allerdings die Beschlisse der Regulierungsbehérden gemaR den
Absatzen 7a und 7b fur einen solchen Mitgliedstaat nicht gelten. [ ] Die Kosten fur
AbhilfemalRnahmen zur Einhaltung der Verlaufskurve oder fiir die Bereitstellung
von zonenubergreifender Kapazitat an den vom Aktionsplan betroffenen Grenzen
werden von dem Mitliedstaat oder den Mitgliedstaaten getragen, der/die den
Aktionsplan umsetzt/umsetzen.
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(4c) Sechs Monate vor Ablauf des Aktionsplans [ ] entscheiden die Mitgliedstaaten [ ], ob
sie ihre Gebotszone zur Bewaltigung der verbleibenden Engpasse aufteilen oder ob
sie die verbleibenden internen Engpasse mit AbhilfemaRnahmen, deren Kosten sie
selbst Gbernehmen, bewaltigen. Jedes Jahr wahrend der Umsetzung des Aktionsplans
und innerhalb von sechs Monaten nach Ablauf des Aktionsplans bewerten die an der
Uberprifung der Gebotszonen beteiligten Ubertragungsnetzbetreiber die im letzten
Zwolfmonatszeitraum verfugbare zoneniibergreifende Kapazitat, die gemal: der in
Artikel 14 Absatz 7 genannten Methode berechnet wird, und legen in einem Bericht
dar, ob die grenziberschreitende Handelskapazitat den [ JMindestwert gemafn
Artikel 14 Absatz 7 erreicht hat. Wurde ein struktureller Engpass gemald Absatz 4a
festgestellt, jedoch kein Aktionsplan innerhalb von sechs Monaten festgelegt,
bewerten die betreffenden Ubertragungsnetzbetreiber innerhalb von sechs Monaten
nach Feststellung eines strukturellen Engpasses die im letzten Zwodlfmonatszeitraum
verfugbare zonenlubergreifende Kapazitat, die gemal der in Artikel 14 Absatz 7
genannten Methode berechnet wird, und legen in einem Bericht dar, ob die grenz-
Uberschreitende Handelskapazitat ihren Mindestwert gemaR Artikel 14 Absatz 7
erreicht hat. Die Bewertungen gemal} diesem Absatz werden kontinuierlich alle
24 Monate wiederholt und erstrecken sich auf die jeweils letzten 24 Monate.

(4d) Fur Mitgliedstaaten, bei denen aus der Bewertung gemal Absatz 4c hervorgeht, dass
ein Ubertragungsnetzbetreiber nicht den Wert gemaR Artikel 14 Absatz 7 erreicht
hat, oder fUr Mitgliedstaaten, die sich flr eine Aufteilung der Gebotszone entschieden
haben, beschliel3en die betreffenden Mitgliedstaaten innerhalb von sechs Monaten
nach Erhalt des in Absatz 4c genannten Berichts einstimmig, ob die Gebotszonen-
konfiguration beibehalten oder gedndert wird. Anmerkungen anderer Mitglied-
staaten konnen den betreffenden Mitgliedstaaten tbermitteln werden und sollten von
Letzteren bei ihrer Beschlussfassung bertcksichtigt werden. Der Beschluss ist zu
begriinden und wird der Kommission und der Agentur Gbermittelt.
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(4e) (vormals 4a) Sollten die betreffenden Mitgliedstaaten keinen einstimmigen Beschluss
innerhalb der zuléssigen Frist fassen, so teilen sie dies unverziglich der Kommission
mit. Die Kommission kann weitere VVorschlage unterbreiten und die betreffenden
Mitgliedstaaten um Konsultationen ersuchen, mit denen das Finden einer ausge-
wogenen Losung innerhalb von drei Monaten gefordert werden soll. [ ] Als letztes
Mittel erlasst die Kommission nach Konsultation der Agentur und der betroffenen
Akteure innerhalb von sechs Monaten [ ] nach Erhalt dieser Mitteilung einen Beschluss
iiber die Anderung oder Beibehaltung der Gebotszonenkonfiguration in und zwischen den
Mitgliedstaaten, die von dem Beschluss gemal Absatz 4d betroffen sind.

(41) Geht aus einer der aufeinanderfolgenden Bewertungen gemal Absatz 4c hervor, dass
ein Ubertragungsnetzbetreiber die Bestimmungen des Artikel 14 Absatz 7c nicht
eingehalten hat, so wird das Verfahren nach den Abséatzen 4d und 4e angewandt.

(5) Der in Absatz 4d bzw. Absatz 4e genannte Beschluss muss auf dem Bericht Uber die
Ermittlung struktureller Engpéasse oder dem Ergebnis der Uberpriifung der Gebots-
zonen und dem Vorschlag der Ubertragungsnetzbetreiber gemal Absatz 4a und dem in
Absatz 4¢c genannten Bericht (iber die Beibehaltung oder Anderung der Gebotszonen
beruhen. Der Beschluss ist zu begriinden, insbesondere in Bezug auf mdgliche
Abweichungen vom Ergebnis der Uberpriifung der Gebotszonen, und muss die
Standpunkte und Zusagen der betreffenden Mitgliedstaaten und die Anmerkungen
anderer Mitgliedstaaten bertcksichtigen.

(6) Werden weitere Gebotszonenuberprifungen [ ] im Rahmen der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fur die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement eingeleitet, so ist das Verfahren
nach diesem Artikel anzuwenden.

[]
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(8)

1)

)

[ 1 Jeder nach diesem Artikel erlassene Beschluss enthélt Angaben zum Zeitpunkt der
Anwendung einer Anderung. Dieser Anwendungszeitpunkt muss dabei sowohl der
Dringlichkeit der Anwendung als auch praktischen Erwagungen wie dem Stromtermin-
handel Rechnung tragen und darf nicht im Zeitraum von weniger als zw6lf Monaten
nach der Verdffentlichung des Beschlusses liegen, sofern mit dem betreffenden
Mitgliedstaat nichts anderes vereinbart wurde. [ ] In dem Beschluss kénnen geeignete
UbergangsmaBnahmen festgelegt werden.

Artikel 14

Allgemeine Grundsatze flr die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement

Netzengpéassen wird mit nichtdiskriminierenden marktbasierten Lésungen begegnet, von
denen wirksame wirtschaftliche Signale an die Marktteilnehmer und beteiligten
Ubertragungsnetzbetreiber ausgehen. Netzengpasse werden durch nichttransaktions-
bezogene Methoden bewaltigt, d. h. durch Methoden, die keinen Unterschied zwischen den
Vertragen einzelner Marktteilnehmer machen. Ergreift der Ubertragungsnetzbetreiber
betriebliche MaRnahmen, um sein Ubertragungsnetz im Normalzustand zu halten, muss er
die Auswirkungen dieser Malinahmen auf die benachbarten Regelzonen berticksichtigen
und diese MaRnahmen gemal [ ] der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verord-
nung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie flr die Kapazitatsvergabe und das
Engpassmanagement der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 mit anderen betroffenen
Ubertragungsnetzbetreibern koordinieren.

Transaktionen diirfen nur in Notféllen eingeschrankt werden, in denen der Ubertragungs-
netzbetreiber schnell handeln muss und ein Redispatching oder Countertrading nicht
maoglich ist. Jedes diesbeziigliche Verfahren muss nichtdiskriminierend angewendet
werden. Abgesehen von Féllen héherer Gewalt werden Marktteilnehmer, denen
Kapazitaten zugewiesen wurden, fur jede Einschrankung entschédigt.
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(22)

Die Ubertragungsnetzbetreiber koénnen beschlieBen, die von dem regionalen
Sicherheitskoordinator ~ der  Netzbetriebsregion  vorgelegten  koordinierten
Malinahmen nicht durchzufuhren, oder der regionale Sicherheitskoordinator selbst
kann die Kapazitaten, die im Rahmen der koordinierten Kapazitatsberechnung in
ihren koordinierten Malinahmen berechnet wurden, verringern, wenn das Ergebnis
der gemanR der Leitlinie flr die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement und
den Abséatzen 3 und 7 durchgefuhrten koordinierten Kapazitatsberechnung zu einer
Verletzung der betrieblichen Sicherheitsgrenzwerte fihren wuirde, die der
Ubertragungsnetzbetreiber gemaR der auf der Grundlage des Artikels 18 der
Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb festlegt,
so z.B. im Falle eines unzureichenden Redispatch-Potenzials in der
Kapazitatsberechnungsregion. Diese Abweichung muss von den betreffenden
Ubertragungsnetzbetreibern hinreichend begriindet werden. Die betreffenden
Ubertragungsnetzbetreiber setzen die regionalen Sicherheitskoordinatoren und die
nationalen Regulierungsbehérden der Kapazitatsberechnungsregion udber diese
Abweichung unverziglich gemafl Artikel 38 Absatz 2a der vorliegenden Verordnung
in Kenntnis. Der regionale Sicherheitskoordinator berichtet einmal jahrlich den
zustandigen nationalen Regulierungsbehérden und der Agentur dber die
Abweichungen gemdaR diesem Absatz, bewertet die Falle und analysiert
erforderlichenfalls, wie diese Abweichungen in Zukunft vermieden werden kénnen.
Gelangt die Agentur zu dem Schluss, dass die Voraussetzungen fir eine Abweichung
gemall diesem Absatz nicht erfullt sind und diese von struktureller Art ist,
Ubermittelt sie der zustéandigen Regulierungsbehérde und der Kommission eine
entsprechende Stellungnahme. Die Regulierungsbehdrde ergreift angemessene
MaRnahmen gegen die Ubertragungsnetzbetreiber, wenn die Voraussetzungen fiir
eine Abweichung gemal diesem Absatz nicht erfullt sind. [ ]
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3) Sofern in den Abséatzen 7, 7a, 7b, 7d und 2a nicht anderes festgelegt ist, wird den
Marktteilnehmern [ ] unter Beachtung der Sicherheitsstandards fir den sicheren Netz-
betrieb die maximale Kapazitat der Verbindungsleitungen und/oder der [ ] Ubertragungs-
netze, die von der grenziiberschreitenden [ ] Kapazitat betroffen sind, zur Verfligung
gestellt. Countertrading und Redispatch, einschliel3lich grenziberschreitendem Redispatch,
werden zur Maximierung der verfligbaren Kapazitaten genutzt, und es wird ein koor-
diniertes und nichtdiskriminierendes Verfahren fur grenztberschreitende Abhilfe-
malRnahmen angewandt, um dies zu ermdglichen, nachdem die Methode flr Kosten-
teilung bei Redispatch und Countertrading gemal der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie flr die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement umgesetzt wurde.

4 Die Kapazitatsvergabe erfolgt nur durch explizite Kapazitatsauktionen oder durch implizite
Auktionen fur sowohl Kapazitét als auch Energie. Beide Methoden kdnnen fir ein und
dieselbe Verbindungsleitung gleichzeitig bestehen. Fir den Intraday-Handel wird ein
fortlaufendes Handelssystem verwendet, das durch Auktionen ergénzt werden kann.

(5) Im Falle von Engpassen erhalten die hochsten impliziten oder expliziten gultigen Gebote
fur Netzkapazitat, die die hichste (knappe) Ubertragungskapazitat in einem
bestimmten Zeitbereich bieten, den Zuschlag. AuRer bei neuen Verbindungsleitungen, fir
die eine Ausnahme nach Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1228/2003, Artikel 17 der
Verordnung (EG) Nr. 714/2009 oder nach Artikel 59 der vorliegenden Verordnung gilt,
dirfen bei den Kapazitatsvergabemethoden keine Mindestpreise festgesetzt werden.

(6) Die Kapazitat ist auf sekundarer Basis frei handelbar, sofern der Ubertragungsnetzbetreiber
ausreichend rechtzeitig unterrichtet wird. Lehnt ein Ubertragungsnetzbetreiber den
Sekundarhandel (Sekundértransaktionen) ab, muss er dies allen Marktteilnehmern in
deutlicher und transparenter Form mitteilen und erklaren sowie der Regulierungsbehérde

melden.
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()

Die Ubertragungsnetzbetreiber diirfen die den [ ] Marktteilnehmern zur Verfiigung zu
stellende Verbindungskapazitét nicht beschranken, um einen Engpass innerhalb ihrer
eigenen [ ] Gebotszone zu beheben oder um Stromflisse, die ungeplant aus dieser
Gebotszone hinausflief3en und wieder in sie hineinflieen, zu regeln, sofern in den
Abséatzen 7a bzw. 7b nichts anderes vorgesehen ist.

Unbeschadet der Anwendung der Freistellungen gemafR den Absatzen 7a und 7b gilt

dieser Absatz als erfullt, wenn die folgenden Mindestwerte der verflgbaren

Kapazitat fur zonenubergreifenden Handel, die gemald der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr.714/2009 angenommenen Leitlinie flr die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement unter Bericksichtigung des (n-1)-

Kriteriums berechnet wird, erreicht werden:

i) bei Grenzen, bei denen ein Ansatz der koordinierten Nettotbertragungs-

kapazitat angewandt wird, 75 % der Nettoubertragungskapazitat gemaR der
auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr.714/2009
angenommenen Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und das Engpass-

management;

i)  bei Grenzen, bei denen ein lastflussgestttzter Ansatz angewandt wird, 75 % der

auf internen und grenzuberschreitenden kritischen Netzelementen verfiigbaren

Restmargen, die fur grenztberschreitende Stromflisse zur Verfiigung gestellt

werden, gemal der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG)

Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und
Engpassmanagement.

das

Die Freistellungen gemaR Absatz 7a durfen nicht zu einem Wert unter dieser

Schwelle fuhren.
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(72)

(7b)

Auf der Grundlage eines Vorschlags aller Ubertragungsnetzbetreiber einer
Kapazitatsberechnungsregion genehmigen die betreffenden Regulierungsbehérden
im Wege einer Freistellung von Absatz 7 den Wert der insgesamt verfligbaren zonen-
Ubergreifenden Kapazitat fir jede Gebotszonengrenze, der bei der Kapazitats-
berechnungsmethode verwendet wird, um die zonenubergreifenden ungeplanten
Stromflisse in dem Umfang zu bericksichtigen, der ohne strukturelle Engpasse in
einer Gebotszone erwartet werden konnte. [ ]

(Teile von Absatz 7, die in den nachstehenden Absatz 7b verschoben wurden)

Auf Ersuchen von Ubertragungsnetzbetreibern einer Kapazitatsberechnungsregion kann
die zustandige Regulierungsbehdrde — sofern dies zur Aufrechterhaltung der Betriebs-
sicherheit erforderlich ist — eine Freistellung von Absatz 7 [ ] aus vorhersehbaren
Grunden gewéhren, die z. B. im Falle von MaRnahmen zur Wartung des Netzes keine
von Absatz 7a abgedeckten vorhersehbare Griinde sind. [ ] Eine solche Freistellung,
die nicht die Einschrankung von bereits nach Absatz 5 zugewiesenen Kapazitaten betreffen
darf, muss [ ] auf jeweils ein Jahr oder auf hochstens [ ] zwei Jahre mit einem jedes
Jahr erheblich abnehmenden Umfang der Freistellung begrenzt sein, darf nicht tber
das erforderliche Mal3 hinausgehen und darf nicht zur Diskriminierung zwischen dem
internen und dem zonenubergreifenden Austausch fiihren. [ ] Die Griinde fir die Frei-
stellung werden verdffentlicht. Wird eine Freistellung gewahrt, so erarbeiten und
veroffentlichen die betroffenen Ubertragungsnetzbetreiber [ ] eine Methode und Projekte
fur eine langfristige Losung des Problems, gegen das mit der Freistellung vorgegangen
werden soll. Die Freistellung endet mit Ablauf der Frist oder sobald die Lésung ange-
wendet wird, je nachdem, welcher Zeitpunkt der friihere ist.
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(8)

(9)

(10)

(11)

Die Marktteilnehmer teilen den betreffenden Ubertragungsnetzbetreibern rechtzeitig vor
dem jeweiligen Betriebszeitraum mit, ob sie die zugewiesene Kapazitat zu nutzen
gedenken. Zugewiesene Kapazitaten, die nicht in Anspruch genommen werden, gehen
nach einem offenen, transparenten und nichtdiskriminierenden Verfahren an den Markt
zurick.

Die Ubertragungsnetzbetreiber saldieren, soweit technisch maglich, die auf der tber-
lasteten Verbindungsleitung in gegenléufiger Richtung beanspruchten Kapazitaten, um
diese Leitung bis zu ihrer maximalen Kapazitat zu nutzen. Unter vollstandiger Bertick-
sichtigung der Netzsicherheit dirfen Transaktionen, die mit einer Entlastung verbunden
sind, in keinem Fall abgelehnt werden.

Die finanziellen Folgen, die sich aus der Nichteinhaltung der mit der Kapazitatsvergabe
verbundenen Verpflichtungen ergeben, werden denjenigen angelastet, die fur diese Nicht-
einhaltung verantwortlich sind. Nutzen Marktteilnehmer die Kapazitat, zu deren Nutzung
sie sich verpflichtet haben, nicht, oder handeln sie diese im Falle einer durch eine explizite
Auktion erworbenen Kapazitat nicht auf sekundarer Basis oder geben sie die Kapazitat
nicht rechtzeitig zurlck, verlieren sie ihren Anspruch auf diese Kapazitat und zahlen ein
kostenorientiertes Entgelt. Die kostenorientierten Entgelte fiir die Nichtnutzung von
Kapazitat missen gerechtfertigt und angemessen sein. Kommt ein Ubertragungsnetz-
betreiber seiner Verpflichtung nicht nach, muss er den Marktteilnehmer fiir den Verlust
von Kapazitéatsrechten entschadigen. Folgeverluste werden dabei nicht berlicksichtigt. Die
zentralen Konzepte und Methoden zur Bestimmung der Haftungsanspruche aus der
Nichteinhaltung von Verpflichtungen sind, was die finanziellen Konsequenzen betrifft, im
Voraus festzulegen und von der jeweiligen nationalen Regulierungsbehérde bzw. den
jeweiligen [ ] Regulierungsbehorden zu tberprifen.

Bei der Aufteilung der Kosten von AbhilfemalRnahmen zwischen Ubertragungs-
netzbetreibern analysieren die Regulierungsbehdrden, inwieweit die Stromflusse, die
ungeplant aus einer Gebotszone hinausfliel3en und wieder in sie hineinfliel3en, zu
einem Engpass zwischen zwei beobachteten Gebotszonen beitragen und weisen die
Kosten im Verhaltnis zu dem Beitrag zum Engpass zu, und zwar nach der Methode
fur Kostenteilung bei Redispatch und Countertrading gemal der auf der Grundlage
des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 und des Artikels 76 der Ver-
ordnung (EU) 2017/XYZZ angenommenen Leitlinie fiir die Kapazitatsvergabe und
das Engpassmanagement. Dies gilt nicht fir die Schwelle nach Absatz 7a.
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1)

(1a)

(2)

Artikel 15

Zuweisung zonenubergreifender Kapazitat fiir alle Zeitbereiche

Die Ubertragungsnetzbetreiber berechnen die verfiigbare zoneniibergreifende Kapazitat
zumindest nach dem jeweiligen Zeitpunkt der Schliefung des zonentbergreifenden Day-
Ahead-Marktes und des zonenUbergreifenden Intraday-Marktes neu. Bei der ndchsten
Zuweisung zoneniibergreifende Kapazitat vergeben die Ubertragungsnetzbetreiber neben
der verfligbaren zonenubergreifenden Kapazitat auch eventuell verbliebene, zuvor nicht
zugewiesene Kapazitat sowie zonenlbergreifende Kapazitat aus friiheren Zuweisungen,
die von Inhabern von Rechten zur physischen Ubertragung freigegeben wurde.

Die Ubertragungsnetzbetreiber legen eine angemessene Struktur flr die Zuweisung
zonenubergreifender Kapazitat fur alle Zeitbereiche, einschlieRlich derjenigen in
Bezug auf die Day-Ahead-, Intraday- und Regelenergiemarkte, fest. Diese
Zuweisungsstruktur wird von den jeweiligen Regulierungsbehérden Uberprift. Bei
der Erstellung ihrer Vorschlage beriicksichtigen die Ubertragungsnetzbetreiber

a) die Merkmale der Méarkte,

b) die Betriebsbedingungen, z. B. die Auswirkungen der Saldierung verbindlich
angemeldeter Fahrplane,

¢) den Grad der Harmonisierung der Prozentsatze und der Zeitbereiche, die fir die

verschiedenen bestehenden Mechanismen flir die Zuweisung zonenubergreifender

Kapazitat festgelegt wurden.

Ist nach dem Zeitpunkt der SchlieRung des zoneniibergreifenden Intraday-Marktes noch
zoneniiberschreitende Kapazitat vorhanden, nutzen die Ubertragungsnetzbetreiber die
zonenuberschreitende Kapazitét fiir den Austausch von Regelenergie oder zur Durch-
fihrung des Imbalance-Netting-Verfahrens.

15879/17 Ih/DS/ar
ANLAGE DGE 2B D

www.parlament.gv.at

62
E


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15879/17;Nr:15879;Year:17&comp=15879%7C2017%7C

©)

(4)

1)

[ 1 Wird die zonenuibergreifende Kapazitat fur den Austausch von Regelenergie-
kapazitat oder die Reserventeilung gemaR Artikel 5 Absatz 8 zugewiesen, so
verwenden die Ubertragungsnetzbetreiber die geméaR der auf der Grundlage des
Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie Gber den
Systemausgleich im Elektrizitatssystem entwickelten Methoden. [ ]

Die Ubertragungsnetzbetreiber diirfen die gemaR der Verordnung (EU) 2015/1222
berechnete Zuverlassigkeitsmarge aufgrund des Austauschs von Regelenergiekapazitat
oder der Reserventeilung nicht erhéhen.

ABSCHNITT 2

NETZENTGELTE UND ENGPASSERLOSE

Artikel 16

Entgelte fur den Netzanschluss und -zugang

Die Entgelte, die die Netzbetreiber fur den Zugang zu den Netzen berechnen, darunter
Entgelte fir den Anschluss an die Netze, Entgelte fur die Nutzung der Netze und gegeben-
enfalls Entgelte fur den damit verbundenen Ausbau der Netze missen transparent sein, der
Notwendigkeit der Netzsicherheit und der Flexibilitdt Rechnung tragen und die tatsach-
lichen Kosten insofern widerspiegeln, als sie denen eines effizienten und strukturell
vergleichbaren Netzbetreibers entsprechen, und ohne Diskriminierung angewandt werden.
[ ] Unbeschadet des Artikels 15 Abséatze 1 und 6 und der Kriterien in Anhang XI der
Richtlinie 2012/27/EU wird die zur Entwicklung der Netzentgelte verwendete
Methode insbesondere so angewandt, dass durch sie die an die Verteilerebene ange-
schlossenen Erzeugungsanlagen gegeniiber den an die Ubertragungsebene angeschlossenen
Erzeugungsanlagen weder bevorzugt noch benachteiligt werden. Sie diirfen zu keiner
unangemessenen positiven oder negativen Diskriminierung der Energiespeicherung
fuhren und keine Negativanreize fur die Teilnahme an der Laststeuerung schaffen. Diese
Entgelte dirfen unbeschadet des Absatzes 3 nicht entfernungsabhéngig sein.
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)

[ ] Bei den Tarifierungsmethoden werden [ ] angemessene Anreize und die Fixkosten der
Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber beriicksichtigt. Bei den durch Tarife abge-
deckten zulassigen Einnahmen werden angemessene Anreize fir Ubertragungs- und
Verteilernetzbetreiber sowohl kurzfristig als auch langfristig [ ] bertcksichtigt, um die
Effizienz einschliellich der Energieeffizienz zu steigern, die Marktintegration [ ] und die
Versorgungssicherheit zu fordern, [ ] Investitionen und die damit verbundenen
Forschungstatigkeiten zu unterstiitzen und Innovationen im Interesse der Verbraucher zu

erleichtern.

3) Gegebenenfalls mussen von der Hohe der den Erzeugern und/oder Verbrauchern
berechneten Tarife standortbezogene Preissignale auf Unionsebene ausgehen, und diese
Tarife missen dem Umfang der verursachten Netzverluste und Engpdasse und Investitions-
kosten fir Infrastrukturen Rechnung tragen.

(4) Bei der Festsetzung der Netzzugangsentgelte ist Folgendes zu beriicksichtigen:

a) die im Rahmen des Ausgleichsmechanismus zwischen Ubertragungsnetzbetreibern
geleisteten Zahlungen und verbuchten Einnahmen;

b) die tatséchlich geleisteten und eingegangenen Zahlungen sowie die flr kiinftige Zeitraume
erwarteten Zahlungen, die auf der Grundlage vergangener Zeitrdume geschatzt werden.

(5) Die Festsetzung der Netzzugangsentgelte gilt unbeschadet etwaiger Entgelte aufgrund des
in Artikel 14 genannten Engpassmanagements.

(6) Fur einzelne Transaktionen fir den [ ] zonenibergreifenden Stromhandel wird kein
besonderes Netzentgelt verlangt.

(7) Die Verteilungstarife miissen die Kosten der Nutzung des Verteilernetzes durch die
Netznutzer einschlieBlich der aktiven Kunden wiederspiegeln und sich anhand der
Verbrauchs- oder Erzeugungsprofile der Netznutzer unterscheiden lassen. In den
Mitgliedstaaten, die bereits intelligente Messsysteme verwenden, kénnen [ ] zeitlich
abgestufte Netztarife eingefihrt werden, die die Nutzung des Netzes auf eine fur den
Verbraucher transparente und vorhersehbare Weise sichtbar machen.
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(8) [ ] Bei den durch Verteilungstarife abgedeckten zuléssigen Einnahmen kdnnen
Leistungsziele [ ] eingeschlossen sein, um den Verteilernetzbetreibern Anreize [ ] dafir zu
bieten, ihre Netze so effizient wie moglich zu betreiben.

9) Bis zum [Amt fir Veroffentlichungen: bitte genaues Datum einfligen — drei Monate nach
Inkrafttreten] legt die Agentur [ ] zur Minderung des Risikos einer Marktfragmen-
tierung einen Bericht Gber bewahrte Verfahren in Bezug auf Tarifierungsmethoden fiir
die Ubertragung und die Verteilung vor und lasst dabei hinreichend Raum fiir die
Berucksichtigung nationaler Besonderheiten. Dieser [ ] Bericht Uber bewahrte
Verfahren umfasst mindestens

a) das Verhaltnis der den Erzeugern berechneten Tarife und der den Verbrauchern
berechneten Tarife;

b) die durch die Tarife zu deckenden Kosten;

C) zeitlich abgestufte Netztarife;

d) standortbezogene Preissignale;

e) das Verhaltnis zwischen den Ubertragungs- und Verteilungstarifen [ ];

f) Methoden zur Gewahrleistung der Transparenz bei der Festsetzung und Struktur der
Tarife;

9) die Gruppen der Netznutzer, die Tarifen, einschliellich Tarifbefreiungen, unterliegen.

Die Agentur aktualisiert ihren Bericht mindestens einmal alle zwei Jahre.

[]

[]
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)

(2)

b)

Artikel 17

Engpasserlose

AuBer bei neuen Verbindungsleitungen, die eine Ausnahmeregelung nach Artikel 7 der
Verordnung (EG) Nr. 1228/2003, nach Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 oder
nach Artikel 59 der vorliegenden Verordnung in Anspruch nehmen kénnen, durfen
Engpassmanagementverfahren, die fur einen vorher festgelegten Zeitbereich gelten, Erlése
nur aus Engpéssen erzielen, die in Bezug auf diesen Zeitbereich entstehen. Das Verfahren
fur die Aufteilung dieser Erlése wird von den Regulierungsbehdrden Gberprift und darf
weder die Vergabe zugunsten einer Kapazitat oder Energie nachfragenden Partei verzerren
noch einen Negativanreiz fir die Verringerung von Engpéssen darstellen.

Einnahmen aus der Vergabe von Verbindungskapazitét sind fur folgende Zwecke zu
verwenden:

Gewabhrleistung der tatsachlichen Verfugbarkeit der vergebenen Kapazitat, einschlief3lich
Stabilitatskompensation;

Erhaltung oder Ausbau von Verbindungskapazitaten insbesondere durch Investitionen in
die Netze, insbesondere in neue Verbindungsleitungen und Binnenleitungen sowie
Binnenleitungen, die im Zehnjahresnetzentwicklungsplan des ENTSO (Strom)
aufgefihrt sind, weil sie fur die Verringerung von Engpéassen bei Verbindungs-
leitungen relevant sind;

oder gegebenenfalls grenziiberschreitende Abhilfemalinahmen wie Redispatch und
Countertrading.

(Teil von Absatz 2 Buchstabe b, der in den nachstehenden Absatz 2a verschoben wurde)
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(22a)

(3)

(32)

(3b)

[ ] Die Einnahmen [ ] diirfen vorbehaltlich der Genehmigung durch die Regulierungs-
behdrden der betroffenen Mitgliedstaaten als Einktinfte verwendet werden, die von
den Regulierungsbehorden bei der Genehmigung der Berechnungsmethode fur die
Netztarife und/oder bei der Festlegung der Netztarife zu bertcksichtigen sind.

Die Verwendung der Einnahmen gemaR Absatz 2 Buchstaben a, [ ] b oder c erfolgt nach
einer von [ ] den Ubertragungsnetzbetreibern in Absprache mit den [ ] Regulierungs-
behdérden vorgeschlagenen und von der [ ] Agentur genehmigten Methode. Die Uber-
tragungsnetzbetreiber legen der Agentur den Vorschlag bis zum [Amt fur Veroffent-
lichungen: zwolf Monate nach Inkrafttreten] vor, und die Agentur entscheidet dartber
innerhalb von sechs Monaten.

[]
[]

(Teil von Absatz 3, der in den nachstehenden Absatz 3a verschoben wurde)

Die Methode muss mindestens die Bedingungen enthalten, unter denen [ ] davon
auszugehen ist, dass mit den Einnahmen [ ] die in Absatz 2 Buchstaben a, [ ] b oder c [ ]
genannten Ziele erreicht wurden.

Die Ubertragungsnetzbetreiber legen im Voraus genau fest, wie sie Engpasserlése ver-
wenden werden, und erstatten tber die tatsachliche Verwendung dieser Erlése Bericht. Die
[ ] Regulierungsbehdrden verdffentlichen jahrlich jeweils bis zum [ ]1. Mérz einen
Bericht, in dem die Erl6se fir den am [ ] 31. Dezember des vorangegangenen Kalender-
jahres endenden Zwolfmonatszeitraum aufgefiihrt werden und in dem dargelegt wird, wie
diese Erlose gemald Absatz 2verwendet wurden, darunter Angaben zu den einzelnen
Projekten, fur die die Erldse verwendet wurden, bzw. zu dem auf ein gesondertes Konto
Ubertragenen Betrag bzw. zu dem bei der Berechnung der Netztarife verwendeten
Betrag, zusammen mit dem Nachweis, dass die Verwendung im Einklang mit dieser
Verordnung und der nach Absatz 3 entwickelten Methode erfolgt ist. In Féallen, in denen
ein Teil der Engpasserlose zur Berechnung der Netztarife verwendet wird, wird —
sofern zutreffend — im Bericht dargelegt, wie die Ubertragungsnetzbetreiber die
vorrangigen Ziele gemafR Absatz 2 erreicht haben.
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Kapitel 1V

Angemessenheit der Ressourcen

Artikel 18

Angemessenheit der Ressourcen

1. Die Mitgliedstaaten Uberwachen die Angemessenheit der Ressourcen in ihrem Hoheitsgebiet
auf der Grundlage der Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf europaischer
Ebene nach Artikel 19 und kdnnen zusatzlich eine Abschatzung der Angemessenheit der
Ressourcen auf nationaler Ebene gemaR Artikel 19a durchfihren.

2. Ergeben sich bei den Abschatzungen der Angemessenheit der Ressourcen auf europdischer
Ebene oder nationaler Ebene Bedenken beziiglich der Angemessenheit der Ressourcen,
ermitteln die Mitgliedstaaten etwaige regulatorische Verzerrungen, Marktverzerrungen
oder Netzengpasse aufgrund z. B. unzureichender Infrastruktur, die zum Entstehen der
Bedenken beigetragen oder diese verursacht haben

3. Die Mitgliedstaaten verdffentlichen einen Fahrplan mit einem konkreten Zeitplan fir die
Verabschiedung von Malinahmen zur Beseitigung ermittelter regulatorischer Verzerrungen,
Marktverzerrungen oder Netzengpasse. Um Bedenken hinsichtlich der Angemessenheit
der Ressourcen auszuraumen, [ ] bertcksichtigen die Mitgliedstaaten insbesondere die
Grundsatze gemal Artikel 3 und erwégen, regulatorische Verzerrungen zu beseitigen,
Knappheitspreise mittels freier Preisbildung zu aktivieren, Netzverbinde mit anderen
Mitgliedstaaten auszubauen und allen Marktteilnehmern von Verzerrungen unbeein-
trachtigten Marktzugang zu ermdglichen, wozu auch, jedoch nicht ausschlieBlich,
Energiespeicherung, lastseitige Malinahmen und Energieeffizienz gehoren.

15879/17 Ih/DS/ar 68
ANLAGE DG E 2B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15879/17;Nr:15879;Year:17&comp=15879%7C2017%7C

(3a) Ergeben sich bei der Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf nationaler

1)

()

Ebene Bedenken beziiglich einer Gebotszone und haben sich bei der Abschatzung der
Angemessenheit der Ressourcen auf europaischer Ebene keine Bedenken beziiglich
derselben Gebotszone ergeben, konsultiert die Stelle, die die Abschatzung der Ange-

messenheit der Ressourcen auf nationaler Ebene leitet, den ENTSO (Strom) und ersucht

die Agentur um eine Stellungnahme. Zu diesem Zweck Ubermittelt die Stelle, die die

Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf nationaler Ebene leitet, innerhalb

[ ] eines Monats nach Veroffentlichung der Abschatzung der Angemessenheit der

Ressourcen auf nationaler Ebene dem ENTSO (Strom) und der Agentur einen Bericht,

in dem die Unterschiede zwischen den beiden Abschatzungen der Angemessenheit der
Ressourcen erlautert werden. (Absatz 3b wurde in Absatz 3a aufgenommen) [ 1Der
ENTSO (Strom) legt innerhalb eines Monats nach Ubermittlung des Berichts seine
Bewertung dieser Unterschiede vor und die Agentur legt innerhalb von zwei Monaten
nach Ubermittlung des Berichts eine Stellungnahme vor.Der betroffene Mitgliedstaat
nimmt die Bewertung und die Stellungnahme geblhrend zur Kenntnis.

Artikel 19

Abschéatzung zur Angemessenheit der Ressourcen auf europaischer Ebene

Die Abschatzung zur Angemessenheit der Ressourcen auf européischer Ebene erstreckt

sich auf die Gesamtangemessenheit des Stromsystems zur Deckung des bestehenden und
des jedes Jahr innerhalb eines Zehnjahreszeitraums ab dem Datum dieser Abschétzung
zu erwartenden Bedarfs in Hinblick auf die Verfiigbarkeit von Primarenergiequellen [ ].

Bis zum [Amt fir Veroffentlichungen: sechs Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung]
legt der ENTSO (Strom) der Koordinierungsgruppe "Strom** und der Agentur den
Entwurf einer Methode fur die Abschéatzung zur Angemessenheit der Ressourcen auf
europaischer Ebene vor, die sich auf die in Absatz 4 genannten Grundsétze stitzt.
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©)

(4)

b)

ba)

d)

Die Ubertragungsnetzbetreiber stellen dem ENTSO (Strom) die Daten zu Verfiigung, die
er fur die [ ] Abschéatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf européischer Ebene
bendtigt. Der ENTSO (Strom) nimmt die Abschatzung jedes Jahr vor. Stromerzeuger und
andere Marktteilnehmer stellen den Ubertragungsnetzbetreibern Daten tiber die
erwartete Nutzung der Ressourcen fur die Erzeugung zur Verfigung und
bertcksichtigen dabei die Verfligbarkeit von Primarressourcen und geeignete
Szenarien fur die erwartete Nachfrage und das erwartete Angebot.

Die Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf européischer Ebene erfolgt
anhand einer Methode, die [ ] ermdglicht, dass die Abschatzung

auf jeder einzelnen Ebene der Gebotszonen durchgefiihrt wird und mindestens alle
Mitgliedstaaten umfasst;

auf geeigneten [ ] zentralen Szenarien fir das erwartete Angebot und die erwartete Nach-
frage beruht, einschlieBlich einer wirtschaftlichen Beurteilung der Wahrscheinlichkeit fur
die Abschaltung/Stilllegung und den Neubau von Erzeugungsanlagen und der MalRnahmen
zur Erreichung der Energieeffizienzziele, sowie auf einer geeigneten Abschatzung der
Empfindlichkeit in Bezug auf extreme Wetterereignisse, hydrologische Bedingungen,
Grol3handelspreise und CO2-Preisentwicklungen;

bertcksichtigt, wie die verschiedenen Arten von Kapazitatsmechanismen die
Bedenken hinsichtlich der Angemessenheit ausraumen;

die Beitrage aller Ressourcen, einschlieRlich der bestehenden und kiinftigen Erzeugung,
Energiespeicherung und Laststeuerung, sowie Ein- und Ausfuhrmdéglichkeiten und ihren
Beitrag zu einem flexiblen Netzbetrieb angemessen berlcksichtigt;

die wahrscheinlichen Auswirkungen der in Artikel 18 Absatz 3 genannten MalRnahmen
antizipiert;
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Szenarien ohne bestehende oder geplante Kapazitdtsmechanismen oder gegebenenfalls
mit bestehenden oder geplanten Kapazitatsmechanismen enthalt;

f) auf einem Marktmodell beruht, das gegebenenfalls den lastflussgestutzten Ansatz
verwendet;

9) Wahrscheinlichkeitsberechnungen anwendet;

ga) ein einziges Modellierungsinstrument anwendet und dabei die Moglichkeit besteht, es
far nationale Szenarien, Empfindlichkeiten und Annahmen zu verwenden;

h) mindestens die nachstehenden Indikatoren gemaR Artikel 20 verwendet:

- "voraussichtlich nicht bedienbare Last" und
- "Unterbrechungserwartung";

) die Quellen moglicher Bedenken hinsichtlich der Angemessenheit der Ressourcen
ermittelt, insbesondere, ob es sich dabei um eine Netz- oder Ressourcenbeschrdnkung oder
um beides handelt;

]) gewahrleistet, dass die nationalen Merkmale der Erzeugung, der Nachfrageflexibilitat
und der Speicherung, die Verflgbarkeit von Primarressourcen und das Mal3 an
Verbindungsleitungen gebihrend bertcksichtigt werden.

5) Bis zum [Amt flr Ver6ffentlichungen: sechs Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] unterbreitet der ENTSO (Strom) der Agentur den Entwurf einer Methode zur
Berechnung

a) des Wertes der Zahlungsbereitschaft fur die Beibehaltung der Stromversorgung;
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b)

(6)

(1)

(1a)

der Kosten des gunstigsten Marktzutritts ("Cost of New Entry” — CONE) fiir die
Erzeugung oder Laststeuerung und

des Zuverléssigkeitsstandards gemaR Artikel 20 [ ].

Die in den Absatzen 2 und 5 genannten Vorschldge fur den Entwurf einer Methode, die
Szenarien, die Empfindlichkeiten und die Annahmen, auf denen sie beruhen, sowie
die Ergebnisse der Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf européischer
Ebene nach Absatz 3 werden nach dem in Artikel 22 festgelegten Verfahren vorab einer
Konsultation mit den Mitgliedstaaten, der Koordinierungsgruppe "'Strom** und den
betroffenen Akteuren unterzogen und der Agentur zur Genehmigung vorgelegt.

Artikel 19a

Abschéatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf nationaler Ebene

Die Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf nationaler Ebene erfolgt
anhand der Methode gemal’ Artikel 19 Absatz 2; allerdings kénnen insbesondere in
den Bestimmungen gemal? Absatz 4 Buchstaben b bis j zusatzliche Szenarien,
Empfindlichkeiten und Annahmen unter Berucksichtigung nationaler Erwagungen
vorgesehen werden. Bei der Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf
nationaler Ebene werden die gleichen Modellierungsinstrumente angewandt, wie sie
der ENTSO (Strom) bei der Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf
europdischer Ebene einsetzt, und auch die gleichen Eingabedaten und sonstige Daten
verwendet, um nationale Szenarien, Empfindlichkeiten und Annahmen zu berick-
sichtigen. Zudem werden gemal} den Bestimmungen des Artikels 21 bei der
Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf nationaler Ebene die Werte fur
den auslandischen Beitrag angewandt, wenn der auslandische Beitrag zur
Versorgungssicherheit der von den Abschatzung erfassten Gebotszonen bewertet

wird.

Zusatzlich zu der gemald Absatz 1 durchgefiihrten Abschatzung der Angemessenheit
der Ressourcen auf nationaler Ebene kdnnen die Mitgliedstaaten eine zweite
Abschatzung vornehmen und dabei andere Modellierungsinstrumente als der
ENTSO (Strom) bei der Abschatzung der Angemessenheit der Ressourcen auf
europaischer Ebene anwenden, wobei die restlichen Anforderungen gemal Absatz 1
zu befolgen sind.
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(2)

1)

(2)

3)

(4)

1)

Die Abschatzungen der Angemessenheit der Ressourcen auf nationaler Ebene sowie
gegebenenfalls die Bewertung des ENTSO (Strom) und die Stellungnahme der
Agentur gemaf Artikel 18 Absatz 3a werden veroffentlicht.

Artikel 20

Zuverlassigkeitsstandard

Bei der Anwendung von Kapazitdtsmechanismen missen die Mitgliedstaaten tber einen
Zuverlassigkeitsstandard verfugen, aus dem in transparenter Weise das von ihnen
gewdlinschte Mal} an Versorgungssicherheit hervorgeht.

Der Zuverlassigkeitsstandard wird [ ] vom Mitgliedstaat oder einer vom Mitgliedstaat
benannten zustéandigen Behorde auf der Grundlage der Methode gemaR Artikel 19
Absatz 5 festgelegt.

Der Zuverlassigkeitsstandard wird mindestens anhand des Wertes der Zahlungs-
bereitschaft flr die Beibehaltung der Stromversorgung und der Kosten des giinstigsten
Markteintritts fur einen bestimmten Zeitraum berechnet und als **voraussichtlich nicht
bedienbare Last™ und ""Unterbrechungserwartung’ ausgedrtickt.

Bei der Anwendung von Kapazitatsmechanismen werden die Parameter zur
Bestimmung der Hohe der im Rahmen des Kapazitdtsmechanismus beschafften Kapazitat
von dem Mitgliedstaat oder einer vom Mitgliedstaat benannten zustandigen Behdrde
genehmigt.

[]

Artikel 21

Grenzuberschreitende Beteiligung an Kapazitatsmechanismen

Mechanismen, die keine strategischen Reserven betreffen, und — soweit technisch
machbar — strategische Reserven sind gemafl den Bestimmungen dieses Artikels offen
fiir die direkte grenziiberschreitende Beteiligung von in einem anderen Mitgliedstaat
ansassigen Kapazitatsanbietern [ ].
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)

(3)

(4)

()

Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass auslandische Kapazitéten, die die gleiche technische
Leistung erbringen kénnen wie inlandische Kapazitéaten, die Mdglichkeit haben, am
gleichen Wettbewerbsverfahren teilzunehmen wie die inlandischen Kapazitaten. Bei
Kapazitatsmechanismen, die ab dem [Datum des Inkrafttretens] verfiigbar sind,
konnen die Mitgliedstaaten eine direkte Teilnahme am gleichen Wettbewerbs-
verfahren von Verbindungsleitungen als auslandische Kapazitat fur einen Zeitraum
von hochstens vier Jahren nach dem [Inkrafttreten] oder zwei Jahren nach der
Genehmigung der in Absatz 10 genannten Methoden gestatten, je nachdem, welcher
Zeitpunkt friher liegt. Die Mitgliedstaaten konnen folgende Anforderungen an
auslandische Kapazitaten stellen:

a) die Kapazitat befindet sich in einem Mitgliedstaat mit direkter Netzverbindung
zwischen diesem Mitgliedstaat und dem den Mechanismus anwendenden
Mitgliedstaat;

b) die Kapazitat nimmt nicht an einem anderen Kapazitatsmechanismus teil, fur
den sie zur Verfugung stehen muss.

Die Mitgliedstaaten durfen die in ihrem Hoheitsgebiet befindlichen Kapazitaten nicht an
der Teilnahme an den Kapazitatsmechanismen anderer Mitgliedstaaten hindern.

Die grenziiberschreitende Beteiligung an [.] Kapazitdtsmechanismen darf zu keiner
Anderung der zoneniibergreifenden Fahrplane und Stromfliisse zwischen den
Mitgliedstaaten fiihren oder anderweitige Auswirkungen auf diese haben, da diese
Fahrplane und Stromflisse allein durch das Ergebnis der Kapazitatsvergabe nach
Acrtikel 14 bestimmt werden.

Im Falle einer Nichtverflgbarkeit sind die Kapazitatsanbieter zu einer Nichtverfugbar-
keitszahlung verpflichtet. Beteiligen sich Kapazitatsanbieter [ ] im selben Lieferzeitraum
an mehr als einem Mechanismus, so sind sie zu [ ] mehreren Nichtverfligbarkeits-
zahlungen verpflichtet, wenn sie nicht in der Lage sind, mehrere Verpflichtungen zu
erfallen.
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(6)

(7)

(8)

Bei der Anwendung von Kapazitatsmechanismen [ ] berechnen die Ubertragungsnetz-
betreiber anhand der Methode geméaR Absatz 10 Buchstabe a jahrlich die maximale
Eintrittskapazitét, die flr die Beteiligung auslandischer Kapazitaten an Kapazitats-
mechanismen zur Verfligung steht, wobei sie die von den regionalen Sicherheits-
koordinatoren gemaR Artikel 34 Buchstabe q, Artikel 38 und Artikel 39 berechneten
empfohlenen Werte, das MalR an physischen Verbindungen zwischen den Mitglied-
staaten und die erwartete Verfugbarkeit von Verbindungsleitungen bericksichtigen sowie
die Wahrscheinlichkeit, dass in dem System, in dem der Mechanismus angewendet wird
und in dem System, in dem sich die auslandische Kapazitét befindet, gleichzeitig hohe
Belastungen zu verzeichnen sind. Eine solche Berechnung ist fur jede Gebotszonengrenze
erforderlich.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 6 genannte Eintrittskapazitat den
berechtigten Kapazitatsanbietern auf transparente, nichtdiskriminierende und marktbasierte
Weise zugewiesen wird.

Gibt es Kapazitatsmechanismen, die fur die grenztiberschreitende Beteiligung in zweli
benachbarten Mitgliedstaaten offen sind, [ ] werden die sich aus der in Absatz 7
genannten Zuweisung ergebenden Einnahmen den Ubertragungsnetzbetreibern zugewiesen
und nach der Methode in Absatz 10 Buchstabe b oder nach einer von beiden betreffen-
den [ ] Regulierungsbehérden genehmigten gemeinsamen Methode zwischen ihnen
aufgeteilt. Wendet ein benachbarter Mitgliedstaat keinen Kapazitadtsmechanismus an,
wird die Aufteilung der Einnahmen von der zustandigen Behdrde des Mitgliedstaats
genehmigt, in dem der Kapazitadtsmechanismus durchgefuhrt wird, nachdem er eine
Stellungnahme der [ ] Regulierungsbehdrden der benachbarten Mitgliedstaaten
eingeholt hat. Die Ubertragungsnetzbetreiber verwenden diese Einnahmen fiir die in
Artikel 17 Absatz 2 genannten Zwecke.
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9 Der Ubertragungsnetzbetreiber des Gebiets, in dem sich die auslandische Kapazitat
befindet, muss

a) feststellen, ob die interessierten Kapazitatsanbieter die technische Leistung erbringen
konnen, die fur den Kapazitatsmechanismus, an dem sie sich beteiligen mochten,
erforderlich ist, und die Kapazitatsanbieter als berechtigte Kapazitatsanbieter im
Register eintragen;

b)  [] Verfugbarkeitspriifungen durchfihren;

c) von dem betreffenden Kapazitatsanbieter unverziglich tber dessen Beteiligung
an einem ausléandischen Kapazitatsmechanismus unterrichtet werden;

d)  dem Ubertragungsnetzbetreiber im Mitgliedstaat, der den Kapazitats-
mechanismus anwendet, die gemal’ den Buchstaben a bis ¢ erhaltenen
Informationen Gbermitteln.

(10) Bis zum [Amt fir Veroffentlichungen: zwolf Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung]
unterbreitet der ENTSO (Strom) der Agentur

a)  eine Methode zur von dem regionalen Sicherheitskoordinator und den Uber-
tragungsnetzbetreibern durchzufiihrenden Berechnung der maximalen
Eintrittskapazitat fur die grenzibergreifende Beteiligung nach Absatz 6;

b)  eine Methode fir die Aufteilung der Einnahmen nach Absatz 8;

c)  gemeinsame Vorschriften fiir die Durchfuhrung der Verfugbarkeitsprifungen nach
Absatz 9 Buchstabe b;

d)  Gemeinsame [ ] Grundsatze fur die Festlegung der Félligkeit einer Nichtverflgbar-
keitszahlung;
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e) die Modalitaten fiir das Fuhren des Registers nach Absatz 9 Buchstabe a;

f)  gemeinsame Vorschriften fur die Ermittlung der teilnahmeberechtigten Kapazitét
nach Absatz 9 Buchstabe a.

Der Vorschlag wird nach dem in Artikel 22 festgelegten Verfahren vorab einer Konsultation
unterzogen und der Agentur zur Genehmigung vorgelegt.

(11) Die [ ] betroffene nationale Regulierungsbehdrde prift, ob die Kapazitaten nach der in
Absatz 10 Buchstabe a genannten Methode berechnet wurden.

(12) Die [ ] Regulierungsbehorden stellen sicher, dass die grenzuberschreitende Beteiligung an
Kapazitatsmechanismen auf wirksame und nichtdiskriminierende Weise erfolgt. Sie treffen
insbesondere geeignete administrative Vorkehrungen fur die grenzubergreifende
Vollstreckung von Nichtverfugbarkeitszahlungen.

(13) Die geméal} Absatz 7 zugewiesenen Kapazitaten sind zwischen den berechtigten Kapazitats-
anbietern ubertragbar. Die berechtigten Kapazitatsanbieter benachrichtigen bei jeder Uber-
tragung das in Absatz 9 Buchstabe a genannte Register.
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(14)

[]

1)

()

3)

(4)

Das in Absatz 9 Buchstabe a genannte Register wird bis zum [Amt flr Veroffentlichungen:
zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung] durch den ENTSO (Strom) eingerichtet
und geftuihrt. Das Register steht allen berechtigten Kapazitatsanbietern, den die
Mechanismen anwendenden Netzen und ihren Ubertragungsnetzbetreibern offen.

Artikel 22

Genehmigungsverfahren

Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, ist das in den Absétzen 2 bis 4 festgelegte
Verfahren zur Genehmigung eines Vorschlags des ENTSO (Strom) anzuwenden

Vor der Unterbreitung des VVorschlags konsultiert der ENTSO (Strom) alle betroffenen
Akteure, die [ ] Regulierungsbehdrden und andere nationale Behdrden und bertcksichtigt
gebuhrend die Ergebnisse des Konsultationsverfahrens.

Die Agentur genehmigt oder andert den Vorschlag innerhalb von drei Monaten nach
seinem Eingang. Im Falle von Anderungen konsultiert die Agentur vor der Annahme des
geénderten Vorschlags den ENTSO (Strom). Der angenommene Vorschlag wird spétestens
drei Monate nach dem Eingang der betreffenden Dokumente auf der Website der Agentur
veroffentlicht.

Die Agentur kann jederzeit Anderungen des genehmigten Vorschlags verlangen. Der
ENTSO (Strom) muss der Agentur innerhalb von sechs Monate nach dem Ersuchen um
Anderung einen Entwurf der vorgeschlagenen Anderungen vorlegen. Innerhalb von drei
Monaten ab dem Datum des Eingangs des Entwurfs dndert oder genehmigt die Agentur die
Anderungen und veroffentlicht sie auf ihrer Website.
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@)

()

(22)

3)

Artikel 23

Gestaltungsgrundsatze fur Kapazitatsmechanismen

Zur Ausrdaumung verbleibender Bedenken, die sich nicht mit MaBnahmen nach Artikel 18
Absatz 3 beseitigen lassen, konnen die Mitgliedstaaten vorbehaltlich der Bestimmungen
dieses Artikels und [ ] unbeschadet der Unionsvorschriften tiber staatliche Beihilfen
gemal den Artikeln 107 bis 109 AEUV Kapazitdtsmechanismen einfiihren.

Madchte ein Mitgliedstaat einen Kapazitatsmechanismus einfiihren, muss er zu dem
vorgeschlagenen Mechanismus mindestens seine mit ihm durch Stromverbindungs-
leitungen direkt verbundenen benachbarten Mitgliedstaaten auf der Grundlage einer
umfassenden Studie Uber die méglichen Auswirkungen auf diese Mitgliedstaaten
konsultieren.

Wird ein Kapazitatsmechanismus als strategische Reserve gestaltet, so werden die
Ressourcen in der strategischen Reserve nur eingesetzt, wenn die Ubertragungsnetz-
betreiber voraussichtlich ihre Regelenergieressourcen ausschopfen werden, um
Angebot und Nachfrage ins Gleichgewicht zu bringen. Diese Vorschrift gilt unbe-
schadet der Aktivierung von Ressourcen vor dem tatséchlichen Dispatch, um ihren
Zwangen im Bereich der Gradientensteuerung (""Ramping'*) und ihren betrieblichen
Anforderungen Rechnung zu tragen. In den Zeitraumen, in denen die Ressourcen in
der strategischen Reserve eingesetzt wurden, werden Bilanzkreisabweichungen auf
dem Markt mindestens zum Wert der Gebotsgrenze nach Artikel 9 abgerechnet. Die
an der strategischen Reserve teilnehmenden Ressourcen werden nicht [ ] von den

StromgrofRhandelsmarkten oder den Regelenergiemarkten [ ] vergutet.
Kapazitdtsmechanismen

a) dirfen nicht zu unndtigen Marktverzerrungen fiihren und den [ ]
zonenlbergreifenden Handel nicht beschrénken;

b) mussen marktbasiert sein;
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missen alle Ressourcen nutzen, die die erforderliche technische Leistung in
einer technologieneutralen Weise und durch faire und transparente Regeln
erbringen kdnnen, einschliel3lich der Beteiligung der Speicherung, der
Energieeffizienz und der Laststeuerung, aber nicht beschrankt auf diese

Beteiligung;

d) maussen befristet sein, sind aber gemal? den Vorschriften tber staatliche
Beihilfen zuléssig, solange im Rahmen der betreffenden Abschatzung zur
Angemessenheit der Ressourcen Bedenken hinsichtlich der Angemessenheit der
Ressourcen bestehen;

e) []dirfen nicht Gber das hinausgehen, was zur Ausradumung der Bedenken
hinsichtlich der Angemessenheit der Ressourcen erforderlich ist.

[]

4) [ ].Bei der Gestaltung eines Kapazitdtsmechanismus wenden die Mitgliedstaaten

folgende Anforderungen in Bezug auf CO»-Emissionsgrenzwerte an:

a)

Ab dem 31. Dezember 2025 erhalt eine Erzeugungskapazitdt mit Emissionen
von mehr als 550 g CO»/kWh Energie oder mehr als 700 kg CO» im Jahres-
durchschnitt pro installierte Leistung (kW), fuir die eine endgultige Investitions-

entscheidung nach dem [Amt fur Verdffentlichungen: Taqg des Inkrafttretens]

getroffen wurde, keine Zahlungen oder werden ihr gegeniiber keine

Verpflichtungen fiir kiinftige Zahlungen im Rahmen eines Kapazitats-

mechanismus eingegangen.

Ab dem 31. Dezember 2030 erhalt — aul3er bei vor dem 31. Dezember 2030
geschlossenen Vertragen mit einer Restlaufzeit von hdchstens 5 Jahren — eine

Erzeugungskapazitit mit Emissionen von mehr als 550 g CO»/kWh Energie

oder mehr als 700 kg CO» im Jahresdurchschnitt pro installierte Leistung (kW),

fur die eine endgiiltige Investitionsentscheidung vor dem [Amt fur Veroffent-

lichungen: Tag des Inkrafttretens] getroffen wurde, keine Zahlungen oder

werden ihr gegeniiber keine Verpflichtungen fir kiinftige Zahlungen im

Rahmen eines Kapazitatsmechanismus eingegangen. Zwischen dem 31. Dezem-

ber 2025 und dem 31. Dezember 2030 sollte die Kapazitat, die eine Vergutung

fur die betreffende Teilnahme erhélt, jahrlich um 5 % verringert werden.
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c) Der Emissionsgrenzwert von 550 g CO2/kWh Energie und der Grenzwert von

700 kg CO» im Jahresdurchschnitt pro installierte Leistung (kW) wird auf der

Grundlage der von einer akkreditierten Zertifizierungsstelle angegebenen

konstruktionsbedingten Effizienz der Erzeugungseinheit berechnet.

[]

(5a) Bei der Gestaltung von Kapazitatsmechanismen nehmen die Mitgliedstaaten eine
Bestimmung zur effizienten Abschaffung eines Kapazitatsmechanismus binnen vier
Jahren auf, falls die Bedenken hinsichtlich der Angemessenheit der Ressourcen nicht
mehr bestehen. Bei dieser Abschaffung kann es sich um die administrative Ein-
stellung des Mechanismus mit einer angemessenen Vorankindigung oder die
Aufhebung von Vorschriften fir die Gestaltung des Mechanismus handeln, die zur
Aussetzung der damit verbundenen wirtschaftlichen Anreize fuhren wirde, wenn es
keine Bedenken hinsichtlich der Angemessenheit gibt.
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Artikel 24

Bestehende Mechanismen

1) Mitgliedstaaten, die Kapazitatsmechanismen am [Amt fur Verdffentlichungen: Inkrafttreten
dieser Verordnung] anwenden, passen ihre Mechanismen so an, dass sie den Artikeln 18, 21
und 23 dieser Verordnung entsprechen, unbeschadet der Verpflichtungen oder Vertrége,
die vor diesem Datum eingegangen bzw. geschlossenen wurden, und der Unions-
vorschriften Uber staatliche Beihilfen gemafR den Artikeln 107 bis 109 AEUV,
einschliel3lich Beschlussen Gber staatliche Beihilfen, die danach vor diesem Datum

gefasst werden.
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KAPITEL V

Betrieb des Ubertragungsnetzes

Artikel 25

Europaisches Netz der Ubertragungsnetzbetreiber (Strom)

1) Die Ubertragungsnetzbetreiber arbeiten auf Unionsebene im Rahmen des ENTSO (Strom)
zusammen, um die VVollendung und das Funktionieren des Elektrizitatsbinnenmarkts und
des [ ] zoneniberschreitenden Handels zu fordern und die optimale Verwaltung, den
koordinierten Betrieb und die sachgerechte technische Weiterentwicklung des euro-
paischen Stromibertragungsnetzes zu gewéhrleisten.

2 Bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben auf der Grundlage des EU-Rechts tragt der
ENTSO (Strom) zu einer effizienten und nachhaltigen Verwirklichung der im Rahmen fiir
die Klima- und Energiepolitik im Zeitraum 2020-2030 festgelegten Ziele bei, indem es
insbesondere die effiziente Integration von Strom aus erneuerbaren Energiequellen und die
Steigerung der Energieeffizienz unterstltzt, gleichzeitig jedoch die Systemsicherheit
aufrechterhalt.
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@)

()

©)

(4)

()

Artikel 26

Griindung des ENTSO (Strom)

Die Ubertragungsnetzbetreiber legen der Kommission und der Agentur den Entwurf der
Satzung, eine Liste der Mitglieder und den Entwurf der Geschéftsordnung —
einschlieBlich der Verfahrensregeln flr die Konsultation anderer Akteure — des zu
grindenden ENTSO (Strom) vor.

Binnen zwei Monaten ab dem Tag des Eingangs der Unterlagen Gbermittelt die Agentur
nach der formlichen Anhorung der alle Akteure, insbesondere die Netzbenutzer
einschlieBlich der Kunden, vertretenden Organisationen der Kommission eine
Stellungnahme zum Entwurf der Satzung, zur Mitgliederliste und zum Entwurf der
Geschaftsordnung.

Binnen drei Monaten nach dem Tag des Eingangs der Stellungnahme der Agentur gibt die
Kommission unter Bertcksichtigung der in Absatz 2 vorgesehenen Stellungnahme der
Agentur eine Stellungnahme zum Entwurf der Satzung, zur Mitgliederliste und zum
Entwurf der Geschaftsordnung ab.

Binnen drei Monaten nach dem Tag des Eingangs der befurwortenden Stellungnahme der
Kommission griinden die Ubertragungsnetzbetreiber den ENTSO (Strom) und
verabschieden und veroffentlichen dessen Satzung und Geschaftsordnung.

Im Falle von Anderungen oder auf begriindetes Ersuchen der Kommission oder der
Agentur sind die in Absatz 1 genannten Unterlagen der Kommission und der Agentur vor-
zulegen. Die Agentur und die Kommission nehmen gemél den Absétzen 2 bis 4 Stellung.
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Artikel 27

Aufgaben des ENTSO (Strom)

1) Der ENTSO (Strom) muss

a) in den in Artikel 55 Absatz 1 benannten Bereichen, um die in Artikel 25 genannten Ziele
zu erreichen, Netzkodizes ausarbeiten;

b) alle zwei Jahre einen nicht bindenden unionsweiten zehnjahrigen Netzentwicklungsplan
("unionsweiter Netzentwicklungsplan™) annehmen und veroffentlichen;

C) Vorschlage im Zusammenhang mit der Abschétzung zur Angemessenheit der Ressourcen
auf européischer Ebene gemaR Artikel 19 Absétze 2, 3 und 5 und Vorschlage fur die
technischen Spezifikationen fiir die grenzlberschreitende Beteiligung an
Kapazitdtsmechanismen gemaR Artikel 21 Absatz 10 vorbereiten und verabschieden;

d) Empfehlungen zur Koordinierung der technischen Zusammenarbeit zwischen der Union
und den Ubertragungsnetzbetreibern in Drittstaaten verabschieden;

e) einen Rahmen fir die Zusammenarbeit und die Koordinierung zwischen den regionalen
Sicherheitskoordinatoren verabschieden;

f) einen Vorschlag zur Festlegung der [ ] "*Netzbetriebsregion™ [ ] im Einklang mit
Artikel 33 annehmen;

fa) mit den Verteilernetzbetreibern und der EU-VNB zusammenarbeiten;

fb) die Digitalisierung der Ubertragungsnetze einschlieRlich der Einfiihrung intelligenter
Netze und intelligenter Messsysteme fordern;

[]
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)] gemeinsame Instrumente zum Netzbetrieb zur Koordinierung des Netzbetriebs im Normal-

betrieb und in Notféllen, einschlie3lich eines gemeinsamen Systems zur Einstufung von

Storféllen, sowie Forschungsplane, einschliellich ihrer Umsetzung im Rahmen eines

effizienten Forschungsprogramms, verabschieden. Im Zusammenhang mit diesen Instru-

menten wird unter anderem Folgendes angegeben bzw. festgelegt:

i)

i)

Informationen, die fur die Verbesserung der operativen Koordinierung hilfreich sind,
einschlieBlich entsprechender Informationen, die fur den Folgetag, am selben Tag
und in Echtzeit eingehen, sowie die optimale Haufigkeit der Erfassung und
Weitergabe dieser Informationen;

welche Technologieplattform flr den Informationsaustausch in Echtzeit zu
verwenden ist und, falls erforderlich, welche Technologieplattformen fur die
Erfassung, Verarbeitung und Ubermittlung der sonstigen Informationen geman
Ziffer i sowie fur die Umsetzung der Verfahren zu verwenden sind, mit denen die
operative Koordinierung der Ubertragungsnetzbetreiber im Hinblick auf die
Maoglichkeit ausgeweitet werden kann, dass diese Koordinierung unionsweit erfolgt;

wie Ubertragungsnetzbetreiber anderen Ubertragungsnetzbetreibern oder anderen
Einrichtungen, die formell beauftragt wurden, sie bei der operativen Koordinierung
zu unterstutzen, und der Agentur betriebsbezogene Informationen zur Verfligung
stellen und

dass die Ubertragungsnetzbetreiber eine Kontaktstelle bestimmen, die Anfragen
anderer Ubertragungsnetzbetreiber oder anderer gemaR Ziffer iii formell beauftragter
Einrichtungen oder der Agentur nach solchen Informationen zu beantworten hat.

h) ein Jahresarbeitsprogramm annehmen;

) einen Jahresbericht annehmen;

j) gemal Artikel 9 Absatz 2 der [Verordnung tber die Risikovorsorge geman

COM(2016) 862] saisonale Prognosen zur Angemessenheit durchfiihren und annehmen.
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)

(3)

(4)

(5)

(6)

Der ENTSO (Strom) meldet der Agentur Mangel, die im Zusammenhang mit der
Einsetzung und der Arbeit der [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren festgestellt
wurden.

Der ENTSO (Strom) veroffentlicht die Protokolle seiner Generalversammlung sowie der
Sitzungen seines Verwaltungsrats und seiner Ausschiisse und informiert die Offentlichkeit
regelmaRig tber seine Beschlussfassung und Tatigkeiten.

Das in Absatz 1 Buchstabe h genannte Jahresarbeitsprogramm enthélt eine Auflistung und
eine Beschreibung der auszuarbeitenden Netzkodizes, einen Plan fiir die Koordinierung
des Netzbetriebs sowie Forschungs- und Entwicklungstatigkeiten, die in dem jeweiligen
Jahr zu erfolgen haben, und einen vorlaufigen Zeitplan.

Der ENTSO (Strom) stellt alle Informationen zur Verfligung, die die Agentur bendtigt, um
ihre Aufgaben gemaR Artikel 29 Absatz 1 zu erfiillen. Die Ubertragungsnetzbetreiber
stellen alle Informationen zur Verfigung, die der ENTSO (Strom) benétigt, um seine
Aufgabe nach Satz 1 zu erfullen.

Auf Ersuchen der Kommission tbermittelt der ENTSO (Strom) der Kommission seine
Stellungnahme zu dem Erlass von Leitlinien nach Artikel 57.
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@)

()

(3)

Artikel 28

Konsultationen

Der ENTSO (Strom) konsultiert geméaR der in Artikel 26 genannten Geschéftsordnung im
Rahmen der Ausarbeitung der geméaR Artikel 27 Absatz 1 anzunehmenden Vorschlage
umfassend, friihzeitig und auf offene und transparente Weise alle betroffenen Akteure,
insbesondere die Organisationen, die alle Akteure vertreten. Bei den Konsultationen
werden die nationalen Regulierungsbehdrden und andere nationale Behorden, Ver-
sorgungs- und Erzeugungsunternehmen, Netznutzer, einschliel3lich der Kunden,
Verteilernetzbetreiber sowie die relevanten Branchenverbéande, technischen Gremien und
Foren der Interessengruppen einbezogen. Dabei wird das Ziel verfolgt, wahrend des
Entscheidungsprozesses die Standpunkte und Vorschlage aller relevanten Kreise
einzuholen.

Alle Unterlagen und Sitzungsprotokolle zu den in Absatz 1 genannten Konsultationen
werden der Offentlichkeit zuganglich gemacht.

Vor der Verabschiedung der VVorschldge gemaR Artikel 27 Absatz 1 teilt der ENTSO
(Strom) mit, wie die im Rahmen der Konsultationen erhaltenen Stellungnahmen
berucksichtigt wurden. Wurden Stellungnahmen nicht berlcksichtigt, so gibt der ENTSO
(Strom) eine Begriindung ab.
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@)

(2)

Artikel 29

Beobachtung durch die Agentur

Die Agentur beobachtet die Durchfiihrung der in Artikel 27 Absétze 1, 2 und 3 genannten
Aufgaben des ENTSO (Strom) und erstattet der Kommission Bericht.

Die Agentur beobachtet die Umsetzung der Netzkodizes durch den ENTSO (Strom), die
gemald Artikel 55 Absatz 14 ausgearbeitet wurden. Falls der ENTSO (Strom) solche
Netzkodizes nicht umgesetzt hat, fordert die Agentur vom ENTSO (Strom) eine ordnungs-
gemalie Erklarung der Griinde dieser Nichtumsetzung. Die Agentur informiert die
Kommission uber diese Erklarung und legt ihre Stellungnahme dazu vor.

Die Agentur beobachtet und analysiert die Umsetzung der Netzkodizes und der von der
Kommission nach Artikel 54 Absatz 1 erlassenen Leitlinien sowie deren Auswirkungen auf
die Harmonisierung der geltenden Regeln zur Férderung der Marktintegration sowie auf
Nichtdiskriminierung, wirksamen Wettbewerb und effizientes Funktionieren des Marktes und
erstattet der Kommission Bericht.

Der ENTSO (Strom) unterbreitet der Agentur den Entwurf des unionsweiten Netz-
entwicklungsplans und den Entwurf des Jahresarbeitsprogramms einschlieBlich der
Informationen zum Konsultationsverfahren und anderer in Artikel 27 Absatz 1 genannter
Unterlagen zur Stellungnahme.

Innerhalb von zwei Monaten ab dem Tag des Eingangs der Unterlagen gibt die Agentur eine
ordnungsgemal’ mit Griinden versehene Stellungnahme ab und richtet Empfehlungen an den
ENTSO (Strom) und an die Kommission, falls ihres Erachtens der Entwurf des Jahres-
arbeitsprogramms oder der Entwurf des unionsweiten Netzentwicklungsplans, die vom
ENTSO (Strom) vorgelegt wurden, nicht zur Nichtdiskriminierung, zum wirksamen
Wettbewerb, zum effizienten Funktionieren des Marktes oder zu einem ausreichenden Mal3 an
grenziiberschreitenden Verbindungsleitungen, zu denen Dritte Zugang haben, beitrégt.
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Artikel 30

Kosten

Die Kosten im Zusammenhang mit den in den Artikeln 25 bis 29 und 54 bis 57 dieser Verordnung
und in Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 genannten Tatigkeiten des ENTSO (Strom)
werden von den Ubertragungsnetzbetreibern getragen und bei der Entgeltberechnung beriick-

sichtigt. Die Regulierungsbehtrden genehmigen diese Kosten nur dann, wenn sie angemessen und

sachbezogen sind.

1)

()

Artikel 31

Regionale Zusammenarbeit der Ubertragungsnetzbetreiber

Die Ubertragungsnetzbetreiber etablieren innerhalb des ENTSO (Strom) eine regionale
Zusammenarbeit, um zu den in Artikel 27 Absatzen 1, 2 und 3 genannten Tatigkeiten
beizutragen. Sie vertffentlichen insbesondere alle zwei Jahre einen regionalen Investitions-
plan und konnen auf der Grundlage des regionalen Investitionsplans Investitions-
entscheidungen treffen. Der ENTSO (Strom) fordert die Zusammenarbeit zwischen den
Ubertragungsnetzbetreibern auf regionaler Ebene und stellt dabei in den noch nicht auf
Unionsebene harmonisierten Bereichen die Interoperabilitat, Kommunikation und
Uberwachung der regionalen Fortschritte sicher.

Die Ubertragungsnetzbetreiber fordern netztechnische Vereinbarungen, um eine optimale
Netzflihrung zu gewéhrleisten, und fordern die Entwicklung von Energiebdrsen, die
koordinierte Vergabe grenzuberschreitender Kapazitaten durch nichtdiskriminierende
marktorientierte Losungen, wobei sie die spezifischen Vorteile von impliziten Auktionen
fur die kurzfristige Vergabe gebuhrend beriicksichtigen, und die Einbeziehung von
Mechanismen fiir den Ausgleich und fiir die Reserveleistung.
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©)

(1)

Zur Erreichung der in den Absétzen 1 und 2 genannten Ziele kann das geografische Gebiet,
auf das sich die einzelnen Strukturen der regionalen Zusammenarbeit erstrecken, von der
Kommission festgelegt werden, wobei bestehenden Strukturen der regionalen Zusammen-
arbeit Rechnung getragen wird. Jeder Mitgliedstaat kann die Zusammenarbeit in mehr als
einem geografischen Gebiet fordern. Die Kommission ist geméal Artikel 62 Absatz 2
befugt, [ ] Durchfuhrungsrechtsakte zu dem geografischen Gebiet zu erlassen, auf das
sich die einzelnen Strukturen der regionalen Zusammenarbeit erstrecken. Die Beschlusse
und die Befugnis gemaR diesem Absatz gelten unbeschadet des Artikels 33 und sind
Gegenstand von Konsultationen. Zu diesem Zweck konsultiert die Kommission die
Agentur und den ENTSO (Strom).

Artikel 32

Einsetzung und Aufgaben der [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren

Bis zum [Amt fir Veroffentlichungen: zwolf Monate nach dem Inkrafttreten] [ ] legen alle
Ubertragungsnetzbetreiber einer Netzbetriebsregion den jeweiligen Regulierungs-
behdrden einen Vorschlag [ ] zur Starkung der Rolle der regionalen Sicherheits-
koordinatoren zur Billigung vor, die gemaf der auf der Grundlage des Artikels 18
der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb
eingesetzt wurden.

Der Vorschlag muss folgende Bestandteile enthalten:

a) die teilnehmenden Mitgliedstaaten und Ubertragungsnetzbetreiber (UNB);

b)  die organisatorischen, finanziellen und betrieblichen Regelungen zur
Gewahrleistung eines effizienten, sicheren und zuverlassigen Betriebs des
Verbundibertragungsnetzes;
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c) einen Umsetzungsplan fur den Beginn der Tatigkeit der regionalen Sicherheits-
koordinatoren;

d) die Satzung und die Geschéaftsordnung der regionalen Sicherheits-
koordinatoren;

e) eine Beschreibung der Verfahren fir die Zusammenarbeit gemaf Artikel 35;

f)  eine Beschreibung der Regelungen beztiglich der Haftung der regionalen
Sicherheitskoordinatoren geman Artikel 44.

2 [ ] Die regionalen Sicherheitskoordinatoren werden in der Netzbetriebsregion
eingesetzt, in der sie ihre Aufgaben erfullen; fUr sie gelten die in [ ] Anhang 11 der
Richtlinie (EU) 2017/1132 des Europaischen Parlaments und des Rates'® genannten
Rechtsformen.

3) [ ] Die Ubertragungsnetzbetreiber sind fiir die Ubertragung von Strom durch das
Netz und fir ein sicheres, zuverlassiges und effizientes Stromsystem im Einklang mit
[ ] Artikel 40 der [Neufassung der Richtlinie 2009/72/EG gemalR dem Vor-
schlag COM(2016) 864/2] sowie den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften
verantwortlich. Die regionalen Sicherheitskoordinatoren ergénzen die Rolle der
Ubertragungsnetzbetreiber, indem sie Aufgaben von regionaler Bedeutung [ ]
durchfiihren, die ihnen geman Artikel 34 zugewiesen werden. [ ]

(4a) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren nehmen ihre neuen Aufgaben geman Artikel
34 Absatz 1 ab dem 1. Januar 2025 wahr. Alle Mitgliedstaaten ein und derselben
Netzbetriebsregion kénnen gemeinsam Uber eine frihere Aufnahme der Tatigkeit des
jeweiligen regionalen Sicherheitskoordinators entscheiden [+].

15 Richtlinie (EU) 2017/1132 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni
2017 Uber bestimmte Aspekte des Gesellschaftsrechts (ABI. L 169 vom 30.6.2017,

S. 46).
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(0a)

(Ob)

1)

(1a)

(1b)

Artikel 33

Geografischer Zustandigkeitsbereich der [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren

Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten die geografischen Gebiete, die von den
einzelnen Ubertragungsnetzbetreibern abgedeckt werden und fiir die ein und
dieselben regionalen Sicherheitskoordinatoren zustéandig sind, die gemal} der auf der
Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen
Leitlinie flr den Netzbetrieb eingesetzt wurden, als Netzbetriebsregionen.

Die regionalen Sicherheitskoordinatoren kénnen grofiere oder kleinere geografische
Gebiete als die Gebiete abdecken, die gemaf der auf der Grundlage des Artikels 18
der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb
festgelegt wurden. In diesem Fall legen die jeweiligen Ubertragungsnetzbetreiber der
Agentur einen Vorschlag vor, in dem die von den regionalen Sicherheitskoor-
dinatoren abgedeckten Netzbetriebsregionen festgelegt werden.

Bis zum [Amt fur Verdffentlichungen: sechs Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung]
unterbreitet der ENTSO (Strom) der Agentur einen Vorschlag, in dem angegeben ist,
welche Ubertragungsnetzbetreiber, Gebotszonen, Gebotszonengrenzen, Kapazitats-
berechnungsregionen und Nichtverfligbarkeits-Koordinierungsregionen von den
einzelnen Netzbetriebsregionen erfasst werden.

Ist ein Mitgliedstaat Teil mehrerer verschiedener synchroner Gebiete, kann der
Ubertragungsnetzbetreiber von zwei regionalen Sicherheitskoordinatoren
koordiniert werden. Fur die Gebotszonengrenzen zu Netzbetriebsregionen wird in
dem Vorschlag gemaR Absatz 1 festgelegt, wie die Koordinierung zwischen den
regionalen Sicherheitskoordinatoren fur diese Grenzen zu erfolgen hat.

Die einzelnen regionalen Sicherheitskoordinatoren nehmen die in Artikel 34 Absatz 1
aufgefiihrten Aufgaben fir die Ubertragungsnetzbetreiber der Netzbetriebsregion
wahr, in dem sie niedergelassen sind. [ ]

[]
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)

1.

b)

d)

Innerhalb von drei Monaten nach Eingang des VVorschlags gemaR Absatz 1 zur Fest-
legung der Netzbetriebsregionen nimmt die Agentur diesen entweder an oder schlagt
Anderungen vor. Im letzteren Fall konsultiert die Agentur vor Annahme der Anderungen
den ENTSO (Strom). Der angenommene Vorschlag wird auf der Website der Agentur
veroffentlicht.

Artikel 34

Aufgaben der [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren

[ ] Jeder regionale Sicherheitskoordinator nimmt die folgenden Aufgaben von
regionaler Bedeutung fur die Ubertragungsnetzbetreiber in der Netzbetriebsregion
wahr, [ ] die in Anhang | ausfuhrlicher erlautert werden:

koordinierte Kapazitatsberechnung im Einklang mit den Methoden, die gemaf der
auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009
angenommenen Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und das Engpass-
management entwickelt werden;

koordinierte Sicherheitsanalyse im Einklang mit den Methoden, die gemaf der auf
der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 ange-
nommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb entwickelt werden;

Schaffung gemeinsamer [ ] Netzmodelle im Einklang mit den Methoden und
Verfahren, die gemaR der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung
(EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb entwickelt
werden;

Unterstiutzung der Bewertung der Koharenz der Schutz- und Netzwiederaufbau-
plane der Ubertragungsnetzbetreiber im Einklang mit dem Verfahren gemaR dem
auf der Grundlage des Artikels 6 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 ange-
nommenen Netzkodex zu Versorgung und Wiederaufbau;
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da)

Erstellung regionaler Prognosen und Bewertungen zur Angemessenheit des
Stromnetzes fur den Week-Ahead- bis zum Day-Ahead-Zeitbereich fur Mal3-
nahmen zur Risikominderung im Einklang mit den Verfahren, die in der auf
der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 ange-
nommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb dargelegt sind;

db) Koordinierung der Nichtverfugbarkeitsplanung auf regionaler Ebene im
Einklang mit den Verfahren, die in der auf der Grundlage des Artikels 18 der
Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie flir den Netzbetrieb
dargelegt sind;
[]
dd) Ausbildung und Zertifizierung des Personals, das fur die regionalen
Sicherheitskoordinatoren arbeitet[+];
[
e)  Unterstitzung der Koordinierung und Optimierung des regionalen
Netzwiederaufbaus gemaR dem Antrag von Ubertragungsnetzbetreibern;
f)  nachtrégliche Betriebs- und Stérungsanalyse und entsprechende Berichterstattung;
[]
[
[]
[]
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[]

[]

m)  Bestimmung regionaler Krisenszenarien, sofern und soweit gemal Artikel 6 Absatz 1
der [Verordnung tber die Risikovorsorge geméR dem Vorschlag COM(2016) 862]
beantragt;

n)  Ausarbeitung und Durchfuhrung jahrlicher Krisensimulationen in Zusammenarbeit
mit den zustandigen Behdrden gemaR Artikel 12 Absatz 3 der [Verordnung ber die
Risikovorsorge gemall COM(2016) 862];

[]

p)  Aufgaben im Zusammenhang mit den saisonalen Prognosen zur Angemessenheit der
Stromerzeugung, sofern und soweit gemal Artikel 9 Absatz 3 der [Verordnung Uber
die Risikovorsorge geméall dem Vorschlag COM(2016) 862] beantragt;

[]

q) Berechnung des Werts der maximalen Eintrittskapazitat, die fur die Beteiligung
auslandischer Kapazitaten an Kapazitatsmechanismen zur Verfligung steht, zum
Zwecke der Abgabe einer Empfehlung nach Artikel 21 Absatz 6.
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)

©)

(4)

[]

Auf gemeinsamen Vorschlag der Regulierungsbehérden kénnen die Mitgliedstaaten
der Netzbetriebsregion nach Konsultation der Ubertragungsnetzbetreiber und der
regionalen Sicherheitskoordinatoren gemeinsam beschlieRen, zusatzliche beratende
Koordinierungsaufgaben vorzusehen, die als Grundlage fiir Empfehlungen der
regionalen Sicherheitskoordinatoren gemanR Artikel 38 dienen. In diesem Fall nehmen
die regionalen Sicherheitskoordinatoren diese Aufgaben auf der Grundlage der
Methoden wahr, die von den Ubertragungsnetzbetreibern entwickelt und von den
zustandigen Regulierungsbehdrden vereinbart werden.

Die Ubertragungsnetzbetreiber stellen ihren [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren die
Informationen zur Verfligung, die diese zur Erfullung ihrer Aufgaben benétigen.

Die [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren stellen den Ubertragungsnetzbetreibern ihrer
Netzbetriebsregion alle Informationen zur Verfugung, die zur Umsetzung der [ ] von den
regionalen Sicherheitskoordinatoren vorgeschlagenen koordinierten MalRnhahmen und
Empfehlungen erforderlich sind.

Artikel 35

Zusammenarbeit innerhalb der [ ] und zwischen den regionalen Sicherheitskoordinatoren

1) Die Verwaltung der laufenden [ ] Koordinierung innerhalb der und zwischen den
regionalen Sicherheitskoordinatoren erfolgt mittels kooperativer [ ] Prozesse auf der
Grundlage

a) von Arbeitsregelungen zur Abdeckung von Planungs- und Betriebsaspekten [ ], die flr die
Aufgaben gemal? Artikel 34 Absatz 1 von Belang sind,;
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b) eines Verfahrens zur gemeinsamen Analyse und Prifung der Vorschlage der regionalen
Sicherheitskoordinatoren durch die Ubertragungsnetzbetreiber der Netzbetriebsregion
bei der Auslibung der betrieblichen Pflichten und Aufgaben geméal Artikel 37 und durch
andere regionale Sicherheitskoordinatoren;

c) eines Verfahrens fir die Verabschiedung koordinierter MaRnahmen und Empfehlungen
gemal Artikel 38;

d) eines Verfahrens fir die Uberarbeitung von koordinierten MaRnahmen und
Empfehlungen, die von den regionalen Sicherheitskoordinatoren gemaf Artikel 39
abgegeben wurden.

Artikel 36
Arbeitsregelungen

1) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren erstellen Arbeitsregelungen zur Abdeckung
von Planungs- und Betriebsaspekten im Zusammenhang mit den zu erflllenden Aufgaben,
wobei insbesondere den in Anhang | aufgefuihrten Besonderheiten und Anforderungen
dieser Aufgaben Rechnung zu tragen ist. Ferner entwickeln sie ein Verfahren fur
jedwede Uberarbeitung dieser Arbeitsregelungen.

2) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren sorgen dafiir, dass diese Arbeitsregelungen
Vorschriften fiir die Unterrichtung der betroffenen Parteien enthalten.
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1)

)

1)

Artikel 37

Konsultationsverfahren

Die [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren entwickeln ein geeignetes Verfahren, um
bei der Auslibung ihrer taglichen betrieblichen Pflichten und Aufgaben eine angemessene
und regelmaRige Konsultation der Ubertragungsnetzbetreiber der Netzbetriebsregion,
anderer regionaler Sicherheitskoordinatoren und der betroffenen Akteure zu gewahr-
leisten. Um sicherzustellen, dass Regulierungsfragen behandelt werden kénnen, sind bei
Bedarf die Regulierungsbehdrden zu beteiligen.

Falls erforderlich, konnen die regionalen Sicherheitskoordinatoren die Mitglied-
staaten der Netzbetriebsregion und gegebenenfalls ihre regionalen Foren zu politisch
relevanten Fragen mit Ausnahme der laufenden Tatigkeiten der regionalen Sicher-
heitskoordinatoren und der Durchfihrung ihrer Aufgaben konsultieren. Die
regionalen Sicherheitskoordinatoren tragen den Empfehlungen der Mitgliedstaaten
und gegebenenfalls ihrer regionalen Foren gebihrend Rechnung.

Artikel 38

[ ] Koordinierte MaRnahmen und Empfehlungen

[ ] Die Ubertragungsnetzbetreiber einer Netzbetriebsregion entwickeln ein Verfahren
fur die Verabschiedung von koordinierten Malinahmen und Empfehlungen, die die
regionalen Sicherheitskoordinatoren im Einklang mit den Kriterien gemalf: den
Absatzen 2 bis 4 vorgelegt haben.
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2 Die [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren legen an die Ubertragungsnetzbetreiber
gerichtete koordinierte MalRnahmen im Zusammenhang mit den in Artikel 34 Absatz 1
Buchstaben a und b genannten Aufgaben fest. Die Ubertragungsnetzbetreiber [ ] kbnnen
beschlielRen, die von den regionalen Sicherheitskoordinatoren vorgelegten koor-
dinierten MaRnahmen nicht durchzufiihren, wenn die Durchfiihrung zu einer
Verletzung der betrieblichen Sicherheitsgrenzwerte fihren wirde, die jeder
Ubertragungsnetzbetreiber gemaR der auf der Grundlage des Artikels 18 der
Verordnung (EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb festlegt.

(2a) Wenn nach der Uberarbeitung gemaR Artikel 39 ein Ubertragungsnetzbetreiber
beschlief3t, eine koordinierte Malinahme aus den in Absatz 2 genannten Griinden
nicht durchzufiihren, muss er in einem transparenten Bericht dem regionalen
Sicherheitskoordinator und den Ubertragungsnetzbetreibern der Netzbetriebsregion
unverzuglich die genauen Grinde dafir darlegen. In diesen Fallen bewertet der
regionale Sicherheitskoordinator die Auswirkungen auf die anderen Ubertragungs-
netzbetreiber der Netzbetriebsregion und kann vorbehaltlich eines Verfahrens geman
Absatz 2 eine Reihe anderer koordinierter MaRnahmen vorschlagen.

3) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren verabschieden an die Ubertragungsnetz-
betreiber gerichtete Empfehlungen zu den in Artikel 34 Absatz 1 aufgefiihrten Aufgaben,
mit Ausnahme der unter Absatz 2 dieses Artikels fallenden Aufgaben.

4) [ 1 Auf Vorschlag der Regulierungsbehdrde kénnen die Mitgliedstaaten einer
Netzbetriebsregion nach Konsultation der Ubertragungsnetzbetreiber und der
regionalen Sicherheitskoordinatoren gemeinsam beschlielRen, [ ] den regionalen
Sicherheitskoordinatoren die Zustandigkeit fur koordinierte MaRnahmen oder
bindende Entscheidungsbefugnisse fiir eine oder mehrere der in Artikel 34 Absatz 1 [ ]
genannten Aufgaben einzurdumen.
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1)

()

©)

(4)

Artikel 39

Uberarbeitung der [ ] koordinierten MaRnahmen und Empfehlungen

Die regionalen Sicherheitskoordinatoren entwickeln ein Verfahren fiir die Uber-
arbeitung von koordinierten Malinahmen und Empfehlungen, die sich auf die in Artikel
34 beschriebenen Aufgaben beziehen,

Das Verfahren wird auf Ersuchen eines oder mehrerer Ubertragungsnetzbetreiber der
Netzbetriebsregion eingeleitet. Nach der Uberarbeitung der koordinierten MaRnahme
oder Empfehlung bestatigen oder &ndern die regionalen Sicherheitskoordinatoren die
MafRnahme.

Handelt es sich bei der zu Uberarbeitenden MalRnahme um eine koordinierte MaRnahme
gemaR Artikel 38 Absatz 2, fihrt der Antrag auf Uberarbeitung nicht zur Aussetzung der
koordinierten Malinahme, aufer in den Fallen, in denen ihre Durchflihrung zu einer
Verletzung der betrieblichen Sicherheitsgrenzwerte fiihren wiirde, die jeder Uber-
tragungsnetzbetreiber gemanR der auf der Grundlage des Artikels 18 der Verordnung
(EG) Nr. 714/2009 angenommenen Leitlinie fir den Netzbetrieb festlegt.

BeschlieRt ein Ubertragungsnetzbetreiber nach der Uberarbeitung der Empfehlung geman
Artikel 38 Absatz 3, von der Empfehlung abzuweichen, muss der Ubertragungsnetz-
betreiber den regionalen Sicherheitskoordinatoren und den anderen Ubertragungsnetz-
betreibern der Netzbetriebsregion eine Begriindung vorlegen.
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Artikel 40

Verwaltungsrat der [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren

1) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren richten jeweils einen Verwaltungsrat ein, um
MaRnahmen im Zusammenhang mit ihrer Governance zu verabschieden und ihre Arbeit zu
uberwachen.

(2) Der Verwaltungsrat setzt sich aus die Ubertragungsnetzbetreiber vertretenden Mitgliedern
zusammen.

3) Der Verwaltungsrat ist zustandig fur

a) die Ausarbeitung und Billigung der Satzung und der Geschéaftsordnung der regionalen
Sicherheitskoordinatoren;

b) die Entscheidung Uber die Organisationsstruktur und ihre Umsetzung;

c) die Aufstellung und Billigung des jahrlichen Haushaltsplans;

d) die Ausarbeitung und Billigung der Verfahren der Zusammenarbeit geméal Artikel 35.

4 Der Verwaltungsrat ist nicht fur die laufenden Tatigkeiten der regionalen
Sicherheitskoordinatoren und die Erfullung ihrer Aufgaben zustandig.
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@)

b)

)

Artikel 41

Organisationsstruktur

Bei der Verwaltung ihrer Organisation legen die Ubertragungsnetzbetreiber die
notwendigen Regelungen einer Struktur fir die regionalen Sicherheitskoordinatoren
zugrunde, die die sichere Erfullung ihrer Aufgaben gewahrleistet.

In der Organisationsstruktur sind festzulegen:

die Befugnisse, Pflichten und Zusténdigkeiten des leitenden Personals;

die Beziehungen und Unterstellungsverhaltnisse zwischen den verschiedenen Teilen und
Prozessen der Organisation.

Die regionalen Sicherheitskoordinatoren kdnnen Regionalbiiros einrichten, um den sub-
regionalen Besonderheiten Rechnung zu tragen, oder regionale Reservesicherheits-
koordinatoren einsetzen, um die effiziente und zuverlassige Erfiillung ihrer Aufgaben zu
gewahrleisten.

Artikel 42

Ausstattung und Personal

Die regionalen Sicherheitskoordinatoren mussen tiber alle personellen, technischen, materiellen

und finanziellen Ressourcen verfiigen, die zur Erfillung ihrer Pflichten im Rahmen dieser Ver-

ordnung und zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben erforderlich sind.
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Artikel 43

Uberwachung und Berichterstattung

1) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren richten ein Verfahren ein, mit dem fortlaufend
mindestens Folgendes Gberwacht wird:

a) ihre betriebliche Leistung;

b) die koordinierten MalRnahmen und abgegebenen Empfehlungen, der Grad der
Umsetzung der koordinierten MaRnahmen und Empfehlungen durch die Uber-
tragungsnetzbetreiber und die erzielten Ergebnisse;

C) die Wirksamkeit und Effizienz aller Aufgaben, fur die sie zustandig sind.

2 Die regionalen Sicherheitskoordinatoren tbermitteln der Agentur und den Regu-
lierungsbehdrden sowie den Ubertragungsnetzbetreibern der Netzbetriebsregion
mindestens einmal jahrlich die Ergebnisdaten der fortlaufenden Uberwachung.

3) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren legen ihre Kosten auf transparente Weise dar
und melden sie der Agentur und den Regulierungsbehdrden der Netzbetriebsregion.

4 Die [ ] regionalen Sicherheitskoordinatoren legen dem ENTSO (Strom), der Agentur,
den Regulierungsbehérden der Netzbetriebsregion und der gemald Artikel 1 des
Beschlusses 2012/C 353/02 der Kommission'® eingesetzten Koordinierungsgruppe
"Strom™ einen Jahresbericht tiber ihre Leistungen vor.

16 Beschluss der Kommission vom 15. November 2012 zur Einsetzung der Koordinierungs-
gruppe "Strom" (ABI. C 353 vom 17.11.2012, S. 2).
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5) Die regionalen Sicherheitskoordinatoren melden im Uberwachungsverfahren nach
Absatz 1 festgestellte Mangel dem ENTSO (Strom), den Regulierungsbehérden der
Region, der Agentur und den fir die Verhltung und Bewaltigung von Krisensituationen
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten. Im Anschluss an diesen Bericht konnen die
Regulierungsbehdrden der jeweiligen Region den regionalen Sicherheits-
koordinatoren MalRnahmen zur Behebung der Mangel vorschlagen.

Artikel 44

Haftung

Gemald dem Vorschlag fir die Einsetzung regionaler Sicherheitskoordinatoren gemaf
Artikel 32 ergreifen die Ubertragungsnetzbetreiber der Netzbetriebsregion die zur Deckung
der Haftung im Zusammenhang mit der Ausibung ihrer Aufgaben notwendigen Mal3nahmen. Die
zur Deckung der Haftung verwendete Methode muss dem Rechtsstatus der regionalen Sicher-
heitskoordinatoren und der Hohe der verfiigbaren gewerblichen Versicherungsdeckung Rechnung

tragen.
Artikel 45
Zehnjahriger Netzentwicklungsplan
Q) Der in Artikel 27 Absatz 1 Buchstabe b genannte unionsweite Netzentwicklungsplan
beinhaltet die Modellierung des integrierten Netzes, die Entwicklung von Szenarien und
eine Bewertung der Belastbarkeit des Systems.
15879/17 Ih/DS/ar 105
ANLAGE DG E 2B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=7559&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15879/17;Nr:15879;Year:17&comp=15879%7C2017%7C

Der unionsweite Netzentwicklungsplan erftllt insbesondere folgende Anforderungen:

a) Er beruht auf den nationalen Investitionspldanen — unter Beriicksichtigung der in
Artikel 12 Absatz 1 genannten regionalen Investitionsplane — und gegebenenfalls auf den
unionsbezogenen Aspekten der Netzplanung gemaR der Verordnung (EU) Nr. 347/2013
des Europdischen Parlaments und des Rates'’; er ist Gegenstand einer Kosten-Nutzen-
Analyse nach der Methode gemal3 Artikel 11 der genannten Verordnung.

b) Hinsichtlich der grenziiberschreitenden Verbindungsleitungen beruht er auch auf den
angemessenen Bedirfnissen verschiedener Netznutzer und schliel3t langfristige
Verpflichtungen von Investoren nach den Artikeln 44 und 51 der [Neufassung der
Richtlinie 2009/72/EG gemaR COM(2016) 864/2] ein, und

C) er zeigt Investitionsliicken auf, insbesondere in Bezug auf grenziiberschreitende
Kapazitaten.

Hinsichtlich Buchstabe ¢ kann eine Analyse der Hemmnisse flr die Erhéhung der grenz-
uberschreitenden Netzkapazitaten infolge unterschiedlicher Genehmigungsverfahren oder -
praktiken dem unionsweiten Netzentwicklungsplan beigefiigt werden.

2 Die Agentur legt eine Stellungnahme zu den nationalen zehnjahrigen Netzentwicklungs-
pléanen vor, um deren Vereinbarkeit mit dem unionsweiten Netzentwicklungsplan zu
begutachten. Stellt die Agentur Unvereinbarkeiten zwischen einem nationalen zehn-
jahrigen Netzentwicklungsplan und einem unionsweiten Netzentwicklungsplan fest, so
empfiehlt sie die Anderung des nationalen zehnjahrigen Netzentwicklungsplans oder
gegebenenfalls des unionsweiten gemeinschaftsweiten. Falls ein solcher nationaler
zehnjahriger Netzentwicklungsplan gemaR Artikel 51 der [Neufassung der Richt-
linie 2009/72/EG gemél dem Vorschlag COM(2016) 864/2] ausgearbeitet wird, empfiehlt
die Agentur der zustandigen nationalen Regulierungsbehérde die Anderung des nationalen
Zehnjahresnetzentwicklungsplans nach MalRgabe von Artikel 51 Absatz 7 der genannten
Richtlinie und unterrichtet die Kommission davon.

v Verordnung (EU) Nr. 347/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April
2013 zu Leitlinien fir die transeuropéische Energieinfrastruktur (ABI. L 115 vom
25.4.2013, S. 39).
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Artikel 46

Ausgleichsmechanismus zwischen Ubertragungsnetzbetreibern

1) Ubertragungsnetzbetreiber erhalten einen Ausgleich fiir die Kosten, die durch grenz-
uberschreitende Stromfliisse iber ihre Netze entstehen.

2 Den in Absatz 1 genannten Ausgleich leisten die Betreiber der nationalen Ubertragungs-
netze, aus denen die grenziiberschreitenden Stromfliisse stammen, und der Netze, in denen
diese Stromfliisse enden.

3) Die Ausgleichszahlungen werden regelmaRig flr einen bestimmten Zeitraum in der
Vergangenheit geleistet. Die Zahlungen werden, wenn notig, nachtraglich den tatséchlich
entstandenen Kosten angepasst.

Der erste Zeitraum, flr den Ausgleichszahlungen zu leisten sind, wird in den Leitlinien nach
Artikel 57 festgesetzt.

4) Die Kommission erlésst nach Artikel 63 delegierte Rechtsakte tGber die Hohe der zu
leistenden Ausgleichszahlungen.

5) Die GroRe der durchgeleiteten grenziiberschreitenden Stromflisse und die Grofie der als
aus nationalen Ubertragungsnetzen stammend und/oder dort endend festgestellten
grenzuberschreitenden Stromfliisse werden auf der Grundlage der in einem bestimmten
Zeitraum tatsachlich gemessenen materiellen Leistungsfliisse bestimmt.
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(6) Die infolge der Durchleitung grenzuberschreitender Stromfliisse entstandenen Kosten
werden auf der Grundlage der zu erwartenden langfristigen durchschnittlichen
Inkrementalkosten ermittelt, wobei Verluste, Investitionen in neue Infrastrukturen und ein
angemessener Teil der Kosten der vorhandenen Infrastruktur zu berticksichtigen sind,
soweit diese Infrastruktur zur Ubertragung grenziiberschreitender Stromfliisse genutzt
wird, wobei insbesondere zu beriicksichtigen ist, dass die Versorgungssicherheit zu
gewahrleisten ist. Bei der Ermittlung der entstandenen Kosten werden anerkannte
Standardkostenberechnungsverfahren verwendet. Nutzen, der in einem Netz infolge der
Durchleitung grenziberschreitender Stromflusse entsteht, ist zur Verringerung des
erhaltenen Ausgleichs zu berticksichtigen.

@) Gehoren Ubertragungsnetze von zwei oder mehr Mitgliedstaaten ganz oder teilweise als
Teil zu einem einzigen Regelblock, so wird ausschlief3lich fir die Zwecke des
Ausgleichsmechanismus zwischen Ubertragungsnetzbetreibern der Regelblock in seiner
Gesamtheit als Teil des Ubertragungsnetzes eines der betreffenden Mitgliedstaaten
angesehen, um zu verhindern, dass Stromflusse innerhalb von Regelbldcken als
grenziberschreitende Stromfliisse gemal Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b angesehen
werden und Ausgleichszahlungen gemaR Absatz 1 ausldsen. Die Regulierungsbehdrden
der betroffenen Mitgliedstaaten kénnen beschlieRen, als Teil welches betroffenen
Mitgliedstaats der Regelblock in seiner Gesamtheit angesehen wird.

Artikel 47

Bereitstellung von Informationen

1) Die Ubertragungsnetzbetreiber richten Verfahren fiir die Koordinierung und den
Informationsaustausch ein, um die Netzsicherheit im Rahmen des Engpassmanagements zu
gewahrleisten.
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)

(3)

(4)

()

(6)

Die von den Ubertragungsnetzbetreibern verwendeten Sicherheits-, Betriebs- und
Planungsstandards werden 6ffentlich bekannt gemacht. Zu den veréffentlichten
Informationen gehort ein allgemeines Modell fir die Berechnung der Gesamt-
Ubertragungskapazitat und der Sicherheitsmarge, das auf den elektrischen und
physikalischen Netzmerkmalen beruht. Derartige Modelle miissen durch die
Regulierungsbehdrden genehmigt werden.

Die Ubertragungsnetzbetreiber veréffentlichen die fiir jeden Tag geschitzte verfligbare
Ubertragungskapazitat unter Angabe etwaiger bereits reservierter Kapazitaten. Diese
Veroffentlichungen erfolgen zu bestimmten Zeitpunkten vor dem Ubertragungstag und
umfassen auf jeden Fall Schatzungen fur die ndchste Woche und den néachsten Monat
sowie quantitative Angaben daruber, wie verlasslich die verfiighare Kapazitat voraus-
sichtlich bereitgestellt werden kann.

Die Ubertragungsnetzbetreiber veroffentlichen relevante Daten (iber die aggregierte
Prognose und tber die tatsachliche Nachfrage, Gber die Verfligbarkeit und die tatséchliche
Nutzung der Erzeugungskapazitat und der Lasten, iber die Verfuigbarkeit und die Nutzung
des Netzes und der Verbindungsleitungen und Uber die Regelleistung und die Reserve-
kapazitét. In Bezug auf die Verfugbarkeit und die tatsachliche Verwendung kleiner
Stromerzeugungs- und Lasteinheiten kénnen aggregierte Schatzwerte verwendet werden.

Die betreffenden Marktteilnehmer stellen den Ubertragungsnetzbetreibern die relevanten
Daten zur Verfiigung.

Erzeugungsunternehmen, die Eigentiimer oder Betreiber von Erzeugungsanlagen sind, von
denen zumindest eine Uber eine installierte Kapazitat von mindestens 250 MW

verflgt, oder die ein Portfolio von Erzeugungsanlagen mit einer Kapazitat von mindestens
400 MW haben, halten fir die nationale Regulierungsbehdrde, die nationale Wettbewerbs-
behorde und die Kommission funf Jahre lang fiir jede Anlage alle Stundendaten zur
Verfiigung, die zur Uberprifung aller betrieblichen Einsatzentscheidungen und des
Bieterverhaltens an Strombdrsen, bei Auktionen fir die Verbindungskapazitat, auf den
Reserveleistungsmérkten und auf den auRerborslichen Markten erforderlich sind. Zu den
pro Anlage und pro Stunde zu speichernden Daten gehéren unter anderem Daten Uber die
zum Zeitpunkt des Gebots und der Erzeugung verfiigbare Erzeugungskapazitat und die
gebundenen Reservekapazitaten, einschlieBlich Daten (iber die VVergabe dieser gebundenen
Reservekapazitaten pro Anlage.
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(1)

(1)

Die Ubertragungsnetzbetreiber tauschen regelmaRig einen Satz ausreichend genauer Netz-

und Lastflussdaten aus, um jedem Ubertragungsnetzbetreiber in inrem jeweiligen Gebiet

die Berechnung von Lastflissen zu ermdglichen. Der gleiche Datensatz ist den Regu-

lierungsbehorden, der Kommission und den Mitgliedstaaten auf Anfrage zur Verfligung

zu stellen. Die Regulierungsbehorden, die Mitgliedstaaten und die Kommission behan-
deln diesen Datensatz vertraulich und gewéhrleisten, dass auch jedweder Berater, der in
ihrem Auftrag auf der Grundlage dieser Daten Analysen durchfiihrt, diesen Datensatz
vertraulich behandelt.

Artikel 48

Zertifizierung von Ubertragungsnetzbetreibern

Die Kommission priift die Mitteilung tiber die Zertifizierung eines Ubertragungsnetz-
betreibers nach Artikel 52 Absatz 6 der [Neufassung der Richtlinie 2009/72/EG gemal
COM(2016) 864/2] unmittelbar nach ihrem Eingang. Die Kommission Gbermittelt der

zustandigen nationalen Regulierungsbehdrde innerhalb von zwei Monaten ab dem Eingang

der Mitteilung ihre Stellungnahme beziiglich der VVereinbarkeit mit Artikel 52 Absatz 2
oder Artikel 53 sowie mit Artikel 43 der [Neufassung der Richtlinie 2009/72/EG gemal
COM(2016) 864/2].

Fur die Erarbeitung der in Unterabsatz 1 genannten Stellungnahme kann die Kommission die

Stellungnahme der Agentur zur Entscheidung der nationalen Regulierungsbehérde
beantragen. In diesem Fall wird die in Unterabsatz 1 genannte Zweimonatsfrist um weitere
zwei Monate verlangert.

Legt die Kommission innerhalb der in den Unterabsétzen 1 und 2 genannten Fristen keine
Stellungnahme vor, so wird davon ausgegangen, dass sie keine Einwénde gegen die
Entscheidung der Regulierungsbehorde erhebt.
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)

Innerhalb von zwei Monaten nach Eingang einer Stellungnahme der Kommission trifft die
nationale Regulierungsbehorde ihre endgiltige Entscheidung bezlglich der Zertifizierung
des Ubertragungsnetzbetreibers, wobei sie die Stellungnahme der Kommission so weit wie
maoglich berlcksichtigt. Die Entscheidung der Regulierungsbehérde wird zusammen mit
der Stellungnahme der Kommission veroffentlicht.

3) Die Regulierungsbehorden und/oder die Kommission kdnnen zu jedem Zeitpunkt des
Verfahrens von einem Ubertragungsnetzbetreiber und/oder Unternehmen, der/das eine der
Funktionen der Erzeugung oder Versorgung wahrnimmt, die VVorlage samtlicher fir die
Erfallung ihrer Aufgaben gemaR diesem Artikel relevanten Informationen verlangen.

4) Die Regulierungsbehdrden und die Kommission behandeln wirtschaftlich sensible
Informationen vertraulich.

5) Hat die Kommission eine Meldung tiber die Zertifizierung eines Ubertragungsnetz-
betreibers geméal Artikel 43 Absatz 9 der [Neufassung der Richtlinie 2009/72/EG gemél
COM(2016) 864/2] erhalten, so trifft sie eine Entscheidung zu der Zertifizierung. Die
Regulierungsbehorde kommt der Entscheidung der Kommission nach.
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KAPITEL VI

Verteilernetzbetrieb

Artikel 49

[ ] Zusammenarbeit der Verteilernetzbetreiber

1) Die Verteilernetzbetreiber [ ] arbeiten auf Unionsebene [ ] zusammen, um die Vollendung
und das Funktionieren des Elektrizitatsbinnenmarkts sowie die optimale Verwaltung und
den koordinierten Betrieb der Verteiler- und Ubertragungsnetze zu fordern. [ ]

(1a) Verteilernetzbetreiber durfen sich zu einer Europaischen Organisation der
Verteilernetzbetreiber (EU-VNB) zusammenschlieRen und dieser Organisation
beitreten. Die EU-VNB wird spéatestens am 31. Dezember 2022 gegrindet und
tbernimmt die Aufgaben und Verfahren gemaf Artikel [51]. Als Sachverstandigen-
organisation, die im gemeinsamen europaischen Interesse arbeitet, vertritt sie keine
Partikularinteressen und versucht auch nicht, den Entscheidungsprozess zu
beeinflussen, um bestimmte Interessen zu verteidigen.

(1b) Die Mitglieder der EU-VNB mussen sich eintragen lassen und einen fairen und
angemessenen Mitgliedsbeitrag bezahlen.
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Artikel 50

Grindung der EU-VNB

) Die EU-VNB besteht aus mindestens einer Generalversammlung, einem
Verwaltungsrat, einer strategischen Beratergruppe, Sachverstandigengruppen und
einem Generalsekretar.

1) [ 1 Binnen [Amt fur Veroffentlichungen: zwolf Monate nach Inkrafttreten] unterbreiten die
Verteilernetzbetreiber der Kommission und der Agentur [ ] den Entwurf der Satzung
gemal [Artikel 50a] einschlielilich eines Verhaltenskodex, die Liste der eingetragenen
Mitglieder und den Entwurf der Geschéaftsordnung — einschlieBlich der Verfahrensregeln
fur die Konsultation des ENTSO (Strom) und anderer Akteure sowie der Finanzierungs-
vorschriften — der zu griindenden EU-VNB.

[]

[]

2 Binnen zwei Monaten nach Eingang der Unterlagen tbermittelt die Agentur nach der
formlichen Anhorung der alle Akteure, insbesondere die Verteilernetzbenutzer,
vertretenden Organisationen der Kommission eine Stellungnahme zum Entwurf der
Satzung, zur Mitgliederliste und zum Entwurf der Geschéftsordnung.

3) Binnen drei Monaten nach Eingang der Stellungnahme der Agentur gibt die Kommission
unter Berticksichtigung der in Absatz 2 vorgesehenen Stellungnahme der Agentur eine
Stellungnahme zum Entwurf der Satzung, zur Mitgliederliste und zum Entwurf der
Geschéftsordnung ab.

4 Binnen drei Monaten nach dem Tag des Eingangs der positiven Stellungnahme der
Kommission griinden die Verteilernetzbetreiber die EU-VNB und verabschieden und
veroffentlichen deren Satzung und Geschaftsordnung.
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(®)

(6)

(1)

b)

Im Falle von Anderungen oder auf begriindetes Ersuchen sind die in Absatz 1 genannten
Unterlagen der Kommission und der Agentur vorzulegen. Die Agentur und die
Kommission nehmen nach dem in den Absatzen 2 bis 4 festgelegten Verfahren Stellung.

Die Kosten im Zusammenhang mit den Té&tigkeiten der EU-VNB werden von den als
Mitglieder eingetragenen Verteilernetzbetreibern getragen und bei der Entgeltberechnung
berucksichtigt. Die Regulierungsbehdrden stimmen diesen Kosten nur dann zu, wenn sie
angemessen und verhaltnismagig sind.

Artikel 50a

Hauptvorschriften und -verfahren fir die EU-VNB (Strom)

In der gemal Artikel 50 verabschiedeten Satzung der EU-VNB werden folgende
Grundsatze verankert:

Die Mitarbeit in der EU-VNB ist beschrankt auf eingetragene Mitglieder, wobei die
Mitglieder Aufgaben untereinander delegieren kénnen;

strategische Entscheidungen zu den Téatigkeiten der EU-VNB und politische Leit-
linien fUr den Verwaltungsrat werden von der Generalversammlung verabschiedet;

Beschlisse der Generalversammlung gelten als angenommen,

— wenn 65 % der auf die Mitglieder der Generalversammlung entfallenden
Stimmen erreicht sind,

— wobei jedes Mitglied tber eine Anzahl von Stimmen verfugt, die der jeweiligen
Kundenzahl entspricht, und

— das Endergebnis von mindestens 55 % der Mitglieder der Generalversammlung
unterstutzt wird.
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d) Beschllsse der Generalversammlung sind blockiert, wenn 35 % der auf die Mit-
glieder der Generalversammlung entfallenden Stimmen erreicht sind,

—  wobei jedes Mitglied tber eine Anzahl von Stimmen verfugt, die der jeweiligen
Kundenzahl entspricht, und

- das Endergebnis von mindestens 25 % der Mitglieder der Generalversammlung
unterstitzt wird.

e) der Verwaltungsrat wird von der Generalversammlung fiir eine Amtszeit von
héchstens vier Jahren gewahlt;

f) der Verwaltungsrat nominiert den Prasidenten und die drei Vizeprasidenten unter
seinen Mitgliedern;

9) die Zusammenarbeit zwischen Verteilernetzbetreibern und
Ubertragungsnetzbetreibern geman Artikel 52 und 53 wird vom Verwaltungsrat
geleitet;

h) Beschlusse des Verwaltungsrats werden mit einer einfachen Mehrheit von
15 Stimmen angenommen;

1) auf Vorschlag des Verwaltungsrates ernennt die Generalversammlung aus ihrer
Mitte den Generalsekretar flr eine Amtszeit von vier Jahren, die einmal verlangert
werden kann;

]) auf Vorschlag des Verwaltungsrates setzt die Generalversammlung Sach-
verstandigengruppen ein, wobei jede Gruppe aus hdchstens 30 Mitgliedern besteht,
die zu einem Drittel Nichtmitglieder sein konnen. Dariber hinaus wird eine
Landersachverstandigengruppe eingesetzt, die aus genau einem VNB-Vertreter aus
jedem Mitgliedstaat besteht.
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(2)

ab)

b)

Die von der EU-VNB verabschiedeten Verfahren gewahrleisten die faire und ange-
messene Behandlung ihrer Mitglieder und spiegeln die vielfaltige geografische und
wirtschaftliche Struktur ihrer Mitgliedschaft wider. Insbesondere sehen sie vor, dass

der Verwaltungsrat aus seinem Prasidenten und 27 Mitgliedervertretern besteht, von
denen

— [19 Vertreter von Mitgliedern mit mehr als 1 Million Netznutzern,

— [19 Vertreter von Mitgliedern mit mehr als 100 000 und weniger als 1 Million
Netznutzern und

— [19 Vertreter von Mitgliedern mit weniger als 100 000 Netznutzern sind,

die Vertreter bestehender VNB-Verbande an den Sitzungen des Verwaltungsrates als
Beobachter teilnehmen konnen,

dem Verwaltungsrat hochstens drei Vertreter von Mitgliedern aus demselben
Mitgliedstaat oder demselben Konzern angehdéren dirfen,

jeder Vizeprasident des Verwaltungsrates unter den Vertretern der Mitglieder jeder
der oben unter Buchstabe a beschriebenen Kategorien zu benennen ist,

die Vertreter der Mitglieder aus ein und demselben Mitgliedstaat oder ein und
demselben Konzern nicht die Mehrheit der Teilnehmer einer Sachverstandigen-
gruppe bilden durfen,

der Verwaltungsrat eine strategische Beratergruppe einsetzt, die ihm und den
Sachverstandigengruppen gegenuber Stellungnahmen abgibt und aus Vertretern der
europdischen VNB-Verbande sowie aus Vertretern derjenigen Mitgliedstaaten
besteht, die im Verwaltungsrat nicht vertreten sind.
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Artikel 51

Aufgaben der EU-VNB

1) Die EU-VNB hat folgende Aufgaben:
(Reihenfolge geandert)

a) (fraher f) Beteiligung an der Ausarbeitung von Netzkodizes, die fir den Betrieb und die
Planung der Verteilernetze sowie fiir den koordinierten Betrieb der Ubertragungs-
und Verteilernetze relevant sind, gemaf Artikel 55;

b) (friher a) [ ] Forderung des Betriebs und der Planung von [ ] Verteilernetzen in
Kooperation mit dem Betrieb und der Planung von Ubertragungsnetzen;

C) (fruher b) Erleichterung der Integration erneuerbarer Energiequellen, dezentraler
Energieerzeugung und anderer in das Verteilernetz eingebundener Ressourcen wie
Energiespeicherung;

d) (fruher c) [ ] Erleichterung der [ ] lastseitigen Flexibilitdt und Steuerung sowie des
Zugangs der Nutzer von Verteilernetzen zu Markten;

e) (fruher d) Beitrag zur Digitalisierung der Verteilernetze einschlieRlich der Einfihrung
intelligenter Netze und intelligenter Messsysteme;

f) (friher e) Unterstutzung des Ausbaus der Datenverwaltung, der Cybersicherheit und des
Datenschutzes in Zusammenarbeit mit den einschlagigen Behdrden und regulierten
Unternehmen.
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)

b)

[]

d)

1)

Die EU-VNB muss aufterdem

in Zusammenarbeit mit dem ENTSO (Strom) [ ] die Durchfuihrung der gemaf dieser
Verordnung erlassenen Netzkodizes und Leitlinien beobachten, die fiir den Betrieb und die
Planung der Verteilernetze sowie fiir den koordinierten Betrieb der Ubertragungs- und
Verteilernetze relevant sind;

mit dem ENTSO (Strom) [ ] zusammenarbeiten und bewahrte Verfahren fur den koor-
dinierten Betrieb und die koordinierte Planung von Ubertragungs- und Verteilernetzen
ubernehmen, zu denen beispielsweise der Datenaustausch zwischen den Betreibern und die
Koordinierung von dezentralen Energieressourcen gehoren;

ein Jahresarbeitsprogramm und einen Jahresbericht verabschieden;

ihre Téatigkeit unter vollstdndiger Einhaltung der Wettbewerbsregeln austiben und
Neutralitat gewahrleisten.

Artikel 52

Konsultationen im Entwicklungsverfahren fir Netzkodizes

Die EU-VNB konsultiert gemal der in Artikel 50 genannten Geschéftsordnung im Rahmen
der Ausarbeitung moglicher Netzkodizes nach Artikel 55 umfassend, friihzeitig und auf
offene und transparente Weise alle betroffenen Akteure, insbesondere die Organisationen,
die alle Akteure vertreten. Bei den Konsultationen werden die [ ] Regulierungsbehérden
und andere nationale Behdrden, Versorgungs- und Erzeugungsunternehmen, Netznutzer
einschlieBlich der Kunden, [ ], technische Gremien und Foren der Interessengruppen
einbezogen. Dabei wird das Ziel verfolgt, wahrend des Entscheidungsprozesses die Stand-
punkte und VVorschléage aller relevanten Kreise einzuholen.
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2 Alle Unterlagen und Sitzungsprotokolle zu den in Absatz 1 genannten Konsultationen
werden der Offentlichkeit zuganglich gemacht.

3 Die EU-VNB bericksichtigt die bei den Konsultationen dargelegten Standpunkte. \Vor der
Annahme von Vorschlégen fir die in Artikel 55 genannten Netzkodizes teilt die EU-VNB
mit, wie die im Rahmen der Konsultationen erhaltenen Stellungnahmen ber(icksichtigt
wurden. Wurden Stellungnahmen nicht bertcksichtigt, so gibt der ENTSO (Strom) eine
Begriindung ab.

Artikel 53

Zusammenarbeit zwischen Verteilernetzbetreibern und Ubertragungsnetzbetreibern

Q) Die Verteilernetzbetreiber und die Ubertragungsnetzbetreiber arbeiten bei der Planung
und dem Betrieb ihrer Netze zusammen. Insbesondere tauschen die Ubertragungs- und
Verteilernetzbetreiber alle Informationen und Daten aus, die die Ergebnisse von
Erzeugungsanlagen und Laststeuerung, den téglichen Betrieb ihrer Netze sowie die
langfristige Planung von Investitionen in die Netze betreffen und die erforderlich sind, um
den kostenwirksamen, sicheren und zuverlassigen Ausbau und Betrieb ihrer Netze zu
gewahrleisten.

(2 Die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber arbeiten zusammen, um koordiniert auf
Ressourcen wie dezentrale Erzeugung, Energiespeicherung oder Laststeuerung zugreifen
zu konnen, die in bestimmten Bedarfsfallen sowohl dem Ubertragungsnetz als auch dem
Verteilernetz zugutekommen konnen.
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KAPITEL VII

Netzkodizes und Leitlinien

Artikel 54

Verabschiedung von Netzkodizes und Leitlinien

1) Die Kommission kann im Rahmen ihrer Befugnisse gemaf den Artikeln 55 und 57 [ ]
Durchfihrungsrechtsakte erlassen. Solche [ ] Durchfihrungsrechtsakte kdnnen entweder
gemal dem in Artikel 55 festgelegten Verfahren als Netzkodizes auf der Grundlage von
Textvorschlagen, die vom ENTSO (Strom) oder — sofern dies in der Prioritatenliste nach
Artikel 55 Absatz 2 entsprechend festgelegt wurde — der EU-VNB gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem ENTSO (Strom) und der Agentur entwickelt wurden, oder als
Leitlinien gemé&R dem Verfahren nach Artikel 57 erlassen werden.

2 Die Netzkodizes und Leitlinien

[]

a) mussen das zur Erreichung der Ziele dieser Verordnung erforderliche Mindestmal3 an
Harmonisierung gewéhrleisten,

a) mussen gegebenenfalls regionale Besonderheiten beriicksichtigen,
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b) durfen nicht tber das fur die Erreichung der Ziele erforderliche MaR hinausgehen und

C) durfen nicht das Recht der Mitgliedstaaten berihren, fir Angelegenheiten, die nicht den
[ Jzonentbergreifenden Handel betreffen, nationale Netzkodizes aufzustellen.

Artikel 55

Festlegung der Netzkodizes

1) Die Kommission ist geméal Artikel [ ] 62 Absatz 2 befugt, [ ] Durchfiihrungsrechtsakte
[ ] zu erlassen, um zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fur die Durch-
fihrung dieser Verordnung Netzkodizes fir die folgenden Bereiche festzulegen:

a) Regeln fir Netzsicherheit und -zuverléssigkeit einschlie3lich der Regeln fur technische
Ubertragungsreservekapazitaten zur Sicherstellung der Netzbetriebssicherheit, darunter
Regeln fir Netzzustande, EntlastungsmafRnahmen und betriebliche Sicherheits-
grenzwerte, Spannungsregelung und Blindleistungsmanagement, Kurzschluss-
strommanagement, Leistungsflussmanagement, Ausfallvarianten-Rechnung
und -Management, Schutzeinrichtungen und -maflinahmen, Datenaustausch,
Konformitat, Aus- und Weiterbildung, Betriebsplanung und Betriebssicherheits-
analyse, regionale Koordination der Betriebssicherheit, Nichtverfligbarkeits-
Koordination, Verfugbarkeitsplane fur relevante Anlagen, Leistungsbilanzanalyse,
Systemdienstleistungen, Fahrplanerstellung und Operational Planning Data
Environments (Betriebsplanungs-Datenumgebungen);

b) Regeln fiir den Netzanschluss, einschlief3lich Anschluss von Verbrauchsanlagen mit
Ubertragungsnetzanschluss, Verteilernetzanlagen und Verteilernetze mit Uber-
tragungsnetzanschluss, Anschluss von Verbrauchseinheiten, die zur Erbringung von
Laststeuerungsdiensten genutzt werden, Netzanschlussbestimmungen fur Strom-
erzeuger, Netzanschlussbestimmungen fir Hochspannungs-Gleichstrom-Uber-
tragungssysteme, Bestimmungen fur nichtsynchrone Stromerzeugungsanlagen mit
Gleichstromanbindung und erzeugungsseitige HGU-Stromrichterstationen sowie
Betriebserlaubnisverfahren fir den Netzanschluss;
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9)

h)

)

Regeln fiir den Netzzugang Dritter;
Regeln flr den Datenaustausch und die Abrechnung;
Regeln fur die Interoperabilitat;

operative Verfahren bei Notféllen, einschliel3lich Systemschutzpléne, Netzwieder-
aufbaupléne, Marktinteraktionen, Informationsaustausch und Kommunikation sowie
Instrumente und Anlagen;

Regeln fiir Kapazitétsvergabe und Engpassmanagement, darunter Regeln fur [ ] Methoden
und Verfahren zur Berechnung der Day-Ahead-, Intraday- und langfristigen
Kapazitat, Netzmodelle, Gebotszonenkonfiguration, Redispatch oder Countertrading,
Handelsalgorithmen, Day-Ahead- und Intraday-Marktkopplung, Verbindlichkeit der
vergebenen zonenubergreifenden Kapazitat, Verteilung der Engpasserlose, Risiko-
absicherung bei zoneniibergreifender Ubertragung, Nominierungsverfahren sowie
Deckung der Kosten fur die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement;

Regeln fiir den Handel in Bezug auf die technische und operative Bereitstellung der
Netzzugangsdienste und den Ausgleich zwischen Netzen, darunter Regeln fur die
Aufgaben und Zustandigkeiten, Plattformen fur den Austausch von Regelarbeit,
Zeitpunkte der SchlieBung, Anforderungen an Standardprodukte und spezifische
Produkte, Beschaffung von Regelreserve, Zuweisung grenziberschreitender
Ubertragungskapazitat fur den Austausch von Regelleistung oder die Reserven-
teilung, Abrechnung von Regelarbeit, Abrechnung des Energieaustauschs zwischen
Netzbetreibern, Abrechnung von Bilanzkreisabweichungen und Abrechnung von
Regelleistung;

Transparenzregeln;

Regeln flr den Ausgleich, einschlieBlich netzbezogener Regeln fiir die Reserveleistung,
darunter Regeln fur die Last-Frequenz-Regelung, qualitatsbestimmende
Frequenzparameter und Frequenzqualitats-Zielparameter, Frequenzhaltungs-
reserven, Frequenzwiederherstellungsreserven, Ersatzreserven, den Reserven-
austausch und die Reserventeilung, grenzibergreifende Aktivierung von Reserven,
Zeitregelungsverfahren sowie die Transparenz der Informationen;
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K)

[]

[]
()

Regeln fir harmonisierte [ ] Ubertragungstarifstrukturen [geméaR Artikel 16], darunter
Regeln fiir standortbezogene Preissignale und den Ausgleich zwischen den Ubertragungs-
netzbetreibern; Energieeffizienz bei Stromnetzen;

Regeln fiir die nichtdiskriminierende, transparente Erbringung nicht frequenzbezogener
Systemdienstleistungen, darunter statische Spannungsregelung, Schwungmasse,
dynamische Blindstromstlitzung, Schwungmasse fur die Netzstabilitat, Kurz-
schlussstrom, Schwarzstartfahigkeit und Fahigkeit zum Inselbetrieb;

sektorspezifische Regeln fir die Cybersicherheitsaspekte grenziiberschreitender
Stromfliisse, gemeinsame Mindestanforderungen, Planung, Uberwachung,
Berichterstattung und Krisenbewaltigung;

Die Kommission stellt nach Anhérung der Agentur, des ENTSO (Strom), der EU-VNB
und der anderen betroffenen Akteure alle drei Jahre eine Prioritatenliste auf, in der die in
Absatz 1 genannten Bereiche aufgefuhrt werden; die Liste ist in die Ausarbeitung der
Netzkodizes einzubeziehen. Wenn der Gegenstand des Netzkodex unmittelbar mit dem
Betrieb des Verteilernetzes zusammenhangt und fiir das Ubertragungsnetz nicht
unbedingt [ ] relevant ist, kann die Kommission verlangen, dass [ ] die EU-VNB in
Zusammenarbeit mit dem ENTSO (Strom) einen Redaktionsausschuss einberuft und der
Agentur einen Vorschlag fir einen Netzkodex vorlegt.
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©)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

Die Kommission beantragt bei der Agentur, ihr innerhalb einer angemessenen Frist von
hdchstens sechs Monaten eine nicht bindende Rahmenleitlinie ("Rahmenleitlinie™)
vorzulegen, die prazise und objektive Grundsatze fir die Entwicklung von Netzkodizes fir
die in der Prioritatenliste aufgefuhrten Bereiche enthélt. Das Ersuchen der Kommission
kann Bedingungen beinhalten, die in der Rahmenleitlinie zu berucksichtigen sind. Jede
Rahmenleitlinie muss zur Marktintegration, zur Nichtdiskriminierung, zu einem echten
Wettbewerb und zum effizienten Funktionieren des Marktes beitragen. Auf einen mit
Grinden versehenen Antrag der Agentur hin kann die Kommission diese Frist verlangern.

Die Agentur flhrt Gber einen Zeitraum von mindestens zwei Monaten eine offene und
transparente formliche Anhérung des ENTSO (Strom), der EU-VNB und anderer
betroffener Akteure zu der Rahmenleitlinie durch.

Die Agentur legt der Kommission eine nicht bindende Rahmenleitlinie vor, wenn sie
gemall Absatz 3 dazu aufgefordert wird. Die Agentur berarbeitet die nicht bindende
Rahmenleitlinie und legt sie erneut der Kommission vor, wenn sie gemal} Absatz 4 dazu
aufgefordert wird.

Tréagt die Rahmenleitlinie nach Auffassung der Kommission nicht zur Marktintegration,
zur Nichtdiskriminierung, zu einem echten Wettbewerb und zum effizienten Funktionieren
des Marktes bei, so kann sie die Agentur auffordern, die Rahmenleitlinie innerhalb einer
angemessenen Frist zu (iberarbeiten und erneut der Kommission vorzulegen.

Legt die Agentur nicht innerhalb der von der Kommission nach Absatz 3 bzw. Absatz 6
gesetzten Frist eine Rahmenleitlinie erstmals oder erneut vor, so arbeitet die Kommission
die betreffende Rahmenleitlinie aus.

Die Kommission fordert den ENTSO (Strom) oder — sofern dies in der Prioritatenliste nach
Absatz 2 entsprechend festgelegt wurde — die EU-VNB in Zusammenarbeit mit dem
ENTSO (Strom) auf, der Agentur innerhalb einer angemessenen Frist von hochstens
zwolf Monaten einen Vorschlag fur einen Netzkodex vorzulegen, der der einschlégigen
Rahmenleitlinie entspricht.
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9 Der ENTSO (Strom) oder — sofern dies in der Prioritatenliste nach Absatz 2 entsprechend
festgelegt wurde — die EU-VNB beruft einen Redaktionsausschuss ein, der den ENTSO
(Strom) bzw. die EU-VNB im Verfahren der Entwicklung des Netzkodex unterstiitzt Der
Redaktionsausschuss besteht aus Vertretern des ENTSO (Strom), der Agentur, der EU-
VNB und gegebenenfalls der nominierten Strommarktbetreiber sowie einer begrenzten
Zahl der wichtigsten betroffenen Akteure. Der ENTSO (Strom) oder — sofern dies in der
Prioritatenliste nach Absatz 2 entsprechend festgelegt wurde — die EU-VNB in
Zusammenarbeit mit dem ENTSO (Strom) arbeitet auf Aufforderung durch die
Kommission gemal’ Absatz 8 VVorschlége fiir Netzkodizes fir die in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten Bereiche aus.

(10) Die Agentur Uberarbeitet den Netzkodex und sorgt dafiir, dass der Netzkodex der
einschldgigen Rahmenleitlinie entspricht und zur Marktintegration, zur Nicht-
diskriminierung, zu einem echten Wettbewerb und zum effizienten Funktionieren des
Marktes beitragt, und legt den Uberarbeiteten Netzkodex innerhalb von sechs Monaten
nach dem Tag des Eingangs des Vorschlags der Kommission vor. Die Agentur tragt in dem
der Kommission vorgelegten Vorschlag den Ansichten aller Akteure Rechnung, die an der
vom ENTSO (Strom) oder der EU-VNB geleiteten Ausarbeitung des VVorschlags beteiligt
waren, und fihrt zu der bei der Kommission einzureichenden Fassung eine formliche
Konsultation der betroffenen Akteure durch.

(11) Ist der ENTSO (Strom) oder die EU-VNB aul3erstande, innerhalb der von der Kommission
nach Absatz 8 gesetzten Frist einen Netzkodex auszuarbeiten, so kann die Kommission die
Agentur auffordern, auf der Grundlage der einschldagigen Rahmenleitlinie den Entwurf
eines Netzkodex auszuarbeiten. Die Agentur kann, wéhrend sie diesen Entwurf ausarbeitet,
eine weitere Anhorung einleiten. Die Agentur legt den nach diesem Absatz ausgearbeiteten
Entwurf eines Netzkodex der Kommission vor und kann ihr dessen Annahme empfehlen.
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(12)

(13)

(14)

1)

Die Kommission kann von sich aus, wenn der ENTSO (Strom) oder die EU-VNB keinen
Netzkodex ausgearbeitet hat oder die Agentur keinen Entwurf eines Netzkodex gemal
Absatz 11 des vorliegenden Artikels ausgearbeitet hat, oder auf Empfehlung der Agentur
gemall Absatz 10 des vorliegenden Artikels einen oder mehrere Netzkodizes fir die in
Absatz 1 aufgefuhrten Bereiche erlassen.

Plant die Kommission, von sich aus einen Netzkodex zu erlassen, so konsultiert sie die
Agentur, den ENTSO (Strom) und alle betroffenen Akteure innerhalb eines Zeitraums von
mindestens zwei Monaten zu dem Entwurf eines Netzkodex.

Dieser Artikel beriihrt nicht das Recht der Kommission, die Leitlinien geméal Artikel 57 zu
erlassen und zu andern. Davon unberuhrt bleibt auch die Mdoglichkeit des ENTSO (Strom),
in den in Absatz 1 genannten Bereichen nicht bindende Leitlinien auszuarbeiten, sofern
diese nicht die Bereiche betreffen, fur die die Kommission eine Aufforderung an den
ENTSO (Strom) gerichtet hat. Diese Leitlinien werden der Agentur zur Stellungnahme
zugeleitet. Der ENTSO (Strom) tragt dieser Stellungnahme gebiihrend Rechnung.

Artikel 56

Anderung von Netzkodizes

Bis zum 31. Dezember 2025 ist die Kommission [ ] gemal Artikel [ ] 62 Absatz 2 befugt,
nach dem Verfahren des Artikels 55 [ ] Durchfiihrungsrechtsakte zur Anderung von
Netzkodizes fur die in Artikel 55 Absatz 1 genannten Bereiche zu erlassen. [ ]
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)

3)

(4)

[]

(1)

)

Entwiirfe zur Anderung eines gemaR Artikel 55 angenommenen Netzkodex konnen der
Agentur von Personen vorgeschlagen werden, die wahrscheinlich ein Interesse an diesem
Netzkodex haben, unter anderem der ENTSO (Strom), die EU-VNB, die Regulierungs-
behorden, Verteilernetz- und Ubertragungsnetzbetreiber, Netznutzer und Verbraucher.
Auch die Agentur kann von sich aus Anderungen vorschlagen.

Die Agentur kann der Kommission mit Griinden versehene Anderungsvorschlage unter-
breiten, wobei zu erldutern ist, inwieweit die Vorschldge mit den Zielen der Netzkodizes
nach Artikel 55 Absatz 2 iibereinstimmen. Sofern sie einen Anderungsvorschlag fiir
zulassig erachtet oder Anderungen von ihr selbst vorgeschlagen werden, konsultiert die
Agentur alle Interessentrager in Ubereinstimmung mit Artikel 15 der [Neufassung der
Verordnung (EG) 713/2009 gemals COM(2016) 863/2].

[ ] Bis zum 31. Dezember 2025 ist die Kommission [ ] gemél Artikel [ ] 62 Absatz 2
befugt, Anderungen der nach Artikel 55 als [ ] Durchfiihrungsrechtsakte angenommenen
Netzkodizes vorzunehmen, wobei sie den Vorschlédgen der Agentur Rechnung tragt.

Artikel 57

Leitlinien

Die Kommission kann bis zum 31. Dezember 2025 in den nachstehend aufgefthrten
Bereichen verbindliche Leitlinien verabschieden. Diese Leitlinien werden nach dem in
Artikel 62 Absatz 2 genannten Prifverfahren als Durchfihrungsrechtsakte erlassen.

Die Kommission kann [ ] bis zum 31. Dezember 2025 Durchflihrungsrechtsakte als
Leitlinie in den Bereichen erlassen, in denen [ ] Durchfihrungsrechtsakte auch nach dem
Verfahren zur Festlegung von Netzkodizes gemaR Artikel 55 Absatz 1 entwickelt werden
konnten.
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©)

b)

d)

f)

Leitlinien konnen fiir den Ausgleichsmechanismus zwischen Ubertragungsnetz-
betreibern angenommen werden. Diese regeln entsprechend den in den Artikeln 46 und 16
niedergelegten Grundsétzen Folgendes:

Einzelheiten des Verfahrens zur Ermittlung der zu Ausgleichszahlungen fiir grenz-
uberschreitende Stromfliisse verpflichteten Ubertragungsnetzbetreiber, einschlieRlich der
Aufteilung zwischen den Betreibern von nationalen Ubertragungsnetzen, aus denen
grenziberschreitende Stromfliisse stammen, und von Netzen, in denen diese Stromfliisse
enden, gemél Artikel 46 Absatz 2;

Einzelheiten des einzuhaltenden Zahlungsverfahrens einschlieBlich der Festlegung des
ersten Zeitraums, flr den Ausgleichszahlungen zu leisten sind, gemaR Artikel 46 Absatz 3
Unterabsatz 2;

Einzelheiten der Methoden fir die Bestimmung der durchgeleiteten grenziiberschreitenden
Stromflusse, fir die nach Artikel 46 Ausgleichszahlungen zu leisten sind, sowohl
hinsichtlich der Mengen als auch der Art der Fliisse, und die Feststellung der Grolie dieser
Flisse als aus Ubertragungsnetzen einzelner Mitgliedstaaten stammend und/oder dort
endend gemaR Artikel 46 Absatz 5;

Einzelheiten der Methode fur die Ermittlung des Nutzens und der Kosten, die infolge der
Durchleitung grenzlberschreitender Stromflusse entstanden sind, gemaR Artikel 46
Absatz 6;

Einzelheiten der Behandlung von Stromflissen, die aus L&ndern auRerhalb des Euro-
paischen Wirtschaftsraums stammen oder in diesen L&ndern enden, im Rahmen des
Ausgleichsmechanismus zwischen Ubertragungsnetzbetreibern; und

Beteiligung nationaler, durch Gleichstromleitungen miteinander verbundener Netze geman
Artikel 46.
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(4)

()

(6)

Die Leitlinien konnen ferner geeignete Regeln fiir die nach den nationalen [ ] Uber-
tragungstarifsystemen [ ] von Erzeugern, fiir Energiespeicherung und von Kunden (Last)
zu zahlenden Entgelte enthalten, einschlie3lich der Einbeziehung des Ausgleichs-
mechanismus zwischen Ubertragungsnetzbetreibern in die nationalen Netzentgelte und der
Vermittlung geeigneter und wirksamer standortbezogener Preissignale, nach den in
Artikel 16 dargelegten Grundsatzen.

Die Leitlinien kénnen geeignete und wirksame harmonisierte standortbezogene
Preissignale auf Unionsebene vorsehen.

Eine Harmonisierung hindert die Mitgliedstaaten nicht daran, bestimmte Mechanismen
anzuwenden, um sicherzustellen, dass die von den Kunden (Last) zu tragenden
Netzzugangsentgelte in ihrem gesamten Hoheitsgebiet vergleichbar sind.

Gegebenenfalls kann in Leitlinien, die das zum Erreichen der Ziele dieser Verordnung
erforderliche Mindestmall an Harmonisierung bewirken, tiberdies Folgendes geregelt
werden:

Einzelheiten der Regeln fur den Stromhandel; b) Einzelheiten der Regeln fur
Investitionsanreize fiir Verbindungsleitungskapazitaten einschlieBlich ortsabhéngiger
Preissignale;

Die Kommission kann Leitlinien fir die Umsetzung der operativen Koordinierung der
Ubertragungsnetzbetreiber auf Unionsebene erlassen. Diese Leitlinien sind mit den
Netzkodizes gemal’ Artikel 55 dieser Verordnung vereinbar und beruhen auf diesen
Netzkodizes und den angenommenen Spezifikationen gemal Artikel 27 Absatz 1
Buchstabe g dieser Verordnung. Beim Erlass dieser Leitlinien tragt die Kommission den
regional und national unterschiedlichen operativen Anforderungen Rechnung.

[Diese Leitlinien werden nach dem in Artikel 62 Absatz 2 genannten Prufverfahren erlassen. ]

@) Bei Erlass oder Anderung von Leitlinien konsultiert die Kommission die Agentur, den
ENTSO (Strom), die EU-VNB und gegebenenfalls weitere Akteure.
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Artikel 58

Recht der Mitgliedstaaten, detailliertere Malinahmen vorzusehen

Diese Verordnung berthrt nicht die Rechte der Mitgliedstaaten, Manahmen beizubehalten oder
einzufuhren, die detailliertere Bestimmungen als diese Verordnung, die Leitlinien nach

Artikel 57 oder die Netzkodizes nach Artikel 55 enthalten, sofern diese Manahmen nicht [ ] im
Widerspruch zu Rechtsvorschriften der Union [ ] stehen.

Artikel 58a

Bis zum 31. Dezember 2023 bewertet die Kommission die geltenden Durchfiihrungsrechtsakte
Uber Netzwerkkodizes und Leitlinien, um zu prifen, welche der darin enthaltenen Elemente
sinnvollerweise in Rechtsakten der Union Uber den Elektrizitatsbinnenmarkt verankert
werden konnten und wie die Befugnistibertragungen fir Netzkodizes und Leitlinien gemaRi
den Artikel 55 und 57 Uberarbeitet werden konnten. Die Kommission Ubermittelt dem
Europaischen Parlament und dem Rat einen ausfuihrlichen Bericht tber ihre Bewertung. Sie
fugt diesem Bericht gegebenenfalls die Gesetzgebungsvorschlage, die sich aus ihrer
Bewertung ergeben, bei.
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(1)

KAPITEL VIII

Schlussbestimmungen

Artikel 59

Neue Verbindungsleitungen

Neue Gleichstrom-Verbindungsleitungen kdnnen auf Antrag fur eine begrenzte Dauer von
den Bestimmungen des Artikels 17 Absatz 2 dieser Verordnung sowie der Artikel 6 und
43, des Artikels 59 Absatz 6 und des Artikels 60 Absatz 1 der [Neufassung der Richt-
linie 2009/72/EG gemé&ll COM(2016) 864/2] unter folgenden Voraussetzungen ausge-
nommen werden:

Durch die Investition wird der Wettbewerb in der Stromversorgung verbessert,

das mit der Investition verbundene Risiko ist so hoch, dass die Investition ohne die
Gewaéhrung einer Ausnahme nicht getatigt wirde,

die Verbindungsleitung muss Eigentum einer nattrlichen oder juristischen Person sein, die
zumindest der Rechtsform nach von den Netzbetreibern getrennt ist, in deren Netzen die
entsprechende Verbindungsleitung gebaut wird,

von den Nutzern dieser Verbindungsleitung werden Entgelte verlangt,

seit der teilweisen Marktoffnung gemaR Artikel 19 der Richtlinie 96/92/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates'® diirfen keine Anteile der Kapital- oder Betriebskosten
der Verbindungsleitung tGber irgendeine Komponente der Entgelte fiir die Nutzung der
Ubertragungs- oder Verteilernetze, die durch diese Verbindungsleitung miteinander
verbunden werden, gedeckt worden sein, und

18

Richtlinie 96/92/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Dezember 1996
betreffend gemeinsame Vorschriften fir den Elektrizitatsbinnenmarkt (ABI. L 27 vom
30.1.1997, S. 20).
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f) die Ausnahme darf sich nicht nachteilig auf den Wettbewerb oder das effektive
Funktionieren des Elektrizitdtsbinnenmarkts oder das effiziente Funktionieren des
regulierten Netzes auswirken, an das die Verbindungsleitung angeschlossen ist.

(2 Absatz 1 gilt in Ausnahmefallen auch fir Wechselstrom-Verbindungsleitungen, sofern die
Kosten und die Risiken der betreffenden Investition im Vergleich zu den Kosten und
Risiken, die normalerweise bei einer Verbindung zweier benachbarter nationaler
Ubertragungsnetze durch eine Wechselstrom-Verbindungsleitung auftreten, besonders

hoch sind.

3) Absatz 1 gilt auch fur erhebliche Kapazitatserhohungen bei vorhandenen Verbindungs-
leitungen.

4) Die Entscheidung uber Ausnahmen nach den Absétzen 1, 2 und 3 wird in jedem Einzelfall

von den Regulierungsbehérden der betreffenden Mitgliedstaaten getroffen. Eine Ausnahme
kann sich auf die Gesamtkapazitat oder nur einen Teil der Kapazitét der neuen Ver-
bindungsleitung oder der vorhandenen Verbindungsleitung mit erheblich erhéhter
Kapazitat erstrecken.

Binnen zwei Monaten ab der Einreichung des Antrags auf eine Ausnahme durch die letzte
betroffene Regulierungsbehorde kann die Agentur den genannten Regulierungsbehdrden eine
beratende Stellungnahme Ubermitteln, die als Grundlage flr deren Entscheidung dienen
kdnnte.

Bei der Entscheidung Uber die Gewahrung einer Ausnahme wird in jedem Einzelfall der
Notwendigkeit Rechnung getragen, Bedingungen fur die Dauer der Ausnahme und die
diskriminierungsfreie Gewahrung des Zugangs zu der Verbindungsleitung aufzuerlegen. Bei
der Entscheidung Uber diese Bedingungen werden insbesondere die neu zu schaffende
Kapazitit oder die Anderung der bestehenden Kapazitat, der Zeitrahmen des Vorhabens und
die nationalen Gegebenheiten berticksichtigt.
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()

b)

(6)

Vor der Gewéhrung einer Ausnahme entscheiden die Regulierungsbehdrden der betroffenen
Mitgliedstaaten tber die Regeln und Mechanismen fir das Kapazitdtsmanagement und die
Kapazitatsvergabe. Die Regeln fur das Engpassmanagement mussen die Verpflichtung
einschlieBen, ungenutzte Kapazitaten auf dem Markt anzubieten, und die Nutzer der
Infrastruktur mussen das Recht erhalten, ihre kontrahierten Kapazitaten auf dem Sekundar-
markt zu handeln. Bei der Bewertung der in Absatz 1 Buchstaben a, b und f genannten
Kriterien werden die Ergebnisse des Kapazitatsvergabeverfahrens berticksichtigt.

Haben alle betroffenen Regulierungsbehorden binnen sechs Monaten Einigung tber die
Entscheidung zur Gewahrung einer Ausnahme erzielt, unterrichten sie die Agentur von dieser
Entscheidung.

Die Entscheidung zur Gewéhrung einer Ausnahme — einschlielRlich der in Unterabsatz 2
genannten Bedingungen — ist ordnungsgemal’ zu begriinden und zu veréffentlichen.

Die in Absatz 4 genannten Entscheidungen werden von der Agentur getroffen,

wenn alle betroffenen nationalen Regulierungsbehdrden innerhalb von sechs Monaten ab
dem Tag, an dem die letzte dieser Regulierungsbehdrden mit dem Antrag auf eine
Ausnahme befasst wurde, keine Einigung erzielen konnten oder

wenn ein gemeinsames Ersuchen der betroffenen nationalen Regulierungsbehérden
vorliegt.

Vor ihrer Entscheidung konsultiert die Agentur die betroffenen Regulierungsbehérden und die

Antragsteller.

Ungeachtet der Absatze 4 und 5 kdnnen die Mitgliedstaaten jedoch vorsehen, dass die
Regulierungsbehdrde bzw. die Agentur ihre Stellungnahme zu dem Antrag auf Gewahrung
einer Ausnahme der zustandigen Stelle des Mitgliedstaats zur férmlichen Entscheidung
vorzulegen hat. Diese Stellungnahme wird zusammen mit der Entscheidung veroffentlicht.
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(1)

b)

d)

(8)

Eine Abschrift aller Antrédge auf Ausnahme wird von den Regulierungsbehdrden
unverziglich nach ihrem Eingang der Agentur und der Kommission zur Unterrichtung
ubermittelt. Die Entscheidung wird zusammen mit allen fir die Entscheidung bedeutsamen
Informationen von den betreffenden Regulierungsbehdrden oder der Agentur ("meldende
Stellen™) der Kommission gemeldet. Diese Informationen kdnnen der Kommission in Form
einer Zusammenfassung Gbermittelt werden, die der Kommission eine fundierte Ent-
scheidung ermdglicht. Die Informationen missen insbesondere Folgendes enthalten:

eine ausfihrliche Angabe der Griinde, aus denen die Ausnahme gewéhrt oder abgelehnt
wurde, einschlieBlich der finanziellen Informationen, die die Notwendigkeit der Ausnahme
rechtfertigen,

eine Untersuchung beziiglich der Auswirkungen der Gewahrung der Ausnahme auf den
Wettbewerb und das effektive Funktionieren des Elektrizitatsbinnenmarkts,

eine Begriindung der Geltungsdauer der Ausnahme sowie des Anteils an der
Gesamtkapazitat der betreffenden Verbindungsleitung, fiir den die Ausnahme gewahrt
wird, und

das Ergebnis der Konsultation der betroffenen Regulierungsbehdrden.

Die Kommission kann innerhalb eines Zeitraums von 50 Arbeitstagen ab dem Tag nach
dem Eingang einer Meldung gemaR Absatz 7 beschlieRen, von den meldenden Stellen die
Anderung oder den Widerruf der Entscheidung tber die Gewahrung der Ausnahme zu
verlangen. Die Frist von 50 Arbeitstagen kann um weitere 50 Arbeitstage verlangert
werden, wenn die Kommission zusétzliche Informationen anfordert. Diese weitere Frist
beginnt am Tag nach dem Eingang der vollstandigen Informationen. Die urspriingliche
Frist kann ferner mit Zustimmung sowohl der Kommission als auch der meldenden Stellen
verlangert werden.
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Wenn die angeforderten Informationen nicht innerhalb der in der Aufforderung festgesetzten
Frist vorgelegt werden, gilt die Meldung als widerrufen, es sei denn, diese Frist wird mit
Zustimmung sowohl der Kommission als auch der meldenden Stellen vor ihrem Ablauf
verldngert oder die meldenden Stellen unterrichten die Kommission vor Ablauf der fest-
gesetzten Frist in einer ordnungsgemal mit Grinden versehenen Erklarung davon, dass sie die
Meldung als vollstandig betrachten.

Die meldenden Stellen kommen einem Beschluss der Kommission zur Anderung oder zum
Widerruf der Entscheidung tiber die Gewéhrung einer Ausnahme innerhalb eines Monats nach
und setzen die Kommission davon in Kenntnis.

Die Kommission behandelt wirtschaftlich sensible Informationen vertraulich.

Die von der Kommission erteilte Genehmigung einer Entscheidung zur Gewéhrung einer
Ausnahme wird zwei Jahre nach ihrer Erteilung unwirksam, wenn mit dem Bau der
Verbindungsleitung zu diesem Zeitpunkt noch nicht begonnen worden ist, und sie wird finf
Jahre nach ihrer Erteilung unwirksam, wenn die Verbindungsleitung zu diesem Zeitpunkt
nicht in Betrieb genommen worden ist, es sei denn, die Kommission entscheidet auf der
Grundlage eines mit Griinden versehenen Antrags der meldenden Stellen, dass eine
Verzbgerung auf schwerwiegende administrative Hindernisse zurtickzufuhren ist, auf die die
Person, die von der Ausnahme begunstigt ist, keinen Einfluss hat.

9 Falls die Regulierungsbehorden der betroffenen Mitgliedstaaten beschlieR3en, eine
Entscheidung nach Absatz 1 zu &ndern, Gbermitteln sie diese Entscheidung zusammen mit
allen flr die Entscheidung relevanten Informationen unverziglich der Kommission. Unter
Berticksichtigung der Besonderheiten der bestehenden Ausnahme gelten die Absétze 1 bis
8 fur diese Ubermittelte Entscheidung.
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(10)

Die Kommission kann auf Antrag oder von Amts wegen das Verfahren wieder aufnehmen,

a) wenn sich — unter gebihrender Berlcksichtigung der berechtigten Erwartungen der
Parteien und des mit der urspriinglichen Entscheidung zur Gewahrung einer
Ausnahme erzielten wirtschaftlichen Gleichgewichts — die tatsachlichen Verhaltnisse
in einem fir die Entscheidung wichtigen Punkt geandert haben,

b) wenn die beteiligten Unternehmen ihre Verpflichtungen nicht einhalten oder

C) wenn die Entscheidung auf unvollstédndigen, unrichtigen oder irrefuhrenden Angaben
der Parteien beruht.

(11) Die Kommission ist befugt, gemal Artikel 63 delegierte Rechtsakte zur Verabschiedung von
Leitlinien flr die Anwendung der Bedingungen geméald Absatz 1 und fiir die Festlegung des zur
Anwendung der Absétze 4, 7, 8, 9 und 10 einzuhaltenden Verfahrens zu erlassen.

Artikel 59a
Ausnahmen

(1) Die Mitgliedstaaten kdnnen Ausnahmen von den einschlagigen Bestimmungen der
Artikel 3 und 5, des Artikels 6 Absatz 1, des Artikels 7 Absatze 1 und 4, der Artikel 8
bis 10, 13 bis 15 und 17 bis 22, des Artikels 23 Abséatze 1, 2, 4, 5 und 5a, der Artikel 24
und 32 bis 44 sowie des Artikels 48 beantragen, und zwar in folgenden Fallen:

a) Der betreffende Mitgliedstaat kann nachweisen, dass beim Betrieb kleiner isolierter
sowie verbundener Systeme erhebliche Probleme auftreten. In diesem Fall ist die
Ausnahme befristet und an Bedingungen gekniipft, die eine verstarkten Wettbewerb
und eine starkere Integration in den Binnenmarkt zum Ziel haben.

b) Esgeht um Ausnahmen fur Gebiete in dulierster Randlage im Sinne des
Artikels 349 AEUV, die aus offensichtlichen physikalischen Griinden nicht an den
europaischen Energiemarkt angebunden werden kénnen. In diesem Fall ist die
Ausnahme nicht befristet.
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In beiden Fallen ist die Ausnahme an Bedingungen geknipft, die sicherstellen sollen, dass die
Ausnahme nicht den Ubergang zu erneuerbaren Energien behindert.

Bei der Gewéahrung einer Ausnahme bringt die Kommission in ihrer Entscheidung zum
Ausdruck, inwiefern die Ausnahmen die Anwendung der Netzkodizes und der Leitlinien

berlcksichtigen mussen.

Wird eine Ausnahme gewahrt, so unterrichtet die Kommission vor einer entsprechenden
Entscheidung die Mitgliedstaaten unter Wahrung der Vertraulichkeit Uber die betreffenden
Antrage.

(2) Die Artikel 3 bis 5, Artikel 6 Absatz 1 und Absatz 2 Buchstaben ¢ und h, die Artikel 7
bis 10, 12 bis 15 und 17 bis 22, Artikel 23 Abséatze 1 und 2, Absatz 4 Buchstabe b sowie
Absétze 5 und 5a, Artikel 24, Artikel 31 Abséatze 2 und 3, die Artikel 32 bis 44, Artikel
46 sowie Artikel 48 gelten nicht fur Zypern, bis sein Ubertragungsnetz tiber Ver-
bindungsleitungen an Ubertragungsnetze anderer Mitgliedstaaten angeschlossen ist.

Ist sein Ubertragungsnetz am 1. Januar 2026 immer noch nicht tiber Verbindungs-
leitungen an Ubertragungsnetze anderer Mitgliedstaaten angeschlossen, so bewertet
Zypern, ob eine Ausnahme von diesen Bestimmungen weiter notwendig ist, und kann
bei der Kommission eine Verlangerung der Ausnahme beantragen. Die Kommission
bewertet, ob die Gefahr besteht, dass die Anwendung der betreffenden Bestimmungen
erhebliche Probleme fur den Betrieb des Stromnetzes in Zypern verursacht, oder ob
sich ihre Anwendung in Zypern voraussichtlich vorteilhaft auf das Funktionieren des
Marktes auswirken wird. Auf Grundlage dieser Bewertung erléasst die Kommission
einen begrindeten Beschluss tber eine vollstandige oder teilweise Verlangerung der
Ausnahme, der im Amtsblatt der Europaischen Union verdffentlicht wird.

(3) Die Vorschriften der Verordnung beriihren nicht die Anwendung der Ausnahmen
gemal der [Elektrizitatsrichtlinie].
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Artikel 60

Ubermittlung von Informationen und Vertraulichkeit

1) Die Mitgliedstaaten und die Regulierungsbehérden ibermitteln der Kommission auf
Anforderung alle flr die Zwecke der Durchsetzung der Bestimmungen dieser Verordnung
erforderlichen Informationen.

Unter Bericksichtigung der Komplexitét der angeforderten Informationen und der
Dringlichkeit, mit der sie bendtigt werden, setzt die Kommission eine angemessene Frist fur
die Ubermittlung der Informationen.

2 Wenn der betroffene Mitgliedstaat oder die betroffene Regulierungsbehdrde die in
Absatz 1 genannten Informationen nicht innerhalb der Frist gemaR Absatz 1 Ubermittelt,
kann die Kommission alle Informationen, die fiir die Zwecke der Durchsetzung der
Bestimmungen dieser Verordnung erforderlich sind, unmittelbar von den jeweiligen
Unternehmen anfordern.

Fordert die Kommission von einem Unternehmen Informationen an, so tbermittelt sie den
Regulierungsbehdrden des Mitgliedstaats, in dessen Hoheitsgebiet sich der Sitz des
Unternehmens befindet, gleichzeitig eine Abschrift dieser Anforderung.

3) In ihrer Anforderung nach Absatz 1 gibt die Kommission die Rechtsgrundlage, die Frist flr
die Ubermittlung der Informationen, den Zweck der Anforderung sowie die in Artikel 61
Absatz 2 flr den Fall der Erteilung unrichtiger, unvollstandiger oder irrefiihrender
Auskiinfte vorgesehenen Sanktionen an. Die Kommission setzt dabei eine angemessene
Frist unter Berlcksichtigung der Komplexitét der angeforderten Informationen und der
Dringlichkeit, mit der sie ben6tigt werden.
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(4)

()

(6)

Die Inhaber der Unternehmen oder ihre Vertreter und bei juristischen Personen die nach
Gesetz oder Satzung zu ihrer Vertretung bevollméchtigten Personen erteilen die verlangten
Auskiinfte. Wenn ordnungsgemaR bevollmachtigte Rechtsanwélte die Auskinfte im
Auftrag ihrer Mandanten erteilen, haften die Mandanten in vollem Umfang, falls die
erteilten Auskunfte unvollstandig, unrichtig oder irrefiihrend sind.

Wird eine von einem Unternehmen verlangte Auskunft innerhalb einer von der
Kommission gesetzten Frist nicht oder nicht vollstandig erteilt, so kann die Kommission
die Information durch Entscheidung anfordern. In dieser Entscheidung werden die
angeforderten Informationen bezeichnet und eine angemessene Frist fiir inre Ubermittlung
bestimmt. Sie enthé&lt einen Hinweis auf die in Artikel 61 Absatz 2 vorgesehenen
Sanktionen. Sie enthé&lt ferner einen Hinweis auf das Recht, vor dem Gerichtshof der
Europdischen Union gegen die Entscheidung Klage zu erheben.

Die Kommission tbermittelt den Regulierungsbehérden des Mitgliedstaats, in dessen
Hoheitsgebiet die Person ihren Wohnsitz oder das Unternehmen seinen Sitz hat, gleichzeitig
eine Abschrift ihrer Entscheidung.

Die in den Absétzen 1 und 2 genannten Informationen werden nur fur die Zwecke der
Durchsetzung der Bestimmungen dieser Verordnung verwendet.

Die Kommission darf die Informationen, die ihrem Wesen nach unter das Geschaftsgeheimnis
fallen und die sie im Rahmen dieser Verordnung erhalten hat, nicht offenlegen.
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Artikel 61

Sanktionen

Q) Die Mitgliedstaaten legen unbeschadet des Absatzes 2 fest, welche Sanktionen bei einem
VerstoR gegen die Bestimmungen dieser Verordnung, die nach Artikel 55 verabschiedeten
Netzkodizes und die nach Artikel 57 verabschiedeten Leitlinien zu verhéngen sind, und
treffen alle zur Durchsetzung dieser Bestimmungen erforderlichen Mal3nahmen. Die
Sanktionen missen wirksam, verhéltnismaRig und abschreckend sein.

2 Die Kommission kann Unternehmen durch Entscheidung GeldbufRen bis zu einem
Hochstbetrag von 1 % des im vorausgegangenen Geschaftsjahr erzielten Gesamtumsatzes
auferlegen, wenn sie vorsétzlich oder fahrlassig bei der Erteilung einer nach Artikel 60
Absatz 3 verlangten Auskunft unrichtige, unvollstandige oder irreflihrende Angaben oder
die Angaben nicht innerhalb der in einer Entscheidung nach Artikel 60 Absatz 5
Unterabsatz 1 gesetzten Frist machen. Bei der Festsetzung der Hohe der Geldbufe
berucksichtigt die Kommission die Schwere der Nichteinhaltung der Anforderungen des
Unterabsatzes 1.

3) Sanktionen nach Absatz 1 und Entscheidungen nach Absatz 2 sind nicht strafrechtlicher
Art.
Artikel 62
Ausschussverfahren
1) Die Kommission wird von dem durch Artikel 68 der [Neufassung der Richt-

linie 2009/468/EG gemal COM(2016) 864/2] eingesetzten Ausschuss unterstitzt.
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)

)

(2)

©)

(4)

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates*®.

Artikel 63

Ausubung der lbertragenen Befugnis

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem
Acrtikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemald [ ] Artikel 46 Absatz 4 [ ] und
Artikel 59 Absatz 11 wird der Kommission ab dem [Amt fur Veroffentlichungen: bitte
Datum des Inkrafttretens einfiigen] auf unbestimmte Zeit ibertragen.

Die Befugnistibertragung gemaR [ ] Artikel 46 Absatz 4 [ ] und Artikel 59 Absatz 11 kann
vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss
iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Vertffentlichung im Amtsblatt der Européischen
Union oder zu einem im Beschluss Uber den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt
wirksam. Die Gultigkeit von [delegierten] Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von
dem Beschluss tiber den Widerruf nicht ber(hrt.

VVor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission den Ausschuss
fur den grenziiberschreitenden Stromhandel und die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstandigen im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung
uber bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016 enthaltenen Grundsatzen.

19

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S 13).
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5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, Gbermittelt sie ihn gleichzeitig
dem Europdischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der geméal [ ] Artikel 46 Absatz 4 [ ] und Artikel 59 Absatz 11
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europaische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass
sie keine Einwénde erheben werden. Diese Frist wird auf Initiative des Européischen
Parlaments oder des Rates um zwei Monate verléngert.

Artikel 64

Aufhebung

(1) Die Verordnung (EG) Nr. 714/2009 wird aufgehoben. Verweise auf die aufgehobene
Verordnung gelten als VVerweise auf die vorliegende Verordnung und sind nach der
Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.

(1a) Alle auf Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 erlassenen Durchfiihrungs-
rechtsakte gelten nach Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 weiter, bis sie
aufgehoben werden.
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Artikel 65

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2020.
Artikel 13 und Artikel 58a gelten ab dem Tag, an dem diese Verordnung in Kraft tritt.

Fur die Zwecke der Umsetzung des Artikels 13 gilt Artikel 14 ab dem Tag, an dem diese
Verordnung in Kraft tritt.

Fur die Zwecke der spatestens Ende 2030 zu erfolgenden Uberprifung dieser Verordnung
unterbreitet die Kommission gegebenenfalls einen VVorschlag.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates

Der Préasident Der Prasident
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